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) Gesetz
zur Anderung des Bdirgerl
(Bauhandwerkersicherung)

Yom 27. April

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen.

Artikel 1
Anderung des Birgerlichen Gesetzbuchs

Das Birgerliche Gesetzbuch in der im Bundesgesetz-
blait Teil Ili, Gliederungsnummer 400-2, verdffentlichten
bereinigten Fassung, zuletzt gedndert durch Artikel 4
Abs. 1 des Geselzes vom 16. Februar 1993 (BGBI 1
5. 239), wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 648 wird folgender § 648a eingeflgt:
.§ 648a

(1) Der Unternehmer eines Bauwarks, einer Auflen-
anlage oder eines Teils daven kann vom Bestelier
Sichetheit fir die von thm zu erbringenden Vorieistun-
gen in der Weise verlangen, dal3 er dem Besteller zur
Leistung der Sicherheit eine angemessene Fiist mit der

ichen Gesetzbuchs
und anderer Gesetze

1993

Erkiarung bestimmt. dafl3 er nach dem Ablauf der Fris?
seine Leistung vernweigers. Sicherheit kann bis z.-
Hohe des voraussichilichen Vergltungsanspruchs ver-
langt werden, wie er sich aus dem Verirag oder einem
nachtraglichen Zusatzauftrag ergibt. Sie ist auch dann
als ausreichend anzusehen, wenn sich der Sicherungs-
geber das Recht vorbehilt, sein Versprechen im Falie
einer wesentlichen Verschiechterung der Vermogens-
verhiltnisse des Bestellers mit Wirkung flr VergUtungs-
anspriche aus Bauleistungen zu widerrufen, die der
Unternehmer bei Zugang der Widerrufserklarung noch
nicht erbracht hat

(2) Die Sicherheit kann zuch durch eine Garante
oder ein sonstiges Zahlungsversprechen eines im Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes zum Geschéaftsbetrieb
kefugten Kreditinstituts oder Kreditversicherers gelei-
stet werden. Das Kreditinstitut oder der Kraditversiche-
rer darf Zahiungen an den Unternehmer nur leisten,
soweit der Besteller den Vergltungsanspruch des Un-
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ternehmers anerkennt oder durch vorlaufig vollstreck-
bares Urteil zur Zahlung der Vergitung verurteilt wor-
den ist und die Voraussetzungen vorliegen, unter de-
nen die Zwangsvollstreckung begonnen werden darf.

(3) Der Unternehmer hat dem Besteller die Ublichen
Kosten der Sicherheitsleistung bis zu einem Héchst-
satz von 2 vom Hundert fir das Jahr zu erstatten. Dies
gilt nicht, soweit eine Sicherheit wegen Einwendungen
des Bestellers gegen den Vergiitungsanspruch des
Unternehmers aufrechterhalten werden muB und die
Einwendungen sich als unbegrindet erweisen.

(4) Soweit der Unternehmer flr seinen Vergitungs-
anspruch eine Sicherheit nach den Absédtzen 1 oder 2
erlangt hat, ist der Anspruch auf Einrdumung einer
Sicherungshypothek nach § 648 Abs. 1 ausgeschlos-
sen.

(5) Leistet der Besteller die Sicherheit nicht fristge-
maf, so bestimmen sich die Rechte des Unternehmers
nach den §§ 643 und 645 Abs. 1. Gilt der Vertrag
danach als aufgehoben, kann der Unternehmer auch
Ersatz des Schadens verlangen, den er dadurch erlei-
det, daB er auf die Giltigkeit des Vertrags vertraut
hat.

(6) Die Vorschriften der Absatze 1 bis 5 finden keine
Anwendung, wenn der Besteller

1. eine juristische Person des dffentlichen Rechis oder
ein &ffentlich-rechtliches Sondervermdgen ist oder

2. eine natlrliche Person ist und die Bauarbeiten zur
Hersteliung oder Instandsetzung eines Einfamilien-
hauses mit oder ohne Einliegerwohnung ausfuhren
1ant; dies gilt nicht bei Betreuung des Bauvorhabens
durch einen zur Verfigung Ober die Finanzierungs-
mittel des Bestellers ermachtigten Baubetreuer.

(7) Eine von den Vorschriften der Absatze 1 bis 5
abweichende Vereinbarung ist unwirksam.*

. In § 651 Abs. 1 Satz 2 wird die Angabe ,§§ 647, 648"
durch die Angabe ,§§ 647 bis 648a" ersetzt.

Artikel 2
Anderung des Verbraucherkreditgesetzes

Das Verbraucherkreditgesetz vom 17. Dezember 1990
(BGB!. 1 5. 2840) wird wie folgt geandert:

1. § 3 wird wie foilgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

Nach dem Text der Nummer 4 wir¢ der Punkt durch
ein Semikclon ersetzt und folgende Nummer 5 an-
gefigt:

.5. die im Rahmen der Forderung des Wohnungs-
wesens und des Stadtebaus auf Grund offent-
lich-rechtlicher Bewilligungsbescheide cder auf
Grund von Zuwendungen aus 6ffentlichen
Haushalten unmittetbar zwischen der die Fdr-
dermittel wvergebenden &ffentlich-rechtiichen
Anstalt und dem Verbraucher zu Zinssatzen
abgeschlossen werden, die unter den markt-
dbtichen Sétzen liegen.®
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b} Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 wird die Angabe ,§ 4 Abs. 1 Satz 2
und 3“ durch die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 4
und 5" ersetzt.

bb) Nummer 2 wird wie folgt gefaidt:

.2. §4 Abs. 1 Satz 4 Nr. 1 Buchstabe b und die
§% 7. 9 und 11 bis 13 auf Kreditvertrage,
nach denen der Kredit von der Sicherung
durch ein Grundpfandrecht abhingig ge-
macht und zu far grundpfandrechtlich abge-
sicherte Kredite und deren Zwischenfinan-
zierung dblichen Bedingungen gewdhrt
wird; der Sicherung durch ein Grundpfand-
recht steht es gleich, wenn von einer sol-
chen Sicherung germdaf § 7 Abs. 3 bis 5 des
Gesetzes Uber Bausparkassen abgesehen
wird;".

cc) Nach dem Text der Nummer 3 wird der Punkt
durch etn Semikolon ersetzt und folgende Num-
mer 4 angefugt:

4. § 9 auf Kreditvertrage, die der Finanzierung
des Erwerbs von Wertpapieren. Devisen
oder Edelmetalien dienen.”

. § 4 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

aa) Die Satze 1 bis 3 und Satz 4 erster Halbsatz
werden wie folgt gefant:

JDer Kreditvertrag bedasf der schriftlichen Form.
Der Form ist genigt, wenn Antrag und Annahms
durch die Vertragspareien jeweils getrennt
schaftlich erkldrt werden. Die Erklarung des
Kreditgebers bedarf keiner Unterzeichnung,
wenn sie mit Hilfe einer automatischen Einrich-
tung erstellt wird. Die vom Verbraucher zu
unterzeichnende Erklarung muB angeben®.

bb) In Nummer 1 werden die Buchstaben b und 4

wie folgt gefal3t:

—

.D} den Gesamtbetrag aller vom Verbraucher
zur Tilgung des Kredits sowie zur Zahlung
der Zinsen und sonstigen Kosten zu ent-
richtenden Teilzahlungen, wenn der Ge-
samtbetrag bei AbschluB des Kreditver-
trags fur die gesamte Laufzeit der Héhe
nach teststeht. Ferner ist bei Krediten mit
verdnderlichen Bedingungen, die in Teil-
zahiungen getilgt werden, ein Gasamtbe-
trag auf der Grundlage der bei Abschiul3
des Vertrags maflgeblichen Kreditbedin-
gungen anzugeben. Kein Gesamtbetrag ist
anzugeben bei Krediten, bei denen die in-
anspruchnahme bis zu einer Hochstgrenze
freigestelit ist:

d) den Zinssatz und aile sonstigen Kosten des
Kredits. die. soweit ihre Héhe bekannt ist.
im einzeinen zu bezeichnen, im {bngen
dem Grunde nach anzugeben sind. ein-
schlieBlich etwaiger vom Verbraucher zu
tragender Vermittiungskosten:™.

oc! Der tisherige Satz 3 wird Satz 5.
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In Absatz 3 wird das Wort ,Urkunde” durch das Wort
~Veriragserkldrungen" ersetzt.

. § 6 wird wie folgt geandert:

a)

b)

d)

In Absatz 1 wird die Angabe .§ 4 Abs 1 Satz 2°
durch die Angabe ,§ 4 Abs. 1 Satz 4" ersetzt.

Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird die Angabe .§ 4 Abs 1 Satz 2
Nr. 1 durch die Angabe .§ 4 Abs 1 Satz 4
Nr. 1" ersatzt.

bb) In Satz 2 wird die Angabe .(§ 4 Abs 1 Satz 2
Nr. 1 Buchstabe d)” durch die Angabe ,(§ 4
Abs. 1 Satz 4 Nr. 1 Buchstabe d)* ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe §4 Abs. 1 Satz 2
Nr. 2° durch die Angaba ,§ 4 Abs. 1 Satz 4 Nr. 2¢
ersetzt.

In Absatz 4 wird die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 2 Nr.t*
durch die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 4 Nr. 1" und die
Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 2 Nr. 2° durch die Angabe
8 4 Abs. 1 Satz 4 Nr. 2' ersetst
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4. In § 7 Abs. 3 wird die Angabe ,§ 4 Abs, 1 Satz 2 Nr. 1"
durch die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 4 Nr. 1" ersetzt.

5. In § 8 Abs. 1 wird die Angabe ,§ 4 Abs. 1 Satz 2* durch
die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 4" ersetzt.

6. In§ 14 Satz 2 wird die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 3" durch
die Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 5" ersetzt.

Artikel 3
Anderung des Fernunterrichtsschutzgesetzes

In § 9 des Gesetzes zum Schutz der Teiinehmer am
Fernunterricht vom 24. August 1976 (BGB!. | S. 2525), das
2uletzt durch Artikel 4 des Gesetzes vom 17. Dezember
1990 (BGBI. | 8. 2840) gedndert worden ist, wird die
Angabe .§ 4 Abs. 1 Satz 2 Nr. 2* durch die Angabe .§ 4
Abs. 1 Satz 4 Nr. 2" ersetzt.

Artikel 4

Dieses Gesetz tntt am 1. Mai 1933 i Kraft.

Die verfassur zsmafigen Rechte des Bundesrates sind

gewahrt,

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verkindet,

Bonn, den 27. April 1983

Der Bundespracident
Weizsacker

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Kohl

Cie Bundesministerin der Justiz
Leutheusser-Schnarrenberger
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Gesetz
zur Ausfuhrung des Abkommens vom 2. Mai 1992
tiber den Européaischen Wirtschaftsraum
(EWR-Ausfihrungsgesetz)

Vom 27. April 1993

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates
das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung
des Gesetzes (iber das Apothekenwesen

Das Gesetz dUber das Apothekenwesen in der Fassung
der Bekanntmachung vom 15. Oktober 1980 (BGBIL. |
5. 1993), zuletzt gedndert geman Artikel 6 der Verordnung
vom 26. Februar 1993 (BGBIL. | S. 278), wird wie folgt
geandert:

1. § 2 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 werden nach den Wértermn .eines
der ubrigen Mitgliedstaaten der Europdischen
Gemeinschaften* die Worter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens ber den
Europdischen Wirtschaftsraum* eingefugt.

bb) In Nummer 4a werden nach den Wdortemn ,in
einem Mitgliedstaat der Europiischen Ge-
meinschaften” die Wérter oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens Uber den
Europaischen Wirtschaftsraum* eingefigt.

cc) In Nummer 8 werden nach den Wértern in
einem Mitgliedstaat der Europaischen Ge-
meinschaften” die Wérter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens idber den
Européischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden nach den Wdrtern eines
der tbrigen Mitgliedstaaten der Europaischen Ge-
meinschaften” die Wérter .oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens dber den Européi-
schen Wintschaftsraum® eingeflqgt.

c) In Absatz 3 werden nach den Wortern ,in einem
Mitgliedstaat der Europidischen Gemeinschaften”
die Worter joder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens (ber den Europdischen Wirt-
schaftsraum” eingeflgt.

2. In § 3 Nr. 5 werden nach den Wértern _in einem Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaften* die
Worter ,oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

Artikel 2
Anderung der Bundes-Apothekerordnung

Die Bundes-Apothekerordnung in der Fassung der
Bekanntmachung vom 19. Juli 1989 (BGBi. | S. 1478,
1842), zuletzt gedndert gemafn Artikel 5 der Verordnung
vom 26. Februar 1993 (BGBI. | 5. 278), wird wie folgt
geandert:

1. § 4 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 Nr. 1 werden nach den Wartern
Lines der (brigen Mitgliedstaaten der Europai-
schen Gemeinschaften” die Worter ,oder eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefiigt.

b) Absatz ta wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wdértern in einem
der dbrigen Mitgliedstaaten der Européischen
Gemeinschaften® die Worter ,oder in einem an-
deren Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Européischen Wirtschaftsraum® eingefigt und
die Worter ,betreffenden Mitgliedstaates® durch
die Worter betreffenden Staates” ersetzt.

bl

—

In Satz 2 werden die Worter ,Die von den Mit-
gliedstaaten der Europaischen Gemeinschaften
den Staatsangehdrigen von Mitgiiedstaaten der
Europaischen Gemeinschaften” durch die Wor-
ter ,Die von einemn der Mitgliedstaaten der Euro-
pdischen Gemeinschaften oder von einemn an-
deren Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum Staatsangehdri-
gen eines dieser Staaten® ersetzt.

cc) In Satz 3 werden nach den Wdértern _in einem
Mitgliedstaat” die Wérter .oder in ginem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens lber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

dd

—_—

Satz 4 wird wie folgt gefait

LGleichwertig den in Satz 1 genannten Diglo-
men, Prifungszeugnissen und sonstigen Befa-
higungsnachweisen sind von einem der Gbrigen
Mitgliedstaaien der Europiischen Gemein-
schaften oder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum ausgestelite Hochschuldiplome
und -prifungszeugnisse sowie Hochschul- oder
gleichwertige Bef{ahigungsnachweise des Apo-
thekers, die den in der Anlage zu Satz 1 fir den
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betreffenden Staat aufgefUhrien Bezeichnun-
gen nicht entsprechen, aber mit einer Baschei-
nigung dieses Staates dariiber vorgelegt wer-
den, daf} sie eine Ausbildung abschlieBen, die
den Anforderungen des Artikels 2 der Richtlinie
85/432/EWG des Rates vom 16. September
1985 {ABIl. EG Nr. L 253 8. 34} entspricht, und
daB sie den fir diesen Staat in der Anlage zu
Satz 1 aufgefithrten Nachweisen gleichstehen.

2. In § 5 Abs. 2 werden nach den Wértem ,eines der

dbrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaften” die Wérter ,oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Gber den Europaischen Wirt-
schaftsraum® eingefiigt.

. In § 11 Abs. 3 Nr. 4 werden nach den Wértern _eines
der (brigen Mitgliedstaaten der Europdischen Ge-
meinschaften® die Worter oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Uber den Europiischen
Wirtschaftsraum* eingefugt.

. Die Anlage zu § 4 Abs. 1a Satz 1 der Bundes-Apothe-
kerordnung erh3lt folgende Fassung:

JAnlage
{(zu § 4 Abs. 1a Satz 1 der Bundes-Apothekerordnung
und zu § 2 Abs. 2 des Gesetzes (ber das Apotheken-
wesen)

Pharmazeutische Diplome, Prifungszeugnisse oder
sonstige Befahigungsnachweise der Gbrigen Miiglied-
staaten der Europédischen Gemeinschaften und der
anderen Vertragsstaaten des Abkommens (iber den
Européischen Wirtschaftsraum

a) In Belgien

Das von den medizinischen und pharmazeutischen
Fakultdten der Universitaten, vom Hauptprifungsaus-
schuf3 oder von den staatlichen Prifungsausschissen
fur die Hochschulen ausgesteilte . diplome légal de
pharmacien/wettelijk diploma van apoteker® (gesetz-
liches Diplom eines Apothekers).

b} In Danemark

«bevis for bestaet farmaceutisk kandidateksamen® (Die
Bescheinigung Uber die erfolgreich abgelegte Priifung
eines Apotheker-Kandidaten).

c) in Finnland

«todistus proviisorin  tutkinnostasbevis om  provisor-
examen” (Magistergrad in Pharmazie), ausgestelit von
einer Universitit,

d} In Frankreich

Das von den Universitaten ausgestelite ,diptdme d'Etat
de pharmacien” (Staatsdiplom eines Apothekers) oder
das von den Universitaten ausgesteltte ,.Diplome d'Etat
de Docteur en pharmacig” (Staatsdiplorn eines Doktors
der Pharmazeutik).

e} In Griechenland

STOTOTOMNTIHG TV QoD oV GOy v, tav GO THTS
GORNOTG TG QUOUUKEV TS, YOONYOLHEVO [ETHE
xoatxn eSétaon” (Das aut Grund einer staatlichen
Prifung von den zustdndigen Steflen ausgestellie
Zeugnis (ber die Befahigung zur Ausibung der pharma-
Zeutischen Tatigkeit).

f) In Irfand

Das Zeugnis eines ,Registered Pharmaceutical
Chemist”.

g) InIsland

«prof i tyfjafraedi fra Haskdla islands® (Diplom in Phar-
mazie der Universitat Islands).

h) in ltalien

Das auf Grund einer staatlichen Prifung erworbene
Diplom oder Zeugnis (tber die Befahigung zur Aus-
(bung des Apothekerberufs.

i} In Liechtenstein

Die in einem anderen Staat, fur den die Richtlinie
Nr. 85/432/EWG qilt, ausgesteliten und in dieser An-
lage aufgefiihrten Diplome, Prifungszeugnisse und
sonstigen Befahigungsnachweise, zusammen mit einer
Bescheinigung Uber den Abschlud einer praktischen
Ausbildung, ausgestellt von den zustindigen Behér-
den.

I} In Luxemburg

Das vom staatlichen Prifungsausschu3 ausgesteilte
und vom Minister fir Erziehungswesen beglaubigte
staatliche Apothekerdiplom.

k} In den Niederlanden

«het getuigschrift van met goed gevolg afgelegd apo-
thekers-examen* (Das Diplom dber die erfolgreiche
Ablegung des Apothekerexamens).

I} In Norwegen

.bevis for bestatt cand. pharm. eksamen* {Diplom iiber
den Grad cand. pharm.), ausgestelit von der Fakultat
einer Universitat.

m) In Osterreich

~Staatliches Apothekerdiplom®, ausgestellt von den zu-
standigen Behdrden.

n} In Partugal

wcarta de curso de licenciatura em Ciéncias Farmacéu-
ticas" (Prifungszeugnis Uber die Lizenz in pharmazeu-
tlischen Wissenschaften). das von den Universititen
ausgestelit wird,

0) In Schweden

Japotekarexamen” {Magistergrad in Pharmazie), aus-
gestellt von der Universitiat Uppsala.

p) In der Schweiz

~eidgendssisch diplomierter Apotheker/titulaire du di-
pidme fedéral de pharmacien/titolare di diploma fede-
rale di farmacista®, ausgestellt vom Eidgendssischen
Departement des Innern.

q) In Spanien

Litulo de licenciado en farmacia® (Diplom des Lizen-
ziats in der Pharmazie), das vorm Ministerium fir Austil-
dung und Wissenschaft oder von den Universititen
ausgestellt wird.

r Im Vereinigten Konigreich

Das Zeugnis eines _Registered Pharmaceutical
Chemist”.
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Artikel 3

Anderung
der Approbationsordnung fir Apotheker

Die Approbationsordnung fir Apotheker vom 19. Juli

1989 (BGBI. 1 S. 1489), zuletzt gedndert durch Verordnung
vom 19. Juni 1991 (BGBI. | 5. 1343), wird wie folgt ge-
andert:

1.

in § 3 Abs. 2 Satz 3 werden nach den Wdortern ,in einem
der Gbrigen M#gliedstaaten der Europdischen Ge-
meinschalten” die Worter .oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens {ber den Europdischen
Wirtschaftsraum* eingefligt.

§ 20 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 2 Satz 5 werden nach den Wartern . eines
Mitgliedstaates der Europdischen Gemeinschaften”
die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens (ber den Europaischen Wirtschafts-
raum" eingefagt.

b

-

in Absatz 3 Satz 1 werden nach den Waortern .der
tbrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaken” die Worter ,oder der anderen Vertrags-
staaten des Abkommens uber den Europadischen
Wirtschaftsraum* eingeflgt.

c) In Absatz 4 Satz 1 werden nach den Wértern ,der
Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Gemein-
schaften die Wérter ,oder der anderen Vertrags-
staaten des Abkommens Uber den Européischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt.

d

—

In Absatz 5 Satz t werden nach den Wortern ,eines
der Gbrigen Mitgliedstaaten der Européischen Ge-
meinschaften” die Worter oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Ober den Europdi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 4
Anderung des Arzneimitteigesetzes

Das Arzneimittelgesetz vom 24. August 1976 (BGBI. |

S. 2445, 2448), zuletzt geandert geman Artikel 10 der
Verordnung vom 26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278). wird
wie folgt gedndert:

1.

In § 9 Abs. 2 wird das Wort ,oder* durch ein Komma
ersetzt und werden nach den Wértern ,Mitgliedstaaten
der Europaischen Gemeinschaften” die Waérter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Européischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

In § 15 Abs. 4 wird nach den Wartern Mitgliedstaat der
Europaischen Gemeinschaften" die Textstelle ,. einen
anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

§ 25 wird wie folgt geandert;

a) In Absatz 5a werden nach den Wortern Mitglied-
staat der Europdischen Gemeinschaften” die Warter
Loder in einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens dber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.
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b} in Absatz 5¢ wird das Wort ,oder” durch ein Kemma
ersetzt und werden nach den Wortem ,Mitgliedstaat
der Europaischen Gemeinschaften® die Worter
Loder ein anderer Vertragsstaat des Abkommens
{ber den Europaischen Wintschaftsraum® einge-

fugt.

4. In § 72 Satz 1 werden nach den Wértern Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Gemeinschaften" die Worter
Loder andere Vertragsstaaten des Abkommens dber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

5. In § 72a Satz 1 werden nach den Waénern  Mitglied-
staaten der Europaischen Gemeinschaften” die Worter
.oder andere Vertragsstaaten des Abkommens (ber
den Europdischen Wirtschaftsraum” eingeflgt.

6. § 73 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) In Nummer 1 werden nach den Wortern Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaften”
die Worter ,oder einem anderen Vertragsstaat

des Abkommens Ober den Europdischen Wirt-
schaftsraum” eingefugt.

bb

=

In Nummer 2 werden nach den Wartern Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaften®
die Worter ,oder ein anderer Vernragsstaat des
Abkommens (ber den Européischen Wirt-
schaftsraum® eingefigt.

b) In Absatz 2 Nr. 6a werden nach den Wdnemn ,Mit-
giiedstaat der Europdischen Gemeinschaften® die
Worter ,oder einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kemmens Gber den Europaischen Wirtschaftsraurn®
eingefugt.

c) In Absatz 5 Satz 2 werden nach den Wortem  Mit-
gliedstaates der Europdischen Gemeinschaften” die
Waérter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens Gber den Europiischen Wirtschafts-
raum* eingefogt.

7. In § 96 Nr. 4 werden nach den Wértern Mitgliedstaaten
der Eurcpdischen Gemeinschaften® die Warter oder
andere Vertragsstaaten des Abkommens Uber den
Europdischen Wirtschaftsraum* eingefugt.

8. In § 97 Abs. 2 Nr. 3 wird das Wort ,oder” durch ein
Komma ersetzt und nach den Wértern JMitgliedstaat
der Europaischen Gemeinschaften” die Wdrter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens iber
den Europaischen Wirtschaftsraum™ eingeflgt.

Artikel 5
Anderung der Arzneimittelfarbstoftverordnung

In § 1 Abs. 1 Satz 1 der Arzneimittelfarbstoffverordnung
vom 25. August 1982 (BGBI. | 5. 1237), die durch die
Verordnung vom 21. Februar 1983 (BGBI. | S. 219) gedn-
dert worden ist, werden nach den Wértern Mitgliedstaat
der Europaischen Gemeinschaften” die Worter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (iber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefagt.
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Artikel &

Anderung der Betriebsverordnung
fiir pharmazeutische Unternehmer

§ 13 der Betriebsverordnung {ir pharmazeutische Un-
ternehmer vom 8. Marz 1985 (BGBI. | S. 546), die zuletzt
durch Antage | Kapitel X Sachgebiet D Abschnitt Il Nr. 27
des Einigungsvertrages vom 31. August 1990 in Verbin-
dung mit Artikel 1 des Gesetzes vom 23. September 1990
(BGBI. 1990 11 S. 885, 1085) gedndert worden ist, wird wie
folgt geandert:

1. In Absatz 2 werden nach den Woértem ,Mitgliedstaat
der Europaischen Gemeinschaften® die Wérter .oder
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber
den Europaischen Wirtschaftsraum* und nach den
Wortemn Lin dem Milgliedstaat” die Wérter ,oder in dem
anderen Vertragsstaat* eingeflgt.

2. in Absatz 3 werden nach den Woartern Mitgliedstaat
der Europdischen Gemeinschaften* die Wérter joder
ein anderer Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum* eingefugt.

Artikel 7
Anderung des Gentechnikgesetzes

Das Gentechnikgesetz vom 20. Juni 1990 (BGBI. |
5. 1080), zuletzt geandert geman Artikel 11 der Verord-
nung vom 26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278), wird wie folgt
geandert:

1. In § 14 Abs. 5 Satz 1 werden nach den Wértern  Mit-
gliedstaaten der Europdischen Gemeinschaften® die
Worter ,oder andere Vertragsstaaten des Abkommens
dber den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefligt.

2. In § 16 Abs. 6 werden jeweils nach den Wértern ,der
Mitgliedstaaten” die Worter .der Europaischen Gemein-
schaften und der anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens Ober den Européischen Wirtschaftsraum® einge-
fugt.

Artikel 8
Anderung der Bundesirzteordnung

Die Bundeséarzteordnung in der Fassung der Bekannt-
machung vom 16. April 1987 (BGBI. | 5. 1218), zuletzt
geéndert gemal Artikel 12 der Verordnung vom 26. Fe-
bruar 1993 (BGBI. | 3. 278), wird wie folgt gedndert:

1. In § 2 Abs. 3 Satz 1 werden die Worter ,Arzte, die
Staatsangehdrige der Mitgliedstaaten der Européai-
schen Wirtschaftsgemeinschaft sind,” ersetzt durch
JArzte, die Staatsangehérige eines Mitgliedstaates der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens (ber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum sind,”.

2. § 3 Abs. 1 wird wie folgt geédndert:

a) In Satz 1 Abs. 1 werden nach den Wortern ,eines
der Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Wirt-

3.

515

schaftsgerneinschaft” die Worter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

b} Die Satze 2 und 3 werden wie folgt gefafit:

LEine in einem der (brigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Winschaftsgemeinschaft oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens iber den
Europdischen Wirtschaftsraum abgeschlossene
arztliche Ausbildung gilt als Ausbildung im Sinne der
Nummem 4 und 5, wenn sie durch Vorlage eines
nach dem 20. Dezember 1976 ausgesteliten, in der
Anlage zu diesem Gesetz aufgefihrten &rztlichen
Diploms, Prifungszeugnisses oder sonstigen Befa-
higungsnachweises eines der ibrigen Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
eines in der Anlage zu diesem Gesetz aufgefihrten,
nach dem 31. Dezember 1992 ausgesteiiten arztli-
chen Diploms, Prifungszeugnisses oder sonstigen
Beféhigungsnachweises eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens dber den Europlischen
Wirtschaftsraum nachgewiesen wird. Bei &rztlichen
Diplomen, Prifungszeugnissen und sonstigen Befa-
higungsnachweisen von nach dem 20. Dezember
1976 der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
beigetretenen Mitgliedstaaten gilt das Datum des
Beitritts oder, bei abweichender Vereinbarung, das
hiemach mafigebende Datumn, bei arztlichen Di-
plomen, Profungszeugnissen und sonstigen Beféhi-
gungsnachweisen eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum, mit dem eine besondere Vereinbarung
zum Zeitpunkt der Geltung der Verpflichtungen aus
den Richtlinien 75/362/EWG und 75/363/EWG des
Rates vom 6. Juni 1975 (ABl. EG Nr. L 167 S. 1
und S. 14) getroffen worden ist, das hiernach ma®-
gebende Datumn.”

¢) Satz 5 wird wig folgt gefalt:

.Gleichwertig den in Satz 2 genannten arztichen
Diptomen, Prifungszeugnissen und sonstigen Befa-
higungsnachweisen sind nach dem in Satz 2 oder 3
genannten Zeitpunkt von einem der Ubrigen Mit-
gliedstaaten der Eurcpaischen Wirschaftsgemein-
schaft oder einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens ber den Europdischen Wirtschaftsraum
ausgestellte arztliche Diplome, Prifungszeugnisse
und sonstige Befahigungsnachweise, die den in der
Anlage zu Satz 2 fir den betreffenden Staat aufge-
fahrten Bezeichnungen nicht entsprechen, aber mit
einer Bescheinigung der zustandigen Behdrde oder
Stelle dieses Staates darlber vorgelegt werden,
dafi sie eine Ausbildung abschlieflen, die den
Mindestanforderungen des Artikels 1 der Richtiinie
75/363/EWG entspricht, und daB sie den fir diesen
Staat in der Anlage zu Satz 2 autgefihrten Nachwei-
sen gleichstehen ®

In § 4 Abs. 6 werden nach den Wdérem  eines
der Obrigen Mitgliedstaaten der Eurcpdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Worter ,oder eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens Uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

In§ 10 Abs. 5 Satz 2 werden nach den Wortern  Staats-
angehorige eines der ubrigen Mitgliedstaaten der Euro-
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paischen Wirtschaftsgemeinschaft® die Wérter ,oder
gines anderen Vertragsstaates des Abkommens dber
den Europaischen Wirtschaftsraum” eingefugt.

. § 10b wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefallt:

»(1) Staatsangehdrige eines Mitgliedstaates der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens Gber den
Europdischen Wirtschaftsraum, die zur AusObung
des &rztlichen Berufs in einem der dbrigen Mitglied-
staaten der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens (Uber den Europaischen Wirtschaftsraum auf
Grund einer nach deutschen Rechtsvorschriften ab-
geschlossenen arztlichen Ausbildung oder auf
Grund eines in der Anlage zu § 3 Abs. 1 Satz 2, in
§ 3 Abs. 1 Satz 5 oder in § 14b genannten &rztlichen
Diploms, Prifungszeugnisses oder sonstigen Befa-
higungsnachweises berechtigt sind, durfen als
Dienstieistungserbringer im Sinne des Artikels 60
des EWG-Vertrages vorlbergehend den arztlichen
Beruf im Geltungsbereich dieses Gesetzes aus-
tben.”

b) Absatz 4 wird wie folgt gefaBL:

(4} Einem Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaa-
tes der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
tber den Europdischen Wirtschaftsraumn, der im
Geltungsbereich dieses Gesetzes den arztlichen
Beruf auf Grund einer Approbation als Arzt oder
einer Erlaubnis zur vordbergehenden Ausiibung des
arztlichen Berufs auslbt, sind auf Antrag fir Zwecke
der Dienstleistungserbringung in einem der (brigen
Mitgliedstaaten der Europaischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europiischen Wirtschafts-
raum Bescheinigungen dartber auszustellen, daf3
er

1. den arztlichen Beruf im Geitungsbereich dieses
Gesetzes rechtmaBig ausibt und

2. den erforderlichen Ausbildungsnachweis be-
sitzt.*

6. § 14b Satz 1 wird wie folgt gefait:

JAntragstellem, die die Voraussetzung des § 3 Abs. 1
Nr. 1 bis 3 erflllen und eine Approbation als Arzt auf
Grund der Vorlage eines vor dem nach § 3 Abs. 1 Satz
2 oder 3 fir die Anerkennung jeweils mafBgebenden
Datum ausgestellten &rztlichen Diploms, Prifungs-
zeugnisses oder sonstigen Befihigungsnachweises
eines der (brigen Mitgliedstaaten oder eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens (ber den Europai-
schen Wirtschaftsraum beantragen, ist die Approbation
als Arzt ebenfalls zu erteilen.”

. Die Anlage zu § 3 Abs. 1 Satz 2 wird wie folgt gefaBt:

JAnlage
(zu § 3 Abs. 1 Satz 2)

Arztliche Diplome, Prifungszeugnisse oder sonstige
Befihigungsnachweise der Gbrigen Mitgliedstaaten der
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Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und der ande-
ren Verragsstaaten des Abkommens uber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum

a) Belgien

,dipldme légal de docteur en médecine, chirurgie et
accouchements/wettelijk diploma wvan doctor in de
genees-, heel- en verloskunde” (staatliches Diplom
eines Doktors der Medizin, Chirurgie und Geburtshilfe),
ausgestellt ven der medizinischen Fakultit einer Uni-
versitdt oder vom Hauptprifungsausschuf3 oder von
den staatlichen Prifungsausschissen der Hochschu-
len;

) Danemark

.bevis vor bestaet legevidenskabelig embedseksa-
men" (Zeugnis Ober das arztliche Staatsexamen), aus-
gestellt von der medizinischen Fakultat einer Universi-
tat, sowie die ,dokumentation for gennemfort praktisk
uddanneise” (Bescheinigung dber eine abgeschlos-
sene praktische Ausbildung), ausgestellt von der Ge-
sundheitsbehorde;

¢) Finnland

Jodistus laaketieteen lisensiaatin tutkinnosta/bevis om
medicine licentiat examen" {Bescheinigung Gber den
Grad des Lizentiats in Medizin), ausgesteilt von der
medizinischen Fakultat einer Hochschule, und Be-
scheinigung Gber die praktische Ausbildung, ausge-
stelit von den zustdndigen Gesundheitsbehdrden,

d) Frankreich

Jdipléme d'Etat de docteur en médecine" (staatliches
Diplom eines Doktors der Medizin), ausgestellt von
der medizinischen cder medizinisch-pharmazeutischen
Fakuitat oder von einer Universitat oder ,dipldme d'uni-
versité de docteur en médecine” {(Universitatsdiplom
eines Doktors der Medizin), soweit dieses den gleichen
Ausbildungsgang nachweist, wie er tir das staatliche
Diplom eines Doktors der Medizin vorgeschrieben ist;

e) Griechenland

JTvzio watouxtz” (Hochschulabschiu in Medizin),
ausgestellt von

— der medizinischen Fakultat einer Universitat oder

— der Fakultat fur Gesundheitswissenschaften, Bereich
Medizin, einer Universitat;

f) Irand

«primary qualfication* (Bescheinigung Gber eine arztli-
che Griundausbildung), die nach Ablegen einer Prifung
vor einem daflir zustandigen Prifungsausschul3 aus-
gestellt wird, und eine von dem genannten Prifungs-
ausschul3 ausgestellte Bescheinigung Ober die prakti-
sche Erfahrung, die zur Eintragung als ,fully reqistered
medical practitioner® (endgliltig eingetragener Arzt) be-
fahigen;

q) island

Lprof i leeknisfraedi fra leeknadeild Haskdla i1slands (Di-
plom der medizinischen Fakuitdt der Universitdt ls-
tands} und eine Bescheinigung (iber die mindestens
zwdifmenatige praktische Ausbildung in einem Kran-
kenhaus, ausgestellt vom Chefarzt:
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h) Italien

~diploma di laurea in medicina e chirurgia" {Diplom (ber
die Verleihung der Doktorwiirde in Medizin und Chirur-
gie), ausgestellt von der Universitat, dem das diploma
di abilitazione all'esercizio della medicina e chirurgia®
(Diplom Gber die Befdhigung zur Ausibung der Medizin
und Chirurgie), ausgestellt vom staatlichen Priifungs-
ausschuf3, beigefigt ist;

i} Liechtenstein

Diplome, Prifungszeugnisse oder sonstige Befahi-
gungsnachweise des Arztes, die in den Mitgliedstaaten
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und in den
anderen Vertragsstaaten des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum ausgestellt werden, zu-
sammen mit einer Bescheinigung (Ober eine abge-
schlossene praktische Ausbildung, ausgestelit von den
zusténdigen Behdrden;

i) Luxemburg

~dipldme d'Etat de docteur en médecine, chirurgie et
accouchements” (staatliches Diplom eines Doktors der
Medizin, Chirurgie und Gebunshilfe), ausgesteilt und
abgezeichnet vom Minister fiir Erziehungswesen und
.certificat de stage” (Bescheinigung Gber eine abge-
schlossene praktische Ausbildung), abgezeichnet vom
Minister fir Gesundheitswesen oder die Diplome Gber
die Erlangung eines Hochschulgrades in Medizin, die in
einem Mitgliedstaat der Gemeinschaft ausgesteilt wor-
den sind und in diesem Land zum Antritt der prakti-
schen Ausbildungszeit, nicht aber zur Aufnahme des
Berufs berechtigen und die geman dem Gesetz vom
18. Juni 1969 ber das Hochschulwesen und die Aner-
kennung auslandischer Hochschultitel und -grade vom
Minister fir Erziehungswesen anerkannt worden sind,
zusammen mit der vom Minister fir Gesundheitswesen
abgezeichneten Bescheinigung Uber eine abgeschios-
sene praktische Ausbildung;

k) Niederlande

Suniversitair getuigschnft van arts® (das Universititsab-
schiuBzeugnis eines Doktors der Medizin), ausgesteilt
von einer Universitat;

1) Norwegen

<bevis for bestatt medisinsk embetseksamen” (Diplom
des Grades cans. med.), ausgestellt durch die medizini-
sche Fakultat einer Hochschule, und eine Bescheini-

gung ober praktische Ausbildung, ausgestellt von den

zustandigen Gesundheitshehdrden;
m)} Osterreich

.Doktor der gesamten Heilkunde®, ausgestellt von der
medizinischen Fakultdt einer Hochschule, und ,Be-
scheinigung (ber die Absolvierung der Tatigkeit als
Arzt im Praktikum®, ausgestellt von den zustandigen
Behdérden;

n} Portugal

~carta de curso de licenciatura em medicina® (Prifungs-
zeugnis fir das Studium der Medizin), ausgestelit von
einer Universitat, sowie .diploma comprovativo da
conclusao do intemato geral” (Zeugnis Gber die allge-
meine Krankenhausarzt-Ausbildung), ausgestelit von
den zustandigen Stellen des Gesundheitsministe-
riums;

0} Schweden

J[akarexamen® (medizinischer Hochschulgrad), ausge-
stellt von der medizinischen Fakultat einer Hochschule,
und eine Bescheinigung Gber praktische Ausbildung,
ausgestellt von der nationalen Gesundheitsbehdrde;

p) Schweiz

-cidgendssisch diplomierter Arztftitulaire du diplome
federale de médecin/titolare di diploma federale di me-
dico*, ausgestellt vom Eidgenéssischen Departernent
des Innern:

q) Spanien

Jitule de licenciado en medicina y cirugia® (Hochschul-
abschluf3 in Medizin und Chirurgie), ausgestellt vom
Ministerium fuar Bildung und Wissenschaft oder vom
Rektor einer Universitat;

r} Vereinigtes Konigreich

-Primary qualification” (Bescheinigung dber eing arztii-
che Grundausbildung), die nach Ablegen einer Priifung
vor einem dafir zustindigen Prifungsausschu aus-
gestellt wird, und eine von dem genannten Prifungs-
ausschuld ausgestelite Bescheinigung Uber die prakti-
sche Erfahrung, die zur Eintragung als .fully registered
medica! practitioner (endguitig eingetragener prakti-
scher Arzt) befahigen

Artikel 9
Anderung der Approbationsordnung fiir Arzte

Die Approbationsordnung fir Arzte in der Fassung der
Bekanntmachung vom 14. Juli 1987 (BGBI. | S. 1593),
zuletzt geandert durch Anlage | Kapitel X Sachgebiet D
Abschnitt Il Nr. 3 des Einigungsvertrages vom 31. August
1990 in Verbindung mit Artikel 1 des Gesetzes vom
23. September 1990 {BGBI. 1390 Il S. 885, 1077), wird wie
folgt gedndert:

§ 35 wird wie folgt gedandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gefant:

.(2) Soll eine Approbation nach § 3 Abs. 1 Satz 2 bis 5,
Abs. 2 oder 3 nach § 14b der Bundesirzteardnung
erteilt werden, so sind sofemn die Ausbildung nicht nach
den Vorschriften dieser Verordnung erfoigt ist, an Stelle
der Nachweise nach Absatz 1 Nr. 7 und 8 Unterlagen
Gber die abgeschlossene arztliche Ausbildung des An-
tragstellers in Urschrift, in amtlich begiaubigter Ab-
schrift cder amtlich begiaubigter Ablichtung vorzule-
gen. Soweit die Nachweise nicht in deutscher Sprache
ausgestellt sind, sind sie zuséatzlich in beglaubigter
Ubersetzung vorzulegen. Die zustandige Behdrde kann
die Vorlage weiterer Nachweise, insbesondere lber
eine bisherige Tatigkeit, verlangen. Bei Antragsteilern,
die als Staatsangehdrige eines Mitgliedstaates der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum Befahigungsnachweise
vorlegen, die nach der Bundeséarzteordnung den Aus-
bildungsnachweisen nach § 3 Abs. 1 Nr. 4 und 5 dieses
Gesetzes gleichgestellt sind, kénnen weitere Nach-
weise, insbesondere ein Tétigkeitsnachweis, nur ver-
langt werden, soweit die Bundesarztecrdnung dies vor-
sieht oder besondere Griinde dies erfordern.”
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b} In Absatz 3 Satz 1 und in Absatz 4 werden jeweils die

)

Worter ,Staatsangehorige der Gbrigen Mitgliedstaaten
der Europdischen Wirlschaftsgemeinschaft® ersetzt
durch ,Staatsangehdrige eines der Ubrigen Mitglied-
staaten der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft
cder eines anderen Vertragsstaates des Abkormmens
(ber den Europaischen Wirtschaftsraum®,

In Absatz 5 wird nach den Wértemn eines Staatsange-
hérigen eines der dbrigen Mitgliedstaaten der Europdi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft" eingefugt ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens uber den
Europaischen Wirschaftsraum®.

Artikel 10

Anderung des Gesetzes
tiber die Ausiibung der Zahnheilkunde

Das Gesetz (ber die Ausibung der Zahnheilkunde in

der Fassung der Bekanntmachung vom 16. April 1987
(BGBL. | S. 1225), zuletzt geandert geman Artike! 13 der
Verordnung vom 26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278), wird
wie folgt gedndert:

1.

In § 1 Abs. 2 werden nach den Wortem der Europai-
schen Wirtschaftsgemeinschaft” die Worter ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens Ober den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

. § 2 Abs. 1 wird wie folgt geandert:

a) In Satz 1 Nr. 1 werden nach den Wértern ,eines der
dbrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” die Wénter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefligt.

b) Die Satze 2 und 3 werden wie folgt gefait:

-Eine in einem der Obrigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Wirschaftsgemeinschaft oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens Gbet den
Europdischen Wintschaftsraum abgeschlossene
zahnarztliche Ausbildung gilt als Ausbildung im Sin-
ne der Nummern 4 und 5, wenn sie durch Vorlage
eines nach dem 27. Januar 1980 ausgesteliten, in
der Anlage zu diesem Gesetz aufgefihrten zahn-
arztlichen Diploms, Prifungszeugnisses oder son-
stigen Befahigungsnachweises eines der Ubrigen
Mitgliedstaaten der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder eines in der Anlage zu diesem
Gesetz aufgefihrten, nach dem 31. Dezember 1992
ausgestellten zahnarztlichen Diploms, Prifungs-
zeugnisses oder sonstigen Befahigungsnachweises
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
iiber den Europaischen Wirtschaftsraum nachge-
wiesen wird. Bei zahnarztlichen Diplomen, Pri-
fungszeugnissen oder sonstigen Befahigungsnach-
weisen von nach dem 20. Dezember 19786 der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft beigetretenen
Mitgliedstaaten gilt das Datum des Beitritts oder, bei
abweichender Vereinbarung, das hiernach mafge-
bende Datum, bei zahnarztlichen Diplomen, Pri-
fungszeugnissen und sonstigen Befahigungsnach-
weisen eines anderen Vertragsstaates des Abkom-
mens Uber den Européischen Wirtschaftsraum, mit
dem eine besondere Vereinbarung zum Zeitpunki

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1993, Teil |

der Geltung der Verpflichtungen aus den Richtlinien
78/686/EWG und 78/687/EWG des Rates vom
25. Juli 1978 (ABI. EG Nr. L 233 S. 1 und S. 10)
getroffen worden ist, das hiemach maigebende
Datum.”

c) Satz 5 wird wie folgt gefa3t:

«Wurde die Ausbildung vor dem nach Satz 2 oder 3
fir die Anerkennung-der zahnéarztlichen Diplome,
Priifungszeugnisse oder sonstigen Befdhigungs-
nachweise der {brigen Mitgliedstaaten der Européi-
schen Wirschaftsgemeinschaft und der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Europai-
schen Wirtschaftsraum jeweils maBgebenden Da-
tum aufgenormmen und geniigt sie nicht allen Min-
destanforderungen des Arikels 1 der Richtlinie
78/687/EWG, so kann die zustindige Behdrde zu-
satzlich zu den in der Anlage zu Satz 2 aufgefihrten
zahnarztlichen Diplomen, Prifungszeugnissen oder
sonstigen Befahigungsnachweisen die Vorlage
einer Bescheinigung des Heimat- oder Herkunfts-
staates verlangen, aus der sich ergibt, da der
Antragsteller wahrend der letzten finf Jahre vor der
Antragstellung mindestens drei Jahre den zahnarzt-
lichen Beruf ununterbrochen und rechtméafiig ausge-
abt hat.*

d) Satz 6 wird wie folgt gefaf3t:

~Gleichwertig den in Satz 2 genannten zahnarztli-
chen Diplomen, Prufungszeugnissen und sonstigen
Befahigungsnachweisen sind nach dem in Satz 2
oder 3 genannten Zeitpunkt von einem der (brigen
Mitgliedstaaten der Europdischen Winschaftsge-
meinschaft oder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Gber den Européischen Wirtschafts-
raum ausgestelite Diplome, Prifungszeugnisse und
sonstige Befahigungsnachweise des Zahnarztes,
die den in der Anlage zu Satz 2 fir den betreffenden
Staat aufgefihrten Bezeichnungen nicht entspre-
chen, aber mit einer Bescheinigung der zustandigen
Behorde oder Stelle dieses Staates dariiber vorge-
legt werden, daf3 sie eine Ausbildung abschlieBen,
die den Mindestanforderungen des Artikels 1 der
Richtlinie 78/687/EWG des Rates vom 25, Juli 1978
entspricht, und daf3 sie den far diesen Staat in der
Anlage zu Satz 2 aufgefGhrten Nachweisen gleich-
stehen.”

In § 3 Abs. 2 werden nach den Wdértern eines der
dbrigen Mitgliedstaaten der Européischen Gemein-
schaft* die Wérter ,oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens (ber den Europdischen Wirtschafts-
raum” eingefigt.

. In§ 13 Abs. 4 Satz 5 werden nach den Wértemn ,Staats-

angehdrige eines der Gbrigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens Uber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

. § 13a wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

1) Staatsangehdérige eines Mitgliedstaates der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens (ber den
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Europdischen Wirtschaftsraum, die zur Ausibung
des zahnarztichen Berufs in einem der (brigen
Mitgliedstaaten der Eurcpdischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens (ber den Europdischen Wir-
schaftsraum auf Grund einer nach deutschen
Rechtsvorschriften abgeschlossenen zahnérztli-
chen Ausbildung oder auf Grund eines in der Anlage
zu § 2 Abs. 1 Satz 2, in § 2 Abs. 1 Satz 6 oder in
§ 20a genannten zahnarztlichen Diploms, Priafungs-
zeugnisses oder sonstigen Befihigungsnachweises
berechtigt sind, dirfen als Dienstleistungserbringer
im Sinne des Artikels 60 des EWG-Vertrages vor-
ubergehend den zahnarztiichen Beruf im Geltungs-
bereich dieses Gesetzes ausiber .

b) Absatz 4 wird wie folgt gefaBt:

(4} Einem Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaa-
tes der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
Uber den Europdischen Wintschaftsraum, der im
Geltungsbereich dieses Gesetzes den zahnirztii-
chen Beruf auf Grund einer Approbation als Zahn-
arzt oder einer Erlaubnis zur voribergehenden Aus-
Ubung der Zahnheifkunde austibt, sind auf Antrag
fir Zwecke der Dienstleistungserbringung in einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft oder einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum Bescheinigungen dariber auszustel-
len, daf3 er

1. den zahnarztlichen Beruf im Geltungsbereich
dieses Gesetzes rechtmanig ausubt und

2. den erforderlichen Ausbildungsnachweis be-
sitzt.”

6. § 20a wird wie folgt geanden:

a) Satz 1 erhdlt folgende Fassung:

JAntragstellern, die die Voraussetzungen des § 2
Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 bis 3 erfullen und eine Approba-
tion als Zahnarzt auf Grund der Vorlage eines vor
dem nach § 2 Abs. 1 Satz 2 oder 3 fur die Anerken-
nung jeweils mafigebenden Datum ausgesteliten
zahnarztlichen Diploms, Prifungszeugnisses oder
sonstigen Befahigungsnachweises eines der dbri-
gen Mitgliedstaaten der Eurcpéischen Wirtschafts-
gemeinschaft oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens Uber den Europaischen Wirt-
schaftsraum beantragen, ist die Approbation als
Zahnarzt ebenfalls zu erteilen

b) Nach Satz 2 sind foigende neue Siatze 3 bis &
anzufugen:

oIn Italien, in Spanien und in Osterreich ausgestelite
arztliche Diplome, Prifungszeugnisse und sonstige
Befahigungsnachweise werden als Nachweis einer
Ausbildung im Sinne des § 3 Abs. 1 Nr. 4 anerkannt,
wenn ihnen eine Bescheinigung der zustndigen
Behdrde des betreffenden Staates darliber beige-
fugt ist, daB sich der Antragsteller wihrend der
letzten tanf Jahre vor Ausstellung der Bescheini-
gung mindestens dret Jahre lang ununterbrochen
tatsachlich und rechtmiBig sowie hauptsichlich den
in Artike! 5 der Richtlinie 78/687/EWG genannten
Tatigkeiten gewidmet hat und daR er berechtigt ist,

diese Tatigkeiten unter denseiben Bedingungen
auszulben wie die Inhaber eines von dem betref-
fenden Staat ausgestellten und in der Anlage zu § 2
Abs. 1 Satz 2 autgefihrten zahnarztlichen Diploms,
Prifungszeugnisses oder sonstigen Befahigungs-
nachweises. Diese Regelung erfai3t jedoch nur &rzt-
liche Diplome, Prifungszeugnisse und sonstige Be-
fahigungsnachweise, die fir arztliche Ausbildungen
ausgestellt worden sind, bei denen das Universitats-
studium vor einern bestimmten Zeitpunkt aufgenom-
men worden ist, und zwar

— in ltalien vor dem 27. Januar 1980,
— in Spanien vor dem 1. Januar 1986,
- in Osterreich vor dem 1. Januar 1993.

Sie gilt fiir die in Osterreich ausgesteliten arztlichen
Diplome, Prifungszeugnisse und sonstigen Befahi-
gungsnachweise von dem Zeitpunkt an, zu dem in
Osterreich die ersten zahnarztlichen Diplome, Pri-
fungszeugnisse oder sonstigen Befahigungsnach-
weise (iber eine in Osterreich abgeschiossene, den
Mindestanforderungen des Artikels 1 der Richtlinie
78/687/EWG entsprechende zahndarztliche Ausbil-
dung ausgestellt werden. Den Nachweis der in
Satz 3 genannten dreijahrigen zahnheilkundlichen
Tatigkeit brauchen Antragsteller nicht zu erbringen,
die ein nach Erwerb des drztlichen Diploms, Pri-
fungszeugnisses oder sonstigen Befdhigungsnach-
weises erfolgreich abgeleistetes Universitdtsstu-
dium nachweisen kénnen, dessen Gleichwertigkeit
mit einem Studium der Zahnmedizin nach Artikel 1
der Richtlinie 78/687/EWG von der zustindigen
Stelie bescheinigt ist.”

7. Die Anlage zu § 2 Abs. 1 Satz 2 wird wie folgt gefaft:

JAnlage
(zu § 2 Abs. 1 Satz 2)

Zahnarztliche Diplome, Pritungszeugnisse oder son-
stige Befahigungsnachweise der lbrigen Mitgiiedstaa-
ten der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft und der
anderen Vertragsstaaten des Abkommens Uber den
Eurcpdischen Wirtschaftsraum

a) Beigien

<dipléme legal de ticencié en science dentaire/wettelijk
diploma van licantiaat in de tandheelkunde* {zahn-
arztiiches Diplom), ausgestellt von den medizinischen
Fakultaten einer Universitat oder vom Hauptprofungs-
ausschuf3 oder von den staatlichen Prafungsausschis-
sen fir Hochschulen:

b) Danemark

Dbevis for tandlegeeksamen (kandidateksamen)”
{Zeugnis Uber das zahndrziliche Examen), ausgestellt
von den Schuien fir zahnarztliche Ausbildung, in Ver-
bindung mit der von dem .sundhedsstyreisen” (Staatli-
ches Gesundheitsamt) ausgestellten Bescheinigung,
dal3 der Betreffende eine Assistententitigkeit von vor-
geschriebener Dauer ausgeibt hat;

¢) Finnland

Jtodistus hammaslaketieteen lisensiaatin tutkinnosta/
bevis om odontolegi licentiat examen® (Zeugnis Uber
das zahndarztiche Examen), ausgestelit von der medizi-
nischen Fakuiltdt einer Hochschule, sowie eine Be-
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scheinigung dber eine praktische Ausbildung, ausge-
stellt von der nationalen Gesundheitsbehérde;

d} Frankreich

1. dipldme d'Etat de chirurgien-dentiste™ (staatliches
Dipiom eines Zahnarztes), ausgestelit bis 1973 von
der medizinischen oder medizinisch-pharmazeuti-
schen Fakultat einer Universitat;

2. Jdipidme d'Etat de docteur en chirurgie dentaire®
{staatliches Diplom eines Doktors der Dentalchirur-
gie), ausgestellt von einer Universitit;

e} Griechenland

LSITUXI0 000VTIRTOLXIS TOU TUveTHoTNRIOn®,
fy Irland

Diplomn eines

— .Bachelor in Dental Science (B. Dent Sc.)*
— .Bachelor of Dental Surgery (30S)* oder

— .Licentiate in Dental Surgery (LDS)",

ausgestellt von einer Universitit oder dem .Royal Col-
lege of Surgeons in lreland*;

g) Island

Lprot fra tannleeknadeild Haskola Islands® (Diplem der
zannmedizinischen Fakultdt der Universitit Islands):

h) Italien

Jdiploma di laurea in odoniciatria e protesi dentaria”
{Diplom eines Doktors der Zannheilkurde) in Verbin-
dung mit dem .diploma di abilitazione all'esercizio
dell'odontoiatria e protesi dentaria® (Diplom Gker die
Befahigung zur Ausilbung der Zahnheilkurde und
Zahnprothetik), ausgestellt von der staatlichen Prii-
fungskommission;

1) Liechtenstein

Diplome, Prifungszeugnisse cder sonstige Befahi-
gungsnachweise des Zahnarztes, die in den Mitglied-
staaten der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und in den anderen Vertragsstaaten des Abkcmmens
dber den Europdischen Wirtschaftsraum ausgestellt
werden, zusammen mit einer Bescheinigung uber eine
abgeschlossene praktische Ausbildung, ausgestellt
von den zustandigen Behdrden;

i) Luxemburg

Ldipléme d'Etat de docteur en medicine dentaire” (staat-
liches Diplom eines Doktors der Zahnheilkunde), aus-
gestellt von dem staatlichen Prufungsausschuf3:

k) Niederlande

Juniversitair getuigschrift van een met goed gevolg
afgelegd tandartsexamen” (Universitatszeugnis Cher
die bestandene zahnérztliche Prifung);

1) Norwegen

Jbevis for bestatt odontologisk embetseksamen™ (Di-
plom Ober die Verleihung des Grads cand. cdont.).
ausgestellt von der zahnmedizinischen Fakultdt e'ner
Universitat;

m) Osterreich

Diplom noch nicht vorhanden. Es wird innerhaib von
sechs Jahren nach Inkrafttreten des Abkommers Gbher
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den Europaischen Wirtschaftsraum eingefihrt (Arti-
kel 30 i.V.m. Anhang 7 Nr. 10b des Abkommens (her
den Européischen Wirtschaftsraumy);

n) Portugal

Jcana de curso de licenciatura em medicina dentaria”
(Prifungszeugnis fur das Studium der Zahnmedizin).
ausgesteilt von einer Fachhochschule;

0} Schweden

JAandidkarexamen* (Hochschulabschiuf3 in Zahnheil-
kunde), ausgestellt von Zahnheilkundeinstituten, zu-
sammen mit einer Bescheinigung Uber den Abschiufl
einer praktischen Ausbildung, ausgestellt von der natio-
nalen Gesundheitsbehidrde;

p) Schweiz

Leidgendssisch diplomierter Zahnarzttitulaire du diplo-
me fédéral de médecin-dentiste/titolare di diploma fe-
derale di medico-dentista*, ausgestelit vom Eidgendssi-
schen Departernent des Inneren;

q) Spanien

Spanien teilt die Bezeichnung des Diploms noch mit.
Es ist auf Grund der Beitrittsakte verpflichtet, eine
zahnarztliche Ausbildung einzufihren, die es bisher
dort nicht gibt;

1 Vereinigtes Konigreich

Diplom eines

~ .Bachelor of Dentat Surgery {BDS oder BChDy-
oder

- ,Licentiate in Dental Surgery (LDS)",

ausgestellt von einer Univarsitdt oder einem .Royal
College™"

Artike! 11

Anderung
der Approbationsordnung filr Zahnérzte

Die Approbationsordnung fir Zahndrzte in der im Bun-
desgesetzblatt Teil Itl, Gliederungsnummer 2123-2, verd!-
fentlichten bereinigten Fassung, zuletzt gedndert durch die
Verordnung vom 18, Dezember 1992 (BGBI. | 5. 2426),
wird wie folgt geandert:

§ 59 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gefait

.{2) Soli eine Approbation nach § 2 Abs. 1 Satz 2 bis 6,
Abs. 2 oder 3 oder § 20a des Gesetzes uber die
Ausiibung der Zahrheilkunde erteit werden, so sind,
sofern die Ausbildung nicht nach den Vorschriften die-
ser Verordnung erfolgt ist. ansielle des Zeugnisses
nach Absatz 1 Nr. 7 Unterlagen tber die abgeschlosse-
ne zahnarztliche Ausbildung des Antragstellers in Ur-
schrift, in amtlich beglaubigter Abschrift oder amtlich
beglaubigter Ablichtung vorzulegen. Soweit die Nach-
weise nicht in deutscher Sprache ausgestellt sind, sind
sie zuséatziich in beglaubigter Ubersetzung vorzulegen.
Die zustandige Behdrde kann die Vortage weiterer
Nachweise, insbesondere lber eine bisherige Tatig-
keit, verlangen. Bei Antragstellern, die als Staatsange-
horige eines Mitgliedstaales der Europaischen Wirt-
schafisgemeinschaft oder eines anderen Vertragsstaa-
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tes des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum Befdhigungsnachweise vorlegen, die nach
dem Gesetz ber die Ausibung der Zahnheilkunde
dem Zeugnis nach Absatz 1 Nr. 7 gleichgestellt sind,
konnen weitere Nachweise, insbesondere dber eine
bisherige Tatigkeit, nur veriangt werden, soweit das
Gesetz uber die AusObung der Zahnheilkunde dies
vorsieht oder besondere Grinde dies erfordem.”

In Absatz 3 Satz 1, Absatz 4 Satz 1 und Absatz 5 Satz 1
werden jeweils nach den Wdortem .eines der Jbrigen
Mitgliedstaaten der Européaischen Gemeinschaften die
Waérter oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens {lber den Europaischen Wirtschaftsraum*
eingefagt.

Artikel 12

Anderung
der Ausbildungs- und Pritungsverordnung
far Hebammen und Entbindungspfieger

Die Ausbildungs- und Prifungsverordnung fir Hebam-

men und Entbindungspfleger in der Fassung der Bekannt-
machung vom 16. Marz 1987 (BGBI. | S. 929}, gedndert
durch Anlage | Kapitel X Sachgebiet D Abschnitt Il Nr. 6
des Einigungsvertrages vom 31. August 1980 in Verbin-
dung mit Artikel 1 des Gesetzes vom 23. September 19390
(BGBI. 1990 11 5. 885, 1079}, wird wie folgt geandert:

1.

S.

Die Uberschrift vor § 16 wird wie foigt gefant:

«Sonderregelungen tir Staatsangehdrige eines ande-
ren Mitgliedstaates der Europaischen Wirtschaftsge-
meinschaft und fir Staatsangehdrige eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens (Ober den Europdi-
schen Wirtschaftsraum®.

In§ 16 Abs. 1 Satz 1, Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3 Satz 1
werden jeweils nach den Wortern eines anderen Mit-
gliedstaates der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft” die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens (lber den Europdischen Wirtschafts-
raum” eingefligt.

Artikel 13
Anderung des Hebammengesetzes

Das Hebammengesetz vom 4. Juni 1985 (BGBI. |
902), zuletzt gedndert geméaf Artikel 19 der Verordnung

vom 26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278), wird wig folgt
geandert:

1.

in § 1 Abs. 2 werden nach den Wortem .eines der
Mitgliedstaaten der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft” die Wérter ,oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens Gber den Europaischen Wirtschafts-
raum*” eingefugt.

§ 2 wird wie foigt gedndert:
a) Absatz 2 Satz 1 und 2 wird wie folgt gefafit:

,Die Voraussetzung des Absatzes 1 Nr. 1 gilt als
erfllit, wenn ein Antragsteller, der Staatsangehdéri-
ger eines Mitgliedstaates der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens uber den Europaischen
Wirtschaftsraum ist, in einern anderen Mitgliedstaat
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der Europaischen Wirtschaftsgemeinschatt oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber
den Europaischen Wirtschaftsraum eine Ausbildung
als Hebamme abgeschlossen hat und dies durch
Vorlage eines nach dem 22. Januar 1986 ausge-
stellten, in der Anlage zu diesem Gesetz aufgefihr-
ten Diploms, Priffungszeugnisses oder sonstigen
Befahigungsnachweises eines Mitgliedstaates der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines
nach dem 31. Dezember 1992 ausgestellten, in der
Anlage zu diesem Gesetz aufgefGhrten Diploms,
Prifungszeugnisses oder sonstigen Befdhigungs-
nachweises eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens (ber den Europdischen Wirtschaftsraum
nachweist. Bei Diplomen, Prifungszeugnissen oder
sonstigen Befdhigungsnachweisen von nach dem
22. Januar 1986 der Europdischen Wirlschafisge-
meinschaft beigetretenen Mitgliedstaaten gilt das
Datum des Beitritts, bei abweichender Vereinbarung
das hiemach maBgebende Datum, bei Diplomen,
Prifungszeugnissen und sonstigen Befahigungs-
nachweisen eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum,
mit dem eine besondere Vereinbarung zum Zeit-
punkt der Geltung der Verpflichtungen aus den
Richtlinien 80/154/EWG und 80/155/EWG des Ra-
tes vom 21. Januar 1980 (ABl. EGNr. L33 5. 1 und
S. 8) getroffen worden ist, das hiemach mafigeben-
de Datum.*

b) Absatz 2 Satz 4 wird wie folgt gefaBt:

Laleichwertig den in Satz 1 genannten Diplomen,
Pratungszeugnissen und sonstigen Befidhigungs-
nachweisen der Hebamme sind nach dem in Satz 1
oder 2 genannten Zeitpunkt von einem der (brigen
Mitgliedstaaten der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens {ber den Europaischen Wirtschafts-
raum ausgestelite Diplome, Prifungszeugnisse und
sonstige Befahigungsnachweise der Hebamme, die
den in der Anlage zu Satz 1 fiir den betreffenden
Staat aufgefiihrten Bezeichnungen nicht entspre-
chen, aber mit einer Bescheinigung der zusténdigen
Behdrde oder Stelle dieses Staates dariiber vorge-
legt werden, dai3 sie eine Ausbildung abschlieBen,
die den Mindestanforderungen des Artikels 1 der
Richtlinie 80/155/EWG entspricht, und daf3 sie den
fir diesen Staat in der Anlage zu Satz 1 aufgefihr-
ten Nachweisen gleichstehen.”

¢) In Absatz 3 Satz 1 werden nach den Wortern eines
anderen Mitgliedstaates der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Wérter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum* eingefugt.

. in § 10 Abs. 2 werden nach den Wortern ,Staatsange-

hérige eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft” die Woérter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens dber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum” eingefagt.

. § 22 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

«(1) Staatsangehdrige eines Mitgliedstaates der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines
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anderen Vertragsstaates des Abkommens tber den
Européischen Wirtschaftsraum, die zur Ausibung
des Berufs einer Hebamme in einem anderen Mit-
gliedstaat der Europaischen Wintschaftsgemein-
schaft oder in einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens iber den Europiischen Wirtschafts-
raum auf Grund einer nach deutschen Rechtsvor-
schriften abgeschlossenen Ausbildung oder auf
Grund eines in der Anlage zu § 2 Abs. 2 Satz 1, in
§ 2 Abs. 2 Satz 4 oder in § 28 Abs. 1 oder 2
genannten Diploms, Prifungszeugnisses oder son-
stigen Befahigungsnachweises berechtigt sind, dir-
fen als Dienstleistungserbringer im Sinne des Arti-
kels 60 des EWG-Vertrages voriibergehend den
Beruf im Geltungsbereich dieses Gesetzes aus-
tiben.*

b) Absatz 5 wird wie folgt gefal3t:

«(5) Einem Staatsangehérigen eines Mitgliedstaa-
tes der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
eines anderen Verragsstaates des Abkommens
dber den Europaischen Wirtschafisraum, dar im
Geltungsbereich dieses Gesetzes den Beruf einer
Hebamme oder eines Entbindungspflegers auf
Grund einer Eraubnis ausibt, sind auf Antrag fir
Zwecke der Dienstleistungserbringung in einem an-
deren Mitgliedstaat der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft oder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens iiber den Europdischen Wirt-
schaftsraum Bescheinigungen dariber auszustel-
len, daB er

1. den Beruf der Hebamme cder des Entbindungs-
pflegers im Geftungsbereich dieses Gesetzes
ausiben darf und

2. den erforderlichen Ausbiidungsnachweis be-
sitzt.”

5. § 28 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie foigt gefalit:

JJAntragstellern, die Staatsangehdrige eines Mit-
gliedstaates der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens dber den Europdischen Wirtschaftsraum
sind und die Voraussetzungen des § 2 Abs. 1 Nr. 2
und 3 erfiliiten und die eine Erlaubnis nach § 1 Abs. 1
aut Grund der Vorlage eines vor dem nach § 2
Abs. 2 Satz 1 oder 2 jeweils fur die Anerkerinung
mafBgebenden Datum ausgestelften Diploms, Pri-
fungszeugnisses oder sonstigen Befahigungsnach-
weises einer Hebamme eines anderen Mitgliedstaa-
tes der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
{iher den Europdischen Wirtschaftsraum beantra-
gen, ist die Eraubnis zu erteilen.”

b) Absatz 2 wird wie foigt gefal3t:

{2) Antragstellern, die Staatsangehdrige eires
Mitgliedstaates der Euwropdischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens Ober den Europdischen Wirtschafts-
raum sind und die Voraussetzungen des § 2 Abs. 1
Nr. 2 und 3 erfillen und die eine Eraubnis nach § 1
Abs. 1 auf Grund der Vorage eines vor dem
23. Januar 1983 von einem Mitgliedstaat der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft ausgesteitten
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Diploms, Prifungszeugnisses oder sonstigen Befa-
higungsnachweises einer Hebamme oder eines vor
dem 1. Januar 1993 von einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens tber den Europaischen Wirt-
schaftsraum ausgesteliten Diploms, Prufungszeug-
nisses oder sonstigen Befahigungsnachweises
einer Hebamme beantragen, die den Mindestanfor-
derungen des Artikels 1 der Richtlinie B0/155/EWG
gendgen, denen jedoch nach Artikel 2 der Richtlinie
80/154/EWG gleichzeitig eine der in Artikel 4 der
Richtlinie 80/154/EWG genannten Bescheinigungen
der zustindigen Behdrde des Heimat- oder Her-
kunftsstaates beizufigen ist, aus der sich ergibt,
daf3 der Antragsteller nach Erhalt des Dipioms, Pri-
fungszeugnisses oder senstigen Befdhigungsnach-
weises als Hebamme wiahrend einer berufsprakti-
schen Tatigkeit in zufriedenstellender Weise aile mit
dem Beruf einer Hebamme verbundenen Tatigkei-
ten in einem Krankenhaus oder einer sonstigen zu
diesem Zweck anerkannten Einrichtung des Ge-
sundheitswesens ausgelbt hat, kann die Efaubnis
nur ereilt werden, wenn eine Bescheinigung des
Heimat- oder Herkunftsstaates vorgelegt wird, aus
der sich ergibt, daB der Antragsteller wéahrend der
letzten fanf Jahre vor Ausstellung der Bescheini-
gung mindestens zwei Jahre lang tatsachlich und
gesetzmalig den Beruf einer Hebamme ausgeiibt
hat.“

6. Die Anlage zu § 2 Abs. 2 Sa'z 1 wird wie folgt gefant:

JAnlage
(zu § 2 Abs. 2 Satz 1)

Diplome, Prifungszeugnisse und sonstige Beféhi-
gungsnachweise der Gbrigen Mitgliedstaaten der Eurc-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft und der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Europdi-
schen Wirtschaftsraum

a) Belgien

das von staatlichen oder staatlich anerkannten Schulen
oder der Jury Centrai verliehene .dipléme d'accou-
cheuse/vroedvrouwdiploma”;

b) Dénemark

der von der ,Danemarks jordemoderskole” ausgesteltie
.pevis for bestaet jordemodereksamen*;

c) Finnland

Jkatilé/barnmorska” oder | erikoissairaanhcitaja, nai-
stentaudit aitiyshuolto/specialsjukskdtare, kvinnosjuk-
domar och médravard” (Hebammendiplom}, ausgesteilt
von aeiner Krankenpflegeschule;

d) Frankreich
das vom Staat verliehene dipldme de sage-femme”;
e} Griechenland

= Jhvgito Malac v Matevunni®, bescheinigt durch
das Ministerium fir Gesundheit, Vorsorge und scziale
Sicherheit,

- Jdrvyio Avwtégas Zyorns Ztelepodv Yyelag #iu
Kowvwvixng Hodvoweg, Tpnuatog Matevtinnss,
ausgestellt entweder von der Fakuttat tur Fhrungs-
krafte im Bereich Gesundheitswesen und scziale
Sicherheit, Abteilung Geburtshilfe, der Zentren fur die
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hohere fachtheoretische und berufspraktische Aus-
bildung oder von den Anstalten fur fachtheoretische
Ausbildung des Ministeriums fir Bildung und Kultus-
fragen;

f) Idand

das vom ,An Bord Altranais® verlichene ,Ceriificate in
Midwifery*,

q) Island

#prof fra Liosmaedraskdla Islands” {Diplom der islandi-
schen Hebammenschule};

h) Halien

das von staatlich anerkannten Schulen ausgestelite
Ldiploma d'ostetrica®,

i) Liechtenstein

die in einem der Mitgliedstaaten der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft cder von einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens iiber den Europdischen
Wirtschaftsraum ausgestellten Diplome, Prifungszeug-
nisse und sonstigen Befdhigungsnachweise der Heb-
ammen;

i) Luxemburg

das vom Minister fiir Gesundheitswesen auf Grund des
Beschiusses des Prifungsausschusses ausgestelite
Jdiplome de sage-femme*;

k) Niederlande

das von der staatlich eingesetzten Priiffungskommis-
sion verliehene ,diploma van verloskundige™;

) Norwegen

Jbevis tor bestitt jordmoreksamen® (Hebammendi-
plom), ausgestellt von einer Hebammenschule, zusam-
men mit einer Bescheinigung Uber eine praktische
Ausbildung, ausgestellt von den zustandigen Gesund-
heitsbehdérden;

m} Osterreich

Hebammen-Diplom®, ausgestelit von einer Hebam-
menschule;

n) Portugal

das Diplom des ,enfermeiro especialista em enferma-
gem de saude materna e obstétrica®;

0) Schweden

Hammorska® (Hebhammen-/Krankenpfiegediplom), aus-
gestellt von einer Fachschule fiir Krankenpflege;

p} Schweiz

Jdiplomierte Hebamme/sage-femme diploméeflevatrice
diplomata®, ausgestellt von der zustandigen Behdrde,

q) Spanien

das Diplom ,matrona“ oder ,asistente obstétrico (ma-
trona)* oder .enfermeria obstétrica-ginecoldgica®, aus-
gestellt vom Ministerium fiir Unterricht und Wissen-
schaft;

r) Vereinigtes Konigreich

ein ,Statement of registration as a Midwife" in Teil 10
des Registers des ,United Kingdom Central Council for

o L
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Artikel 14
Anderung des Krankenpflegegesetzes

Das Krankenpfiegegesetz vom 4. Juni 1985 (BGBL. |
S. 893), zuletzt gedndert geman Artikef 20 der Verordnung
vom 26. Februar 1993 (BGB!. | S. 278), wird wie folgt
geandert:

1. In § 1 Abs. 2 Satz 1 werden nach den Wortern eines
der Mitgliedstaaten der Europaischen Wirtschaftsge-
meinschaft” die Worter ,oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum® eingeflgt.

2. § 2 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 3 Satz 1 und 2 wird wie loigt gefaBt:

.Die Voraussetzung des Absatzes 1 Nr. 1 giit als
erflilt, wenn ein Antragsteller, der Staatsangehdri-
ger eines Mitgliedstaates der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Uber den Europdischen
Wirtschaftsraum ist, in einem anderen Mitgliedstaat
der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens tber
den Europaischen Wirtschaftsraum eine Ausbildung
als Krankenschwester oder Krankenpfieger, die Hir
die allgemeine Pflege verantwortlich sind, abge-
schlossen hat und dies durch Vorlage eines nach
dem 28. Juni 1979 ausgestetiten, in der Anlage zu
diesem Gesetz aufgefihrten Diploms, Prifungs-
zeugnisses oder sonstigen Befahigungsnachweises
eines der dbrigen Mitgliedstaaten der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft oder eines in der Anlage
zu Satz 1 aufgefithrten, nach dem 31. Dezember
1992 ausgestellten Diploms, Prifungszeugnisses
oder sonstigen Befdhigungsnachweises eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens uber den
Europdischen Wirtschaftsraum nachgewiesen wird.
Bei Diplomen, Prufungszeugnissen und sonstigen
Befahigungsnachweisen von nach dem 28 Juni
1979 der Europaischen Wirtschaftsgemeinscha#t
beigetretenen Mitgliedstaaten gilt das Datum des
Beitritts, bei abweichender Verginbarung das hier-
nach maBgebende Datum, bei Diplomen, Prifungs-
zeugnissen und sonstigen Befahigungsnachweisen
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
Uber den Europdischen Wirtschattsraum, mit dem
eine besondere Vereinbarung zum Zeitpunkt der
Geltung der Verpfichtungen aus den Richtlinien
771452/EWG und 77/453/EWG des Rates vom
27. Juni 1977 (ABL. EG Nr. L 176 S. 1 und S 8)
getroffen worden ist, das hiernach mafigebende
Datum.®

b

Absatz 3 Satz 4 wird wie folgt gefafit

LGleichwertig den in Satz 1 genannten Diplomen,
Prifungszeugnissen und sonstigen Befahigungs-
nachweisen sind nach dem in Satz 1 oder 2 genann-
ten Zeitpunkt von einem der Obrigen Mitgliedstaaten
der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Ober
den Europdischen Wirtschaftsraum ausgestellte
Oiplome, Prifungszeugnisse und sonstige Betahi-
gungsnachweise der Krankenschwester und des
Krankenpflegers, die fur die allgemeine Pllege ver-
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antwortlich sind, die den in der Anlage zu Satz 1 fir
den betreffenden Staat aufgefihrten Bezeichnun-
gen nicht entsprechen, aber mit einer Bescheini-
gung der zustandigen Behdérde oder Stelie des
Staates daniber vorgelegt werden, dal sie eine
Ausbildung abschlieen, die den Mindestanforde-
rungen des Artikels 1 der Richtlinie 77/453/EWG
entspricht, und daB sie den fiir diesen Staat in der
Anlage zu Satz 1 genannten Nachweisen gleich-
stehen.”

¢} In Absatz 4 Satz 1 werden nach den Wdrtern ,eines
anderen Mitgliedstaates der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” die Worter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

. In § 11 Abs. 2 werden nach den Wdrtern ,Staatsange-
hérige eines anderen Mitgliedstaates der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft* die Waérter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens Gber den Euro-
padischen Wirtschaftsraum* eingefigt.

. § 23 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefai3i:

+(1) Staatsangehérige eines Mitgliedstaates der
Européischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens dber den
Européischen Wirtschaftsraum, die zur Ausibung
des Berufs der Krankenschwester oder des Kran-
kenpflegers, die fir die aligemeine Pflege verant-
wortlich sind, in einem anderen Mitgliedstaat der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Europdischen Wirtschaftsraum auf Grund einer
nach deutschen Rechtsvorschriften abgeschlosse-
nen Ausbildung oder auf Grund eines in der Anlage
zu§2 Abs. 3 Satz1,in § 2 Abs. 3 Satz 4 oderin § 30
genannten Diplems, Prifungszeugnisses oder son-
stigen Befdhigungshachweises berechtigt sind, ddr-
fen als Dienstleistungserbringer im Sinne des Arti-
kels 60 des EWG-Vertrages voriilbergehend den
Beruf im Geltungshereich dieses Gesetzes aus-
tben.®

b) Absatz 4 wird wie folgt gefait:

.i4) Einem Staatsangehérigen eines Mitgliedstaa-
tes der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
eings anderen Vertragsstaates des Abkommens
Gber den Europdischen Wirtschaftsraum, der im
Geltungsbereich dieses Gesetzes den Beruf einer
Krankenschwester oder eines Krankenpflegers auf
Grund einer Erlaubnis austibt, sind auf Antrag fir
Zwecke der Dienstleistungserbringung in einem an-
deren Mitgliedstaat der Europaischen Wirtschafts-
gemeinschaft oder in einern anderen Vertragsstaat
des Abkommens uUber den Europ&iachen Wint-
schaftsraum Bescheinigungen dar(iber auzustellen.
dafl er

1. den Berul der Krankenschwester oder des
Krankenpfiegers, die fur die allgemeine Filege
verantwortlich sind, im Geltungsbereich cieses
Gesetzes auslben dart und

2. den erforderlichen Ausbldungsrachweis be-
sitzt.”
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5. § 30 Satz 1 wird wie folgt gefafit:

Antragstellern, die Staatsangehbrige eines Mitglied-
staates der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
oder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
uber den Européischen Wirtschaftsraum sind und die
Voraussetzungen des § 2 Abs. 1 Nr. 2 und 3 erfdllen
und die eine Erdaubnis nach § 1 Abs. 1 Nr. 1 auf Grund
der Vorlage eines vor dem nach § 2 Abs. 3 Satz 2
oder 3 tdr die Anerkennung jeweils mafigebenden Da-
tum von einem anderen Mitgliedstaat oder einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europai-
schen Wirtschaftsraum ausgesteliten Diploms, Prifungs-
zeugnisses oder sonstigen Befahigungsnachweises
der Krankenschwester oder des Krankenpflegers, die
fir die allgemeine Pflege verantwortlich sind, beantra-
gen, ist die Erlaubnis ebenfails zu erteilen.*

. Die Anlage zu § 2 Abs. 3 Satz 1 wird wie folgt gefaBt:

JAnlage
(zu § 2 Abs. 3 Satz 1)

Diplome, Prifungszeugnisse oder sonstige Befahi-
gungsnachweise der (ibrigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft und der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens dber den Europai-
schen Wirtschaftsraum

a} Belgien

- brevet dhospitalier(ére)/verpleegassistent(e)” (Di-
plom eines Krankenhaushilfspflegers/einer Kran-
kenhaushilfsschwester), ausgestellt vom Staat, von
staatlichen oder staatiich anerkannten Schulen,

- .brevet dinfirmier{ére) hospitalier{(ére)/ziekenhuis-
verpleger(-verpleegster) (Diplom eines Kranken-
hauspflegers/einer  Krankenhausschwester), aus-
gestellt vom Staat, von staatlichen cder staatlich
anerkannten Schulen,

- dipléme d'infirmier(ére) gradué(e) hospitafier(ére)/
gegradueerd  ziekenhuisverpleger(-verpleegster)*
(Diplom eines akademisch gepriften Krankenhaus-
pflegers/einer akademisch gepriften Krankenhaus-
schwester), ausgestellt vom Staat, von staatlichen
oder staatlich anerkannten héheren Fachschulen;

b) Danemark

.sygeplejerske -Diplom, ausgestelt von den vom
-sundhedsstyrelsen® (Staatliches Gesundheitsamt) an-
erkannten Krankenpilegeschuien;

¢} Finnland

Diplom ,sairaanhcitaja/sjiukskdtare” oder terveyeden-
hoitaja’hdlsovardare®. ausgestellt von einer Kranken-
pftegeschule;

d} Frankreich

.dipléme d'Etat dinfirmier(ére)” (staatliches Diplom
gines Krankenpflegers/einer Krankenschwester), aus-
gestellt vom Ministerium fir Gesundheitswesan;

e} Grizchanland

= WTodtmrenue Aderg v D NOuordie: T Avetdon
Tyornz Adeigay Nodoxduwov® (Krankenschwe-
stern-/Krankenpflegerdiplom far allgemeine Pflege
der Hoheren Fachschule fir Krankenschwestern/
Krankenpfieger. die fir die allgemeine Pflege verant-
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wortlich sind), bescheinigt vom Ministerium fr
Soziale Dienste oder vom Ministeriurmm fir Gesund-
heit, Vorsorge und soziale Sicherheit, oder

~ .To atuyio Nooorduov tov Tpiuarog Adehgiv
Noogouopwv twv Hoorlutguioy Zyxohdv Tov
Kévioov Avotépas Texyvixnis naw  Emoayyer-
patnns Exnaidevons® (Krankenschwestern-/Kran-
kenpflegerabschluf der Krankenpflegeabteilung der
paramedizinischen Schulen der Einrichtungen fir
fachtheoretische und beruispraktische Ausbildung),
ausgestelit vom Ministerium fur Bildung und Kultus-
fragen, oder

- o arvglo voorhevtn v voonhevtolas twv Tey-
voroyirwv Exmadevtizav Idpvpdtove (T.E.L)
(Krankenschwestern-/Krankenpflegerabschiu8  der
Anstalten far fachtheoretischen Unterricht) des
Ministeriums fir Bildung und Kultusfragen oder

- JJo mvglo g Avetdmn; NoonreuTinnig o
Zyorng Exayyerpatov Yvelas, Tujpa Nooy-
Aevtirns tov [Moavemotuion Ahpanv® {Kranken-
schwestern-/Krankenpflegerabschlul  der Fakultat
fur Gesundheitswissenschaften, Abteilung Kranken-
pflege der Universitat Athen):

fy irland

Zeugnis einer (eines) Regisiared General Nurse”, aus-
gestetlt von ,an Bord Altranais” (Nursing Board);

q) Isiand

Sprof i hjukrunarfraedum fra Haskdla islands” (Diplom
der Krankenpflegeabteilung der medizinischen Faku'tét
der Universitat Islands);

h} ltalien

Jdiploma di infermiere professionale®, ausgestellt von
staatiich anerkannten Schuien;

i} Liechtenstein

Diplome, Prufungszeugnisse oder sonstige Befahi-
gungsnachweise der Krankenschwester oder des
Krankenpflegers, die fir die afigemeine Pflege verant-
wortlich sind, die in den Mitgliedstaaten der Europai-
schen Wirlschaftsgemeinschaft und in den anderen
Vertragsstaaten des Abkommens {iber den Europai-
schen Wirtschaftsraum ausgestellt werden;

i} Luxemburg

— staatliches Diplom eines infirmier" (Krankenpfe-
ger/Krankenschwester),

— staatliches Diplom eines infirmier hospitalier gra-
dué* (akademisch geprufter Krankenhauspfleger/
akademisch geprifte Krankenschwester),

ausgestelit vom Minister fir Gesundheitswesen auf
Grund des Beschlusses des Prifungsausschusses;

k) Niederande

— die Diplome ,verpleeger A“, verpleegster A%, .ver-
pleegkundige A,

— das Diplom ,verpleegkundige MBOV* (Middeibare
Beroegpsopleiding Verpleegkundige),

— das Diplom ,verpleegkundige HBVO" (Hagere Be-
roepsopleiding Verpieegkundige),

ausgestelit von einer der von der offentlichen Verwal-

tung ernannten Prifungskommission;
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iy Norwegen

.bevis for bestalt sykepleiereksamen* {Diplom in alige-
meiner Krankenpflege), ausgestelit von einer Kran-
kenpflegeschule;

m) Osterreich

LDiplom in der allgemeinen Krankenpflege®, ausgestellt
von staatlich anerkannten Krankenpflegeschulen:

n) Portugal

Ldiploma do curso de enfermagem geral (allgemeines
Krankenpflegediplom), ausgestelt von staatlich aner-
kannten Schulen und registriert von der zustandigen
Behorde;

0} Schweden

Diplom ,sjukskditerska” {Hochschulzeugnis in aligemei-
ner Krankenpflege). ausgestellt von einer Fachschule
fir Krankenpflege:

p) Schweiz

Jdiplomierte Kranxenschwester fir allgemeine Kran-
kenpflege/diplomierter Krankenpfleger {ir aligemsine
Krankenpflegeinfirmiére dipldmee en soins genereaux/
infirmier diplomé en soins généraux/infermiera diple-
mata in cure generalifinfermiere diplomato in cure
generali®, ausgestellt von der zustandigen Behdrde;

q) Spanien

Jitulo de diplomado en enfermeria” (Universitatsdiplom
fur Krankenpflege), ausgestellt vom Ministerium fir Un-
terricht und Wissenschaft oder vom Rektor einer Uni-
versitat;

r) Vereinigtes Kdnigreich
~Staternent of Registration as a Registered General
Nurse® in Teil 1 des Registers, das vom ,United King-

dom Central Council for Nursing, Midwifery and Health
Visiting® geflhrt wird*

Artikel 15

Anderung
der Ausbildungs- und Prifungsverordnung
fur die Berufe in der Krankenpfiege

Die Ausbiidungs- und Prufungsverordnung fir die Be-

rufe in der Krankenpflege vom 16. Oktober 1985 (BGBI. |
S. 1973}, geandert durch Anlage | Kapitel X Sachgebiet D
Abschnitt il Nr. 7 des Einigungsvertrages vom 31. August
1990 in Verbindung mit Artikel 1 des Gesetzes vom
23. September 1390 (BGBI. 1990 11 S. 885, 1079). wird wie
foigt gedndert:

1.

Die Uberschrift vor § 21 wird wie folgt gefait

Sonderregelungen fir Staatsangehdrige eines ande-
ren Mitgliedstaates der Europdischen Wirlschafisge-
meinschaft und fir Staatsangehorige eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens Uber den Eurcpai-
schen Wirtschaftsraum”.

In § 21 Abs. 1 Satz 1, Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3 Satz 1
werden jeweils nach den Wdnern _eines anderen Mit-
gliedstaates der Europaischen Wirtschaftsgemsin-
schaft* die Worter ,oder eines anderen Vertragssiaates
des Abkommens uber den Européischen Wirtschafts-
raum” eingeflgt.
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Artike! 16

Anderung
der Verordnung iiber hygienische Anforderungen
an Milch und Milcherzeugnisse bei der Einfuhr

§ 4a Nr. 2 der Verordnung Gber hygienische Anforderun-
gen an Milch und Milcherzeugnisse bei der Einfuhr vom
23. Dezember 1969 (BGBI. | S. 2423), die zuletzt geman
Artikel 74 der Verordnung vom 26. Februar 1993 (BGBI. |
5. 278) geandert worden ist, wird wie folgt neu gefaBt:

«2. flr das Verbringen von warmebehandelter Milch aus
einem Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschaft
oder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
uber den Europdischen Wirtschaftsraum, mit Ausnah-
me von Island, in das Inland.*

Artikel 17

Anderung
der Kosmetik-Verordnung

In § 5 Abs. 1 Nr. 1 der Kosmetik-Verordnung in der
Fassung der Bekanntmachung vom 19. Juni 1985 (BGBI. |
S. 1082}, die zuletzt durch die Verordnung vom 18. De-
zember 1992 (BGA8I. | 5. 2386, 1993 | 8. 223) geédndert
worden ist, werden die Worter ,in der Gemeinschaft* durch
die Wérter ,in einem Mitgliedstaat der Europdischen Ge-
meinschaft oder einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens (ber den Europdischen Wirtschaftsraurn® ersetzt.

Artikel 18

Anderung
des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetzes

Das Lebensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetz vom
15. August 1974 (BGBI. | 5. 1945, 1946; 1975 | 8. 2652),
zuletzt gedndert durch Artikel 6 des Gesetzes vom
18. Dezember 1992 (BGBI. | S. 2022), wird wie folgt
geédndert:

1. In § 40 wird folgender Absatz 7 angefiigt:

A7) Auskiinfte, Mitteilungen und Ubermittiung von Ur-
kunden und Schriftstiicken (iber lebensmittelrechtliche
Kontrollen nach den Absétzen 4 bis 6 erfolgen, sofemn
sie andere Vertragsstaaten des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum betreffen, an die Kom-
mission der Europdischen Gemeinschaft.”

2. § 47a wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefaft:

.Erzeugnisse aus anderen Mitgliedstaaten oder an-
deren Vertragsstaaten des Abkommens Ober den
Européischen Wirtschaftsraum®.

b) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefaf3t:

+Abweichend von § 47 Abs. 1 Satz 1 dirfen Erzeug-
nisse im Sinne dieses Gesetzes, die in einem ande-
ren Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschaft
oder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Eurcpdischen Wirtschaftsraum rechtmi-
Big hergestelit und rechtmdBig in den Verkehr ge-
bracht werden oder die aus einem Dritland stam-
men und sich in einem Mitgliedstaat der Europai-
schen Gemeinschaft oder einem anderen Vertrags-
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staat des Abkommens diber den Europdischen Wirt-
schaftsraum rechtrmdfig im Verkehr befinden, in das
Inland verbracht und hier in den Verkehr gebracht
werden, auch wenn sie den in der Bundesrepubiik
Deutschland geltenden lebensmittelrechtlichen Vor-
schriften nicht entsprechen.”

¢) In Absatz 2 Satz 4 werden nach den Wértern ,Eurg-
paischen Gemeinschaft" die Worter Loder anderen
Vertragsstaaten des Abkommens (iber den Européi-
schen Winschaftsraum” angefiigt.

Artikel 19
Anderung der Kakaoverordnung

§ 12 der Kakaoverordnung vom 30. Juni 1975 (BGBI. |
8. 1760), die zuletzt durch § 9 der Verordnung vom
8. November 1991 (BGBI. | S. 2100) geandert worden ist,
wird wie folgt gedndert:

1. In Absatz 1 Nr. 5 werden die Warter ,Européischen
Wirtschaftsgemeinschatt® durch die Wérter ,Européi-
schen Gemeinschaft oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens Gber den Europdischen Wirt-
schaftsraum” ersetzt.

2. In Absatz 3 Satz 2 werden die Wérter ,der Europai-
schen Wirschaftsgemeinschaft® durch die Worter
~eines Mitgliedstaates der Europaischen Gemeinschaft
oder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
Gber den Europédischen Wirtschaftsraum® ersetzt.

Artikel 20
Anderung der Zuckerartenverordnung

§ 3 der Zuckerartenverordnung vom & Marz 1976
(BGBL. | S. 502), die zuletzt durch Artikel 24 Nr. 7 der
Verordnung vom 22. Dezember 1381 (BGBI. | S. 1625}
geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. In Absatz 1 Nr. 3 werden die Wérter ,Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft durch die Worter ,Europai-
schen Gemeinschaft oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum® ersetzt.

2. In Absatz 3 Satz 2 werden die Worter der Europai-
schen Wirschaftsgemeinschaft* durch die Wérter
-eines Mitgliedstaates der Europdischen Gemeinschaft
oder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
Uber den Europdischen Wirtschaftsraum® ersetzt,

Artikel 21
Anderung der Honigverordnung

§ 3 der Honigverordnung vom 13, Dezember 1976
(BGBF. | 8. 3391), die zuletzt durch Artikel 24 Nr, 8 der
Verordnung vom 22. Dezember 1981 (BGBI. | S. 1625)
gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. In Absatz 1 Nr. 2 werden die Worter Europédischen
Wirtschaftsgemeinschaft* durch die Worer ,Europai-
schen Gemeinschaft oder in einem anderen Vertrags-
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staat des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum® ersetzt.

2. In Absatz 3 Satz 2 werden die Worter ,der Europai-
schen Wirtschaftsgemeinschafi® durch die Worter
Jeines Mitgliedstaates der Europdischen Gemeinschaft
oder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
tiber den Européischen Wirtschaftsraum® ersetzt.

Artikel 22
Anderung der Kaffeeverordnung

In § 3a Abs. 1 Nr. 3 der Kaffeeverordnung vom
12. Februar 1981 (BGBI. | S. 225}, die zuletzt durch Artikel
6 der Verordnung vom 13. Juni 1990 (BGBI. | S. 1053)
gedndert worden ist, werden die Worter in der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft” durch die Wdérter in
einem Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaft oder
in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber den
Europaischen Wirtschaftsraum” ersetzt.

Artike! 23

Anderung
der Lebensmittel-Kennzeichnungsverordnung

In § 3 Abs. 1 Nr. 2 und Abs. 4 Nr. 1 Buchstabe b der
Lebensmittel-Kennzeichnungsverordnung in der Fassung
der Bekanntmachung vom 6. September 1984 (BGBI. |
S. 1221), die zuletzt durch Artike! 1 der Verordnung vom
18. Dezember 1992 (BGBI. | S. 2423) gedndert worden ist,
werden jeweils die Worter ,der Européischen Wirtschafts-
gemeinschaft" durch die Worter ,einem Mitgliedstaat der
Europaischen Gemeinschaft oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens iiber den Europaischen Wirt-
schaftsraum” ersetzt.

Artikel 24
Anderung der Aromenverordnung

in§ 4 Abs. 1 Nr. 6 und § 4a Abs. 1 Nr. 8 der Aromenver-
ordnung vom 22. Dezemnber 1981 (BGBI. | 5. 1625, 1677),
die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 29. Oktober
1991 (BGB!. | S. 2045) geandert worden ist, werden je-
weils die Warter ,in der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft* durch die Wérter ,in einem Mitgliedstaat der Euro-
péischen Gemeinschaft oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens Gber den Europdischen Wirt-
schaftsraum” ersetzt.

Artikel 25
Anderung der Zusatzstoff-Verkehrsverordnung

In § 4 Abs. 1 Nr. 1 der Zusatzstoff-Verkehrsverordnung
vom 10. Juli 1984 (BGBL. | 5. 897), die zuletzt durch Arti-
kel 1 der Verordnung vom 21. November 1991 (EGBI. |
S. 2129) gedndert worden ist, werden die Worter in der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft* durch die Worter
+n einem Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaft
oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum® ersetzt.

Bonn, den 30. April 1993 527

Artikel 26

Anderung
der Mineral- und Tafelwasser-Verordnung

§ 3 der Mineral- und Tafelwasser-Verordnung voem
1. August 1984 (BGBI. | S. 1036), die zuletzt geman Arti-
kel 76 der Verordnung vom 26. Februar 1993 (BGBI. |
S. 278) geandert worden ist, wird wie fclgt geandert:

1. in Absatz 2 werden nach den Wértern eines Drittlan-
des erteilte amtliche Anerkennung” die Wérter ,und die
von der zustandigen Behérde eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Gber den Européischen Wirt-
schaftsraum fir ein natdrliches Mineralwasser aus dem
Boden dieses Vertragsstaates oder eines Drittlandes
erteilte amtliiche Anerkennung” eingefigt.

2. In Absatz 3 Satz 1 werden nach den Wotern .eines
nicht der Européischen Wirtschafisgemeinschaft® die
Whérter ,oder dem Abkommen Gber den Eurcpiischen
Wirtschaftsraum” eingefugt.

Artikel 27

Anderung
der Verordnung liber tiefgefrorene Lebensmittel

In § 6 Abs. 1 Nr. 3 der Verordnung dber tiefgefrorene
Lebensmittel vom 22. Oktober 1991 (BGBI. | S. 2051)
werden die Warter ,in der Europédischen Wirtschaftsge-
meinschaft* durch die Warter ,in einem Mitgliedstaat der
Europdischen Gemeinschaft oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens Cber den Europaischen Wirt-
schaftsraum” ersetzt,

Artike| 28

Anderung
der Extraktionsiosungsmittelverordnung

In § 6 Abs. 1 Nr. 4 der Extraktionsldsungsmittelvercrd-
nung vom 8. Novemnber 1991 (BGBI. 1 S. 2100) werden die
Worter .in der Eurgpiischen Wirtschaftsgemeinschaft*
durch die Worter in einem Mitgliedstaat der Europdischien
Gemeinschaft oder in einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens (iber den Eurppaischen Wirtschaftsraum®
ersefzt.

Artikel 29

Anderung der Verordnung
tber die Kennzeichnung von Tabakerzeugnissen und
Gber Hochstmengen von Teer im Zigarettenrauch

§ 4 der Verordnung iber die Kennzeichnung von Ta-
bakerzeugnissen und Uber Hochstmengen von Teer im
Zigarettenrauch vom 29. Oktober 1991 (BGEI. | S. 2053}
wird wie folgt gedndert:

1. In Absatz 1 werden die Wdrter ,Eurcpaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” durch die Wéner Europdischen
Gemeinschaft oder aus anderen Verragsstaaten des
Abkommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum®
ersetzt.

2. In Absatz 2 werden nach den Wortern .aus anderen
Mitgliedstaaten" die Worter ,oder anderen Vertrags-
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staaten des Abkommens Uber den Europaischen Wirt-
schaftsraum™ eingefigt.

Artikel 30

Anderung
der Bedarfsgegenstindeverordnung

In § 10 Abs. 1 Nr. 3 der Bedarfsgegenstandeverordnung
vom 10. April 1992 (BGBI. | S. 866) werden die Warter ,in
der Gemeinschaft durch die Worter ,in einem Mitglied-
staat der Européischen Gemeinschaft oder einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Gber den Europiischen
Wirtschaftsraum ersetzt.

Artike! 31
Anderung der Rasenméherlarm-Verordnung

In § 4 Abs. 2 der Rasenmaherlarm-Verordnung in der
Fassung der Bekanntmachung vem 13. Juli 1992 (BGBI. |
S. 1248) werden nach den Wértemn .anderen Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Gemeinschaften” die Worter oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 32
Anderung der Baumaschinenldrm-Verordnung

Die Baumaschinenlarm-Verordnung vom 10. November
1986 (BGBI. | S. 1729), zuletzt geandert durch die Verord-
nung vom 18. Dezember 1992 (BGBI. | §. 2075). wird wie
folgt gedndert:

1 In § 4 Abs. 2 Satz 1 werden nach den Wortern oder
sein in einem Mitgliedstaat der Europaischen Gemein-
schaften” die Worter ,oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum® eingefugt. In § 4 Abs. 2 Satz 2 werden
nach den Wértem ,oder in einem anderen Mitgliedstaat
der Européischen Gemeinschaften” die Worter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Européischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

2. In § 4 Abs. 8 werden nach den Wortern anderer
Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaften die
Worter ,oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens lber den Eurcpdischen Wirtschaftsraum®
eingefagt.

3. In § 5 Abs, 1 Satz 1 werden nach den Wértern ,oder
sein in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen
Gemeinschaften” die Worter ,oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Gber den Européischen
Wirtschaftsraum® eingeflgt.

Artikel 33

Anderung
des Bundesausbildungsférderungsgesetzes

In § 8 Abs. 1 Nr. 8 des Bundesausbildungsfdrderungs-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 6. Juni
1983 (BGBI. | S. 645, 1680), das zuletzt durch Artikel 16
des Gesetzes vom 21. Dezember 1992 (BGBI. | S, 2266)
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gedndert worden ist, werden nach dem Wort EG-Mit-
gliedstaates" die Wérter ,cder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum® eingeflgt.

Artikel 34
Anderung des Aufenthaltsgesetzes/EWG

Das Aufenthaltsgesetz’/EWG in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 31. Januar 1980 (BGBIL. | S. 116),
zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 9. Juli
1990 (BGBL. | S. 1354), wird wie folgt gedndert:

1. § 15a wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift ,Geltung von Verordnungsrecht der
EG" erhilt die Fassung ,Verordnungen und Richtli-
nien der EG",

b} Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 3 angefigt:

+(3) Der Bundesminister des Innern kann durch
Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesra-
tes die Einreise und den Aufenthalt anderer als der
in § 1 Abs. 1 und 2 bezeichneten Personen regeln,
soweit es zur Ausflihrung der Richtlinien des Rates
der Europdischen Gemeinschaften (iber

1. das Aufenthaitsrecht gemdafl Richtlinie 90/364/
EWG des Rates vom 28. Juni 1990 (ABl. EG
Nr. L 180 S. 26),

2. das Aufenthaltsrecht der aus dem Erwerbsleben
ausgeschiedenen Arbeitnehmer und selbstandig
Erwerbstétigen gemai Richtlinie 90/365/EWG
des Rates vom 28. Juni 1990 (ABI. EG Nr. L 180
5. 28),

3. das Aufenthaltsrecht der Studenten gemaf3
Richtlinie 90/366/EWG des Rates vorn 28. Juni
1990 (ABl. EG Nr. L 180 S. 30)

erforderlich ist."

2. Nach § 15b wird folgender § 15¢ angeflugt:

.3 15¢

Geftung fir Staatsangehérige
der EFTA-Staaten

Soweit das Abkommen vom 2. Mai 1992 Uber den
Eurcpdischen Wirtschaftsraum Auslandemn, die nicht
Staatsangehdrige eines Mitgliedstaates der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft sind, Freizugigkeit
gewahrt, finden dieses Gesetz und die auf Grund die-
ses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen mit den
in dem Abkommen iiber den Européischen Wirtschafis-
raum enthaitenen MaBgaben emsprechende Anwen-
dung.”

Artikel 35

Anderung der Bundesrechtsanwaltsordnung

In § 206 Abs. 1 der Bundesrechtsanwaltsordnung in der
im Bundesgesetzblatt Teil 111, Gliederungsnummer 303-8,
verdffentlichten bereinigten Fassung. die zuletzt durch
Artikel 2 des Gesetzes vom 27, Februar 1992 (BGBI. |
S. 369} gedndert worden ist, werden nach den Wartern
.Europdischen Gemeinschaften’ die Worer .oder eines
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anderen Vertragsstaates des Abkommens (ber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

Artikel 36

Anderung
des Rechisanwaltsdienstleistungsgesetzes

Das Rechtsanwaitsdienstleistungsgesetz vom 16. Au-
gust 1980 (BGBI. [ S. 1453), zuletzt geandent durch Arti-
kel 1 des Gesetzes vom 14. Marz 1990 (BGBI. 1 S. 479),
wird wie folgt gedndert:

1. § 1 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) Nach den Wértern Europaischen Gemeinschaften
werden die Worter ,oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens Uber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt.

b) Nach dem Wort solicitor” wird eingeflgt:

-~ in Osterreich: Rechtsanwalt

— in Finnland: Asianajaja/Advokat
— in {sland: Légmaur

— in Liechtenstein: Rechtsanwalt

— in Norwegen: Advokat

— in Schweden: Advokat

in der Schweiz:  Avokat/ Avvocato / Advokat /
Rechtsanwalt / Anwalt / Fir-

sprecher / Flrsprech®.

2. § 2 Abs. 1 Satz 2 wird wie folgt gefaft:

Wer gemél3 § 1 Abs. 1 berechtigt ist, die Berufsbe-
zeichnung ,Rechtsanwalt* zu fihren, hat hierbei den
Herkunttsstaat anzugeben; im (brigen darf die Berufs-
bezeichnung ,Rechtsanwalt” oder eine von den in § 1
Abs. 1 aufgefGhrten Berufsbezeichnungen abweichen-
de Bezeichnung nicht gefihrt werden.*

. § 6 Abs. 4 wird wie folgt gefanit:

44) Die Zustandigkeit der Rechtsanwaltskamrmer fir
die Aufsicht nach Absatz 1 richtet sich nach dem Her-
kunftsstaat der in § 1 Abs. 1 bezeichneten Personen.
Sie wird ausgelbt durch:

a) die Rechtsanwaltskammer Disseldorf in Dasseldorf
fir die Personen aus Belgien und den Niederlan-
den,

b} die Rechtsanwaltskammer Koblenz in Koblenz far

die Personen aus Frankreich und Luxemburg,

—

die Hanseatische Rechisanwaltskammer in Ham-
burg fir die Personen aus dem Vereinigten Konig-
reich, Irland, Finnland und Schweden,

die Rechtsanwaltskammer fir den Oberiandesge-
richtsbezirk Miinchen in Minchen fiir die Personen
aus ltalien und Osterreich,

die Schleswig-Holsteinische Rechtsanwaitskammer
in Schleswig fur die Personen aus Danemark, Nor-
wegen und lsland,

die Rechtsanwaltskammer in Freiburg far die Perso-
nen aus der Schweiz und Liechtenstein,

die Rechtsanwaitskarmmer in Celle fir die Personen
aus Griechenland,
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h) die Rechtsanwaltskammer Stuttgart in Stuttgart fur
die Personen aus Spanien,

i) die Rechtsanwaltskammer Oidenburg in Oidenburg
fur die Personen aus Portugal

Artikel 37

Anderung
des Gesetzes zur Umsetzung
der Richtlinie B9/48/EWG des Rates
vom 21, Dezember 1988

Das Gesetz zur Umselzung der Richtiinie des Rates
vom 21. Dezember 1988 {dber eine allgemeine Regelung
zur Anerkennung der Hochschuldiplome, die eine minde-
stens dreijdhrige Berufsausbildung abschlieflen, fir die
Berufe des Rechtsanwalts und Patentanwalts vom 6. Juli
1990 (BGBL. | S. 1349) wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 1 § 1 wird wie folgt gedndert:

a) in Absatz 1 werden nach den Wdértern ,Europai-
schen Gemeinschaften” die Worter ,oder eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens (Ober den
Européischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

Absatz 2 wird wie foigt gedndert:

aa) In Satz 2 werden vor den Wartern Européi-
schen Gemeinschaften” die Wérter ,in den Mit-
gliedstaaten der" eingefagt.

bb) In Satz 2 werden nach den Wortern Europai-
schen Gemeinschaften” die Woérter ,oder ande-
ren Vertragsstaaten des Abkommens Gber den
Européischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

oc} in Satz 2 werden nach dem Wort Mitgliedstaat”
die Wérter ,oder Vertragsstaat” eingeflgt.

2.in Artikel 1 § 2 Satz 2 werden nach den Wortern
LEuropdischen Gemeinschaften” die Worter oder
einem anderen Veriragsstaat des Abkommens uber

den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefligt.

in Artikel 1 § 10 Nr. 1 werden nach den Warterns ,Euro-
paischen Gemeinschaften” die Worter ,oder der ande-
ren Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum” eingefugt.

Die Anlage zu Artikel 1 § 1 wird wie folgt geandert:

a) In der Uberschrift werden nach den Worten ,Euro-
paischen Gemeinschaften® die Warter .oder der an-
deren Vertragsstaaten des Abkommens dber den

Europdischen Wirtschaftsraum” angeflgt.
b} Nach dem Wort solicitor* wird eingefigt:

in Osterreich: Rechtsanwalt

— in Finnland: Asianajaja/Advokat
- in Island: Logmaur

— in Liechtenstein:  Rechtsanwalt

— in Norwegen: Advckat

~ in Schweden: Advokat

Avokat / Avvocate / Advokat/
Rechtsanwalt / Anwalt / Fur-
sprecher / Fursprech®.

in der Schweiz:
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5. Artikel 2 § 1 wird wie foigt geandert:

a) In Absatz 1 werden nach den Waértem ,Européi-
schen Gemeinschaften* die Wérter ,oder eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens (iber den
Europaischen Wirtschaftsraum” eingefagt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 werden nach den Wértem ,Européi-
schen Gemeinschaften” die Wérter ,oder ande-
ren Vertragsstaaten des Abkommens iber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefligt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort Mitgliedstaat"
die Worter ,oder Vertragsstaat" eingefiigt.

6. In Artikel 2 § 2 Satz 2 werden nach den Wortern
«Europdischen Gemeinschaften® die Wérter ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europdischen Wintschaftsraum® eingefilgt.

7. In Artikel 2 § 10 Nr. 1 werden nach den Wortern Euro-
paischen Gemeinschaften* die Wérter ,oder der ande-
ren Vertragsstaaten des Abkommens (ber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum®” eingefagt.

Artikel 38

Anderung
der Eignungsprifungsverordnung
fir Rechtsanwilte

Die Verordnung dber die Eignungsprifung fir die Zulas-
sung zur Rechtsanwaltschaft vom 18. Dezember 1390
{BGBI. | S. 2881) wird wie folgt gedndert:

1. § 3 Abs. 2 Nr. 3 wird wie folgt geandert:

a) Nach den Wortern ,in Mitgliedstaaten” werden die
Worter ,oder in anderen Vertragsstaaten des Ab-
kommens (ber den Europaischen Wirtschaftsraum®
eingefiigt.

b) Nach dem Wort Mitgliedstaat® werden die Wérter
woder Vertragsstaat” eingefigt.

2. In § 3 Abs. 2 Nr. 4 werden nach den Wértern ,Européi-
schen Gemeinschaften” die Worter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens (ber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum"” eingeflgt.

Artikel 39
Anderung des Produkthaftungsgesetzes

§ 4 Abs. 2 des Produkthaftungsgesetzes vom 15. De-
zember 1989 (BGBI. | 5. 2198) wird wie folgt gefalit:

+(2) Als Hersteller gilt ferner, wer ein Produkt zum Zweck
des Verkaufs, der Vermietung, des Mietkaufs oder einer
anderen Form des Vertriebs mit wirtschaftlichem Zweck im
Rahmen seiner geschéftlichen Tétigkeit in den Geltungs-
bereich des Abkommens iber den Europaischen Wirt-
schaftsraum einflhrt oder verbringt, Satz 1 gilt fur das
EinfUhren oder das Verbringen in den Geltungsbereich des
Vertrages zur Grundung der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft aus einem Staat, der Mitglied der Européi-
schen Freihandelsassoziation ist, entsprechend.”
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Artikel 40
Anderung des Handelsgesetzbuches

Das Handelsgesetzbuch in der im Bundesgesetzbiatt
Teit 11, Gliederungsnummer 4100-1, verdffentlichten berei-
nigten Fassung, zuletzt geandert durch Artikel 6 des Ge-
setzes vom 21. Dezember 1992 (BGBI. | S. 2211}, wird wie
folgt geandert.

1. In § 92c Abs. 1 werden nach den Wortern ,Gebietes der
Europdischen Gemeinschaft” die Worter ,oder der an-
deren Vertragsstaaten des Abkommens Gber den Euro-
pdischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

2. In § 291 Abs. 1 Satz 1 und 2, Abs. 2 werden jeweils
nach den Woértern ,Mitgliedstaat der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft* die Wdrter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkormmens Gber den Euro-
péischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

3. § 292 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
aa) Satz 1 wird wie folgt gedndert:

aaa) Nach den Wértern Mitglied der Eurcpéi-
schen Wirtschafisgemeinschaft® werden
die Wérter ,und auch nicht Vertragsstaat
des Abkommens (iber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingeflgt.

bbb) Nach den Wortern ,iibereinstimmenden
Recht eines Mitgliedstaates der Europai-
schen Wirtschaftsgemeinschaft® werden
die Wérter oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens uber den Euro-

pdischen Wirtschaftsraum® eingetiigt.

Nach den Wortern ,diesem Recht eines
Mitgliedstaates der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft® werden die Worter
Loder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens Uber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

cce)

bb) Satz 2 wird wie folgt geandert:

aza) Nach den Wénemn .eines anderen Mit-
gliedstaates der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* werden die Worer
.oder Vertragsstaates des Abkommens
Gber den Europaischen Wirtschaftsraum™
eingeflgt.

bbb) Nach den Wartern ,in dem anderen Mit-
gliedstaat” werden die Worter ,oder Ver-

tragsstaat* eingefiigt.

cee) Nach den Wortern  dieses Mitgliedstaa-
tes' werden die Worter ,oder Vertrags-

staates” eingefiqt.
b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

ga) In Satz 1 werden nach den Wortern Mitglied
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® die
Worter ,und auch nicht Vertragsstaat des Ab-
kommens Gber den Eurcpdischen Wirtschafts-
raum® eingefigt.

bb) In Satz 2 werden nach den Wartern ,anderen
Mitgliedstaates der Europdischen Wirtschafts-



Nr. 17 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 30. April 1893 531

gemeinschaft” die Worter .oder Vertragsstaates 2. § 40 wird wie folgt geandert:

des Abkommens (ber den Europdischen Wirt-
schaftsraum* eingefugt.

. In § 293 Abs. 5 werden nach den Wortern Mitgliedstaat
der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft’ die Warter
«oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Européischen Wirtschaftsraum” eingefigt.

. In § 330 Abs. 2 Satz 2 werden nach den Wartern
-Mitglied der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
die Worter ,und auch nicht Vertragsstaat des Abkom-
mens {ber den Europaischen Wirtschaftsraum® einge-
fagt.

. § 340 Abs. 1 wird wie folgt geandert:

in Satz 1 werden nach den Wartern Mitglied der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft” die Wérter und
auch nicht Vertragsstaat des Abkommens Ober den
Européischen Wirtschaftsraum® eingefligt.

. § 3401 Abs. 1 wird wie foigt geandert:
a) Absatz 1 wird wie foigt geandert:

aa) In Satz 2 werden nach den Wértern Mitglied-
staat der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft’ die Worter ,und in jedem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens Uber den Europii-
schen Wirtschaftsraum*” eingefagt.

bb) In Satz 3 werden nach den Wértern ,jeweiligen
Mitgliedstaats” die Worter ,oder Vertragsstaats®
eingefugt.

b) In Absatz 2 Satz 2 werden nach den Wértern ,Mit-
glied der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft”
die Worter ,und auch nicht Vertragsstaat des Ab-
kommens {ber den Europaischen Wirtschaftsraum*
eingefigt.

Artikel 41
Anderung des Borsengeseizes

Das Borsengesetz in der im Bundesgesetzblatt Teil Il
Gliederungsnummer 4110-1, verdéffentlichten bereinigten
Fassung, zuletzt gedndert durch Artikel 1 des Gesetzes
vom 11. Juli 1989 (BGBI. | S. 1412). wird wie folgt gean-

dert:

1. § 36 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 4 Satz 4 wird wie folgt gefaBt:

~Beantragt der Emittent die Zulassung der Wertpa-
piere auch an Bérsen anderer Mitgliedstaaten der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder anderer
Vertragsstaaten des Abkommens Gber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum, so hat er den zustandi-
gen Stelien dieser Staaten den Entwurf des Pro-
spekts, den er in diesen Staaten verwenden will, zu
ubermitteln.”

b) In Absatz § werden nach den Wortern Bdrse in
ginem anderen Mitgliedstaat der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft® die Wérter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens dber den

Europdischen Wirtschaftsraum* eingefigt.

—

a} In Absatz 1 Satz 1 werden nach den Wortern ,Stel-
len oder Borsen in den anderen Mitgliedstaaten der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft” die Worter
~oder den anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens Uber den Europdischen Wirtschafisraum®
eingefigt.

b) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

»(2) Beantragt ein Emittent mit Sitz in einem ande-
ren Mitgliedstaat der Europaischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens (ber den Europaischen Wirt-
schaftsraum, dessen Aktien zur amtlichen Notierung
in diesem Mitgliedstaat oder Vertragsstaat zugelas-
sen sind, die Zulassung von Wertpapieren, mit de-
nen Bezugsrechte fur diese Aktien verbunden sind,
s0 hat die Zulassungsstelle vor ihrer Entscheidung
eine Stellungnahme der zustdndigen Stefle des an-
deren Mitgliedstaates oder Vertragsstaates einzu-
holen.”

¢) In Absatz 3 werden nach den Wértern _in einem
anderen Mitgliedstaat der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Worter ,oder in einem an-
deren Verlragsstaat des Abkommens (ber den
Européischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

3. § 40a wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefafBt:

.Stellt ein Emittent mit Sitz in einem anderen Mit-
gliedstaat der Europaischen Wirschaftsgemein-
schaft oder in einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europdischen Wirtschafts-
raum einen Zulassungsantrag fir dieselben Wert-
papiere gleichzeitig oder anngdhemd gleichzeitig so-
wohl bei einer Borse in diesem Staat als auch bei
einer inlandischen Bérse, so hat die Zulassungsstel-
le vorbehaltlich des Absatzes 2 den von der zustan-
digen Stelle des anderen Staates gebilligten Pro-
spekt als den Anforderungen des § 36 Abs. 3 Nr. 2
entsprechend anzuerkennen, sofem der Zulas-
sungsstelle eine Ubersetzung des Prospekts in die
deutsche Sprache sowie eine Bescheinigung der
entsprechenden Stelle des anderen Staates geman
§ 36 Abs. 4 Satz 3 iber die Billigung des Prospekts
vortiegt.”

b In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort Mitgliedstaates”
durch das Wort  Staates” ersetzt.

¢) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort Mitgliedstaates”
durch das Worl .Staates ersetzt.

d} In Absatz 4 Satz 1 werden nach den Wértern Bérse
in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens dber den
Europdischen Wirtschaftsraum" sowie nach den
Wortern Prospekt von der zustindigen Stelle des
anderen Mitgliedstaates” die Worter ,oder Vertrags-
staates des Abkommens (Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum™ eingefiigt.

. In § 41 werden nach den Wdrtem ,von einem anderen

Mitgliedstaat der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft® die Wérter .oder von einem anderen Vertrags-
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staat des Abkommens Uber den Europaischen Wirt-
schaftsraum® eingefigt.

In § 74 Satz 1 werden nach den Wértern ,von einem
anderen Mitgliedstaat der Europédischen Wirtschafts-
gemeinschaft® die Worter ,oder von einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens dber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 42
Anderung der Borsenzulassungs-Verordnung

Die Bérsenzulassungs-Verordnung vom 15. April 1987

{BGBI. | S. 1234) wird wie folgt gedndert:

1.

In § B Abs. 1 Satz 2 werden nach den Wortern in
einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” die Wérter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens (ber den Europai-
schen Wirtschaftsraum” eingetugt.

2. § 9 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach den Wértern
<ines Mitgliedstaats oder mehrerer Mitgliedstaa-
ten der Européischen Wirschaftsgemeinschaft!
die Wérter ,oder eines Vertragsstaates oder meh-
rerer Vertragsstaaten des Abkommens lber den
Europaischen Wirtschaftsraum* eingefugt.

b) In Absatz 2 Nr. 2 werden nach den Wortern inner-
halb der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft”
die Worter ,oder innerhalb eines Vertragsstaates
des Abkommens (ber den Europdischen Wirt-
schaftsraum®, in Absatz 2 Nr. 3 nach den Wortern
LAktien auBerhalb der Eurgpaischen Wirtschafts-
gemeinschaft* die Wérter ,oder auBerhalb der an-
deren Vertragsstaaten des Abkoemmens dber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

. In § 10 werden nach den Wéortern ,in einem Staat
auBerhalb der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft* die Worter ,oder auBerhalb der anderen Ver-
tragsstaaten des Abkommens Uber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingefGgt.

. In § 12 Abs. 2 werden nach den Wértern ,Staat aufler-
halb der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft* die
Woérter ,oder au3erhalb eires anderen Vertragsstaa-
tes des Abkommens lber den Europdischen Wirt-
schaftsraum® eingefiigt.

5 In § 22 Abs. 4 werden nach den Wértern ,mit Sitz

auBerhalb der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft die Wérter ,oder auBerhalb eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens (ber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

6. § 38 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 Nr. 4 werden nach den Wrtern
Janerhalb der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft* die Wérter ,oder innerhalb eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens Ober den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

7.

9.

10.

11.
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b) In Absatz 2 werden nach den Wértern innerhalb
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft* die
Worter ,oder innerhalb eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens (ber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

in § 40 Abs. 1 werden nach den Wdrtern .mit Sitz in
einem Mitgliedstaat der Européischen Wirtschafts-
gemeinschaft* die Worter ,oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens (ber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingeflgt.

§ 45 Nr. 3 wird wie folgt geandert:

a) In Buchstabe e werden nach den Wartern ,mit Sitz
in einem Mitgliedstaat der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft® die Warter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber den
Europdischen Wirtschaftsraum® sowie nach den
Wortem fiir deren Schuldverschreibungen ein Mit-
gliedstaat der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft oder eines seiner Bundeslander* die Worter
Loder ein anderer Vertragsstaat des Abkommens
dber den Europiischen Wirtschaftsraum oder
eines seiner Bundeslidnder eingefiigt.

b) In Buchstabe f werden nach den Wértern .mit Sitz
in einem Mitgiiedstaat der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft® die Warter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens dber den
Europdischen Wirtschaftsraum® sowie nach den
Wortern ,von einem Mitgliedstaat der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder
von einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Gber den Europdischen Wirtschaftsraum® einge-
fligt.

In § 48 Abs. 1 Satz 3 werden nach den Waértern ,in
einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” die Warter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens Gber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

In § 58 Satz 1 werden nach den Wdrtern ,Recht eines
Mitgliedstaates der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft* die Wérter ,oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens dber den Europdischen Wintschafts-
raum“ sowie nach den Wortern ,auf3erhalb der Euro-
paischen Wirschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder
auBerhalb eines anderen Vertragsstaates des Abkom-
mens (ber den Europdischen Wirtschaftsraum® ein-
geflgt.

In § 59 werden nach den Wortern _in einem anderen
Mitgliedstaat der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft’ die Waorter ,oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens (ber den Europaischen Wirt-
schaftsraum® eingefigt und das Wort Mitgliedstaates*
durch das Wort ,Staates” ersetzt.

In § 62 werden nach den Wdrtern ,in einem Mitglied-
staat der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® die
Wiarter ,oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens {ber den Europiischen Wirtschaftsraum®
sowie nach den Wartern ,Stellen der anderen Mitglied-
staaten der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft



13.

14.

Nr. 17 - Tag der Ausgabe: Bonn, den 30. April 1993

die Worter ,oder der anderen Vertragsstaaten des
Abkommens iber den Europaischen Wirtschaftsraum*
eingefugt.

In § 65 Abs. 4 werden nach den Wortern ,auBerhalb
der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft® die Wor-
ter ,oder auBerhalb eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens (ber den Europdischen Wirtschafts-
raum* eingefugt.

In § 66 Abs. 4 Nr. 1 werden nach den Wortern .in
einem anderen Mitgliedstaat der Eurcpdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Worter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens (iber den Européi-
schen Wirtschaftsraum” sowie nach den Wdértern ,ein
Mitgliedstaat der Europaischen Wirlschaftsgemein-
schaft oder eines seiner Bundeslander* die Worter
.ader ein anderer Vertragsstaat des Abkommens dber
den Europdischen Wirtschaftsraurn oder eines seiner
Bundeslander” eingeflgt.

Artikei 43

Anderung
des Wentpapier-Verkaufsprospektgeseizes

Das Wertpapier-Verkautsprospektgesetz vom 13. De-
zember 1990 (BGBI. | S. 2749) wird wie folgt gednder:

1.

2.

§ 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 1 werden nach den Wortern ,minde-
stens ein Mitgliedstaat der Eurcopdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Warter ,oder ein anderer
Vertragsstaat des Abkommens (ber den Europai-
schen Wirtschaftsraum™ eingetiigt.

b) In Nummer 2 Buchstabe b werden nach den Wor-
tern nnerhalb der Eurcpdischen Wirtschaftsge-
meinschaft" die Worter ,oder innerhalb eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens udber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

c} In Nummer 2 letzter Halbsatz werden nach den
Wortem ,Schuldverschreibungen innerhalb der
Europdischen Wintschaftsgemeinschaft® die Warter
»oder innerhalb eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens (ber den Luropdischen Wirtschafts-
raum® eingefigt.

d) In Nummer 4 werden nach den Wortern ,mit Sitz in
einem Mitgliedstaat der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft* die Wérter ,oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Gber dern Europai-
schen Wirtschaftsraum® sowie nach den Wértern
.ein Mitgliedstaat der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder eines seiner Bundeslinder* die
Worter ,oder ein anderer Vertragsstaat des Abkom-
mens Ober den Europdischen Wirtschaftsraum oder
eines seiner Bundeslander” eingeflgt.

§ 14 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:
#(1} Solien die Wertpapiere auch in anderen Mit-
gliedstaaten der Europdischen Wirtschaftsgemein-

schaft oder in anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens Uber den Eurcpdischen Wirtschaftsraum &f-
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fentlich angeboten werden, so hat derjenige, der zur
Veréffentlichung des Verkaufsprospekts verpflichtet
ist, den zustandigen Siellen dieser Staaten den
Entwurf des Verkaufsprospektes, den er in diesen
Staaten verwenden wili, zu dbermittein.®

b

—~—

In Absatz 2 erster Halbsatz werden nach den Wor-
tem ,in den anderen Mitgliedstaaten der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder in
den anderen Vertragsstaaten des Abhkommens (iber
den Europdischen Wirtschaftsraum™ eingefugt.

¢) In Absatz 3 werden nach den Wértern ,mit Sitz in
einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft” die Worter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Européischen Wirtschattsraum® eingefagt sowie das
Wort Mitgliedstaates" durch das Wort ,Staates” und
nach den Wértern ,Aktien des Emittenten in diesem”
das Wont Mitgliedstaat” durch das Wort  Staat”
ersetzt.

. § 15 wird wie foigt geandert:

a) In der Uberschrift werden nach den Wértern .in
mehreren Mitgliedstaaten der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” die Worter ,oder in anderen
Vertragsstaaten des Abkommens (ber den Européi-
schen Wirtschaftsraum™ eingefigt.

b} Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

{1} Solien Wertpapiere eines Emittenten mit Sitz in
einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Wint-
schaftsgemeinschaft oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens Gber den Euopaischen
Wirtschafisraum gleichzeitig cder annahernd gleich-
zeitig in diesem Staat und im Inland &ffentlich ange-
boten werden und ist die Zulassung zur amtlichen
Notierung bei einer inlandischen Bérse beantragt,
so hat die Zulassungsstelle vorbehaltlich des Absat-
zes 2 den von der zustandigen Stelle des anderen
Staates gebilligten Verkaufsprospekt ohne weitere
Priifung zu billigen, sofern ihr eine Ubersetzung des
Verkaufsprospekts in die deutsche Sprache sowie
eine Bescheinigung der zustédndigen Stelle des an-
deren Staates Gber die Billigung des Verkaufspro-
spekts vorliegt.”

¢) In Absatz 2 werden nach den Wortern zustandige
Stelle des anderen Mitgliedstaates” die Worter ocer
des anderen Vertragsstaates des Abkommens Gber
den Europaischen Wirtschaftsraurn” eingefigt.

d) Absatz 3 wird wie folgt gefaBt:

(3} Sollen Wertpapiere eines Emittenten mit Sitz in
einem anderen Mitgliedstaat oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens (ber den Europai-
schen Wirtschaftsraum gleichzeitig oder annahemd
gleichzeitig in diesem Staat und im Inland &ffentlich
angeboten werden und ist die Zulassung zur amtli-
chen Notierung bei einer inlandischen Bdrse nicht
beantragt. so kann als Verkautsprospekt eine Uber-
setzung des von der zustandigen Stelle des ande-
ren Staates gebilligten Verkaufsprospekts in die
deutsche Sprache verdffentlicht werden, sofern der
Hinterlegungsstelle die Ubersetzung des Verkaufs-
prospekts in die deutsche Sprache sowie eine Be-
scheinigung der zustdandigen Stelle des anderen
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Staates dber die Billigung des Verkaufsprospekts
vorliegt.”

In Absatz 4 werden nach den Wértern ,in einem
anderen Mitgliedstaat* die Wérter oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschaftsraum” eingefligt sowie das
Wort Mitgiiedstaates” durch das Wort Staates” er-
setzt.

Artikel 44
Anderung

des Gesetzes iiber Kapitalanlagegesellschaften

Das Gesetz (ber Kapitalanlagegesellschaften in der
Fassung der Bekanntmachung vom 14. Januar 1970
(BGBI. I S. 127), zufetzt gedndert durch Artikel 2 des
Gesetzes vomn 9. November 1392 (BGBI. | S. 1853), wird
wie folgt gedndert:

1. § 8 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a)

c)

d)

In Nurmmmer 1 werden nach den Wérlern Bérse in
einem Mitgliedstaat der Europdischen Gemein-
schaften® die Wérter ,oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens (ber den Europdischen
Wirtschaftsraum® sowie nach den Wartern .cder in
einem anderen organisicrten Markt in einem Mit-
gliedstaat® die Wdrter ,oder in einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens Gber den Européischen
Wirtschaftsraum® eingefagt.

in Nummer 2 werden nach den Wdrern ,Bérse in
einem Mitgliedstaat der Europaischen Gemein-
schaften” die Worter ,oder in einem anderan Ver-
tragsstaat des Abkommens Gber den Europiischen
Wirtschaftsraum® sowie nach den Wortern ,oder
deren Einbeziehung in einen anderen organisierten
Markt in einem Mitgliedstaal* die Worter ,oder in
einem anderen Vertragssiaat des Abkommens {ber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

tn Nummer 3 werden nach den Wértern LauBBerhalb
der Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaften” die Wérter ,oder aufierhalb der anderen
Vertragsstaaten des Abkormmens dber den Eurcpdi-
schen Wirtschaftsraum* eingefigt.

in Nummer 4 werden nach den Wortern ,auBerhalb
der Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaften” die Wérter ,oder auBerhaib der arderen
Vertragsstaaten des Abkommens Gber den Eurcpai-
schen Wirtschaftsraum” eingefiigt.

2§ Ba wird wie folgt geandert:

aj

b)

)

In Absatz 1 Satz 2 werden rach den Wértern .einem
Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaften”
ein Komma sowie die Warter einem anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens lber den Europdischen
Wirtschaftsraum* eingefagt.

In Absatz 1 Satz 3 werden nach den Wartern Kre-
ditinstituten mit Sitz in einem Mitgliedstaat der Euro-
paischen Gemeinschaften® die Worter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

In Absatz 2 Satz 2 werden nach den Wértern .eines
Mitgliedstaates der Europiischen Gemeinschaftan®

ein Komma sowie die Worter ,eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

d) In Absatz 3 Satz 2 werden nach den Wortern ,ein
anderer Mitgliedstaat der Euwropdischen Gemein-
schaften” die Warter ,oder ein anderer Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum* eingeflgt.

3. § 12 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 3 werden nach den Wortern  mit
Sitz in einem anderen Mitgliedstaat der Européi-
schen Gemeinschaften” die Worter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens ober den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

b) In Absatz 3 Satz 2 werden nach den Wortern ,Siche-
rungseinrichtung eines anderen Mitgliedstaates der
Europaischen Gemeinschaft” die Warter ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Europaischen Wirtschafisraum* eingefigt.

4. In § 19 Abs. 2 Satz 3 Nr. 12 werden nach den Wartern
JAnteile in einem anderen Mitgliedstaat der Européi-
schen Gemeinschaften* die Worter ,oder in einem an-
deren Vertragsstaat des Abkommens Gber den Euro-
pdischen Wirtschaftsraum® eingefigt und nach den
Wortern .Angaben uber die in diesem” das Wort |Mit-
gliedstaat® durch das Wort Staat” ersetzt.

5. § 24b wird wie foigt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden rach den Wértern ,in einem
anderen Mitgliedstaat der Europdischen Ge-
mamschaften® die Worter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens uber den
Europdischen Wirtschaftsraum” eingefugt so-
wie das Wort Mitgliedstaates” durch das Wort
JStaates™ ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Vort Mitgliedstaates” durch
das Wort ,Staates” ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden nach den Waorem .in
dem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Ge-
meinschaften" die Wérter ,oder in dem anderen
Vertragsstaat des Abkommens dber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefiigt.

c) Absatz 3 wird wie folgt geandert:

aa) Im einleitenden Halbsatz werden nach den
Wortern ,in einem anderen Mitgliedstaat der
Européischen Gemeainschaften" die Worter
Loder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens {ber den Europdischen Wintschafts-
raum” eingefigt.

bb) In den Nummern 1 und 2 wird das Wort Mit-
gliedstaat” jewels durch das Wort ,Staat* und in
der Nummer 3 das Wart  Mitgliedstaztes™ durch

das Wort Staates” arsetzt.

—

6. § 25 wird wie foigt geander:

a) In Absatz 1 werden nach den Wértern .in einem
anderen Mitgiiedstaat der Eurcpdischen Gemein-
schaften” die Worter .oder in einem anderen Ver-
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tragsstaat des Abkommens tiber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

b) Absatz 2 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wértem ,in einem
anderen Mitgliedstaat der Europdischen Ge-
meinschaften” die Worter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt und
das Wort ,Mitgliedstaates” durch das Worn
LSlaates” ersetzt.

bb) in Satz 3 wird das Wort Mitgliedstaates® durch
das Wort ,Staates” ersetzt.

¢) In Absatz 3 werden nach den Wortemn ,Stellen des
anderen Milgliedstaates der Europaischen Ge-
meinschaften” die Wérter .oder des anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Ober den Europai-
schen Wirtschaftsraum” eingefigt.

7. § 27 wird wie folgt geandert.

a) In Absatz 1 werden nach den Wértern ,in einem
Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschaften®
die Wérter ,oder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens Ober den Europdischen Wirt-
schaftsraum* eingeflgt.

b} Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gedndert;

aa) In Nummer 1 werden nach den Wértemn ,andere
in Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaften* die Wérter ,oder anderen Vertrags-
staaten des Abkommens (ber den Europai-
schen Wirtschaftsraum* eingeflgt.

bh) In Nummer 2 werden nach den Wértern ,aufBer-
halb der Mitgliedstaaten der Europaischen
Gemeinschaften* die Wérter oder auBerhalb
anderer Vertragsstaaten des Abkormmens (iber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

Artikel 45

Anderung
des Gesetzes iber die Pfandbriefe
und verwandten Schuidverschreibungen
oftentlich-rechtlicher Kreditanstalten

In § 2 Abs. 3 Nr. 1 Buchstabe a des Gesetzes Uber die
Pfandbriefe und verwandten Schuldverschreibungen &f-
fentlich-rechtlicher Kreditanstalten in der im Bundesge-
setzblatt Teil lll, Gliederungsnummer 4135-1, vertftentlich-
ten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Artikel 2 Nr. 4
des Gesetzes vom 13. Dezember 1990 (BGBI. | 5. 2749)
gedndert worden ist, werden nach den Wortern  Mitglied-
staat der Europaischen Gemeinschaften® die Worter ,oder
ein anderer Vertragsstaat des Abkommens (iber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

Artikel 46

Anderung
der Ausbildungs- und Prifungsordnung
gemal § 12 Patentanwaltsordnung

Die Ausbildungs- und Prifungsordnung geman § 12 der
Patentanwaltsordnung in der Fassung der Bekanntma-
chung vom 8. Dezember 1977 (BGBI. | 5. 2491), gedndert
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durch die Verordnung vom 14, Dezember 1990 (BGBI. |
S. 2824), wird wie folgt gedndert:

1. § 44 Abs. 2 Nr. 3 wird wie folgt geandert:

a) Nach den Wértern ,in Mitgliedstaaten* werden die
Warter oder in anderen Vertragsstaaten des Ab-
kommens iber den Europaischen Wirtschaftsraum®
eingefligt.

b} Nach dem Wort Mitgliedstaat” werden die Warter
Loder Vertragsstaat” eingefagt.

2. In § 44 Abs. 2 Nr. 4 werden nach den Wdortern Europai-
schen Gemeinschaften® die Worter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens Uber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefogt.

Artikel 47
Anderung des Steuerberatungsgeseizes

Das Steuerberatungsgesetz in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 4. November 1975 {BGBI. | 5. 2735),
zuletzt geandert durch Artikel 9 des Gesetzes vom
21. Dezember 1992 (BGBI. | S. 2150), wird wie fo!gt
gedndert:

t. In§ 1 Abs. 1 Nr. 1 werden

a) nach dem Wort ,Bundesrecht* das Wort ,oder*
durch ein Xomma ersetzt und

b) nach den Wortern Europaischen Gemeinschaften®
die Worter ,oder der Vertragsstaaten des Abkom-
mens Ober den Europaischen Winschaftsraum®
eingeflgt.

2. In § 34 Abs. 2 Satz 3 werden nach den Wértern ,Euro-
paischen Gemeinschaften” die Worter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens (iber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

3. § 36 wird wie folgt geandert:

a} In Absatz 3 Satz 1 werden nach den Woértern Mit-
gliedstaats der Europaischen Gemeinschaften* die
Warter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens (ber den Europdischen Wirtschafts-
raum“ und nach den Wértern Mitgliedstaat der
Europdischen Gemeinschaften” die Wérter oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

b) Absatz 4 wird wie foigt gefal3t:

{4) Als Diplom im Sinne von Absatz 3 gelten alle
Befahigungsnachweise, die in einem Mitgliedstaat
der Europiischen Gemeinschaften oder in einem
anderen Vertragssiaat des Abkommens Uber den
Européischen Wirtschaftsraum von der zustandigen
Stelle ausgestellt sind, sofem aus ihnen hervorgeht,
daB der Bewerber ein mindestens dreijahriges
Hochschulstudium oder eine gleichwertige Ausbil-
dung im Sinne von Artikel 1 Buchstabe a der in
Absatz 3 genannten Richtlinie abgeschlossen hat,
und sofern von der zustandigen Stelle des Mitglied-
staates der Europdischen Gemeinschaften oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
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liber den Europdischen Wirtschaftsraum bestatigt
wird, daf3 er damit in diesem Mitgliedstaat der Euro-
paischen Gemeinschaften oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens (ber den Europdéi-
schen Wirtschaftsraum zur Hilfe in Steuersachen
berechtigt ist. Bewerber aus Mitgliedstaaten der Eu-
ropdischen Gemeinschaften oder anderen Vertrags-
staaten des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum, in denen der Berut des Steuerbe-
raters nicht reglementiert ist. miissen ein minde-
stens dreijahriges Studium, das auf die Ausibung
dieses Berufs vorbereitet, und gine zweijdhrige voll-
zeitliche Berufstitigkeit jeweils nach Mailgate des
Artikels 3 Buchstabe b der EWG-Richtlinie vom
21. Dezember 1988 (ABl. EG 1989 Nr. L 19 S. 186)
nachweisen."

4. § 37 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nr. 1 werden nach den Wdértern ,Euro-
paischen Gemeinschaften” die Wérter oder in
einem anderen Verlragsstaat des Abkommens uber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

b} In Absatz 3 Nr. 2 werden nach den Wortern . Euro-
paischen Gemeinschaften* die Wérter ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkemmens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum* eingefiigt.

5. § 37c Abs. 2 wird wie foigt gedndert:
a) Die Nummem 1, 2 und 9 werden wie folgt gefaft:

.1, fir Bewerber aus Italien und Osterreich der
Prifungsausschuf3 im Frefstaat Bayern,

2. fir Bewerber aus Griechenland, der Schweiz
und Liechtenstein der Priifungsausschufl im
Land Baden-Wirttemberg,

9. fir Bewerber aus Finnland und irand der Pri-
fungsausschuB im Land Berlin,”.

b} Folgende Nummer 10 wird angefigt:

.10. fir Bewerber aus Norwegen und Schweden
der Prifungsausschul3 der Freien und Hanse-
stadt Hamburg,“.

c) Die bisherige Nummer 9 wird Nummer 11.

6. In § 40 Abs. 1 werden nach den Wartem Europdischen
Gemeinschaften® die Worter ,oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Gber den Europdischen
Wirtschaftsraum” eingefugt.

7. § 46 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Nr. 1 werden nach den Wértern Euro-
paischen Gemeinschaften” die Warter oder nicht
Vertragsstaat des Abkormmens dber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

b) In Absatz 4 werden nach den Wdrtern Europdi-
schen Gemeinschaften* die Worter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens (bear den
Européischen Wirtschaftsraum* eingefugt.
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Artiket 48

Anderung der Verordnung
zur Durchfiihrung der Vorschriften
iiber Steuerberater, Steuerbevoilmachtigte
und Steuerberatungsgesellschaften

Die Verordnung zur Durchfuhrung der Vorschriften Gber
Steuerberater, Steuerbevoliméchtigte und  Steuer-
beratungsgesellschafien vom t2. November 1979 (BGBI. |
S. 1922), gedndert durch Artikel 1 der Verordnung zur
Anderung der Verordnung zur Durchfiihrung der Vorschrif-
ten Ober Steuerberater, Steuerbevollmachtigte und Steu-
erberatungsgeselischaften vom 19. August 1991 (BG8EI. |
S. 1797). wird wie folgt geandert:

1. § 5 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 3 Nr. 1 werden nach den Waortern Eurc-
paischen Gemeinschaften* die Wérter ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens (iber den
Europdischen Wirschaftsraum® eingefigt.

In Absatz 3 Nr. 2 werden nach dem Wort Mitglied-
staat” die Warter .der Europaischen Gemeinschaf-
ten oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Uber den Eurcpaischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

¢) In Absatz 3 Nr. 4 werden nach dem Wort Mitglied-
staaten” die Worer .der Europdischen Gemein-
schaften oder in anderen Veriragsstaaten des Ab-
kommens {iber den Eurcpdischen Wirtschaftsraum®
und nach dem Wort Mitgliedstaat” die Wérter ,oder
in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Gber den Europdischen Wirtschaftsraum® einge-

fiigt.

2. In§ 51 Abs. 2 werden nach den Wértern ,Europaischen
Gemeinschaften“ die Wérter ,oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Gber den Européischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

b

~—

Artikel 49
Anderung des Versicherungsteuergesetzes

Das Versicherungsteuergesetz in der im Bundesgesetz-
blatt Teil lll, Gliederungsnummer 611-15, verdflentlichten
bereinigten Fassung, zuletzt gedndert durch Artikel 2 des
Gesetzes vom 24. Juni 1991 (BGBI. | S. 1318), wird wie
folgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Satz 1 werden nach dem Wort ,Gebiet"
die Warter ,der Mitgliedstaaten” und nach den Wor-
temn ,Europdischen Wintschaftsgemeinschaft® die
Warter ,oder anderer Vertragsstaaten des Abkom-
mens (ber den Europaischen Wirtschaftsraum®
eingeflgt.

b) in Absatz 3 werden nach dem Wort ,Gebiet® die
Warter .der Mitgliedstaaten” und nach den Wértern
.Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter
Joder anderer Vertragsstaaten des Abkommens
Uber den Europdischen Wintschaftsraumn® einge-
fligt.

¢) In Absatz 4 werden nach dem Wort ,auBerhalb” die
Woarter ,des Gebiets der Mitgliedstaaten” und nach
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den Wortern _Europdischen Wirtschattsgemein-
schaft” die Wérter ,und der anderen Vertragsstaaten
des Abkommens tiber den Europaischen Wirt-
schaftsraum” eingefigt.

2. § 7 wird wie foigt gedndert:

a) In Absatz 2 werden nach den Wértern Mitgliedstaat
der Européischen Gemeinschaften" die Woénrter
woder in einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens uber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefugt.

In Absatz 3 werden nach den Wértern  Mitgliedstaat
der Europdischen Gemeinschaften® die Wérter
.oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

b

—

Artikel 49a
Anderung des Feuerschutzsteuergesetzes

in § 5 Abs. 2 des Feuerschutzsteuergesetzas vom
21. Dezemher 1979 (BGBI. | S. 2353), das zuletzt durch
Artikel 22 des Gesetzes vom 25. Februar 1992 (BGBI. |
S. 297) gedndert worden ist, werden nach den Wértern
.Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaften die
Woérter ,und in keinem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens Ober den Europdischen Wirlschaftsraum™ einge-
fligt.

Artikel 50
Anderung der Wirtschaftspriiferordnung

Die Wirtschaftspruferordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 5. November 1975 (BGBI. | 5. 2803),
zuletzt geandert durch Artikel 8 Abs. 9 des Gesetzes vom
17. Dezember 1990 (BGBL | S 2847), wird wie foigt
geandert:

1. In § 10 Abs. 2 Nr. 3 Satz 1 zweiter Halbsatz werden
nach den Wartemn ,Staatsangehdrige der Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Gemeinschaften* die Worter
L“oder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
tiber den Europdischen Wirtschaftsraum® eingeflqgt.

2. In § 16 Abs. 2 Nr. 2 werden nach den Wdrtern ,Européi-
schen Gemeinschaften® die Warter oder in einem an-
deren Vertragsstaat des Abkommens (ber den Euro-
pdischen Wirtschaftsraum* eingetigt.

3. § 131g wird wie folgt ge&ndert:

a) In Absatz 1 werden nach den Wérntem ,Européi-
schen Gemeinschaften” die Woérter ,oder eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens tber den
Européischen Wirtschaftsraum®, nach den Worem
Jn einem Mitgliedstaat® und nach den Wartern ,in
diesem Mitgliedstaat” jeweils die Worter .oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens dber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingeftigt.

b) In Absatz 2 Satz 2 werden nach den Wéitern Euro-
pdischen Gemeinschaften® die Worter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens dber
den Europaischen Wirtschafisraum® und nach dem
Wort Mitgliedstaat” die Wérter ,oder Vertragsstaat*
eingeflgt.
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4. In § 131h Abs. 2 Satz 2 werden nach den ‘Wdértein
LEuropéischen Gemeinschaften® und nach den Wértern
+n diesem Mitgliedstaat® jeweils die Worter oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

5. In § 134a Abs. 4 werden nach den Wértern Europdi-
schen Gemeinschaften' die Worter ,oder eines ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens uber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum” aingefigt.

Artikel 51

Anderung des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen

§ 97 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
in der Fassung der Bekanntmachung vom 20. Februar
1990 (BGBL. | S. 235), das zuletzt durch Artkel 5 des
Gesetzes vom 21. Dezember 1992 (BGBIL. | S. 2133)
gedndert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. Im ersten Halbsatz werden nach den Wdnern .der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® die Worner
Loder aus den Artikein 53 oder 54 des Abkommens
{iber den Europdischen Wirtschaftsraum" eingefigt.

2. Im zweiten Halbsatz werden nach den Wortemn .des
Artikels 86 des Vertrages" die Wérter ,zur Grandung
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft oder des
Artikels 53 oder des Artikels 54 des Abkommens tiber
den Européischen Wirtschaftsraum® eingetigt.

Artikel 52
Anderung des Filmférderungsgesetzes

Das Filmférderungsgesetz in der Fassung der Bekannt-
machung vom 25. Januar 1993 (BGBL | S. 66) wird wie
folgt gedndert:

1. § 15 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie foigt geandert:

aa) In Nummer 1 werden nach den Wértern Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaft* die
Waorter .oder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens (ber den Europdischen Wirt-
schaftsraum” gingefagt.

bb) In Nummer 4 werden nach den Wartern Mit-
gliedstaates der Europdischen Gemeinschaft”
die Wonrter ,oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens dber den Europaischen Wirt-
schaftsraum® eingefiigt.

b} In Absatz 3 werden jeweils nach den Wortemn ,Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaft” die
Worter ,oder einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Ober den Europaischen Wirtschaftsraum*
eingefagt.

2. § 16 wird wie folgt gedndert:

a) in Absatz 1 Nr. 2 werden nach den Wortem Mit-
gliedstaates der Europiischen Gemeinschaft® die
Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
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Abkommens Gber den Europdischen Wirtschafts-
raum® eingeflgt.

b) In Absatz 2 Nr. 3 werden nach den Wartern Mit-
gliedstaates der Europdischen Gemeinschaft' die
Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens (ber den Européischen Wirtschafts-
raum* eingetagt.

3. in § 17a Abs. 1 Nr. 1 werden nach den Wértern Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaft® die Worer
Loder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
{ber den Europdischen Wirtschaftsraum® eingeftgt.

4. In § 54 Abs. 1 Nr. 1 und 2 werden jeweils nach den
Wortern  Mitgliedstaat der Europaischen Gemein-
schaft® die Worter ,oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens (Ober den Europdischen Win-
schaftsraum* eingefigt.

Artikel 53
Anderung der Gewerbeordnung

in § 15b Abs. 3 Satz 1 und 2 der Gewerbeordnung in
der Fassung der Bekanntmachung vom 1. Januar 1987
(BGBI. | S. 425), die zuletzt geman Artikel 39 der Verord-
nung vom 26. Februar 1993 (BGB!. | S. 278) geédndert
worden ist, werden jeweils nach dem Wort ,Wirtschafts-
gemeinschaft’ die Wérter ,oder der anderen Vertragsstaa-
ten des Abkommens {ber den Europdischen Wirtschafts-
raum* eingefigt.

Artikel 54
Anderung der Dampfkesselverordnung

Die Dampfkesselverordnung vom 27. Februar 1980
(BGBI. | 5. 173), zuletzt geandert durch Artikel 9 Nr. 2 des
Gesetzes vom 26. August 1992 (BGBL | 5. 1564), wird wie
folgt geédndert:

1. In § 14 Abs. 2 Satz 3 werden nach den Wartern ,von
dem Mitgliedstaat® die Worter ,oder anderen Vertrags-
staat des Abkommens {iber den Europaischen Wirt-
schaftsraum" eingefagt.

r

In § 24 Abs. 3 Satz 1 werden nach den Wortern Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaften® die Wor-
ter ,oder einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens uber den Europdischen Wirtschaftsraum® und
nach den Wortern ,von dem Mitgliedstaat* die Worter
“oder anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

Artikel 55
Anderung der Druckbehilterverordnung

Die Druckbehalterverordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 21. April 1989 (BGBI. | 5. 843), zuletzt
gedndert durch Artikel 9 Nr. 3 des Gesetzes vom 26. Au-
gust 1992 (BGBI. | 5. 1564), wird wie folgt gedndert:

1. In§ 9 Abs. 5 Satz 1 Nr. 1 Buchstabe b werden nach den
Wortern ,von einem Mitgliedstaat® die Worter ,oder
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einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Europdischen Wirtschaftsraum* eingefiigt.

2. § 22 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2, Absatz 2 Satz 1 erster Halbsatz
und Absatz 3 Satz 2 werden jeweils nach den Wér-
tem Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaf-
ten” die Worter ;oder einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum* eingefigt.

b) In Absatz 2 Satz 1 zweiter Halbsatz werden vor dem
Wort (EWG-Bavartzulassung)” die Worter ,und der
anderen Vertragsstaaten des Abkommens dber den
Européischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

c) In Absatz 4 Satz 2 werden nach dem Wort  Mit-
gliedstaat” die Wdrter ,oder anderen Vertragsstaat
des Abkommens dber den Europdischen Wirnt-
schaftsraum® eingefligt.

3. In § 31 Abs. 6 Satz 1 werden nach den Wortern Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaften die Wér-
ler ,oder einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens (ber den Europiischen Wirtschaftsraum® und
nach den Wértern ,von dem Mitgliedstaat® die Wérter
.oder anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber den
Europdaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 56

Anderung
der Verordnung Uber Getrankeschankanlagen

§ 15 Abs. 3 der Verordnung Uber Getrankeschankanta-
gen vom 27. November 1989 (BGBL. | S. 2044), die durch
Artikel 9 Nr. 9 des Gesetzes vom 26. August 1932 (BGBL |
5. 1564} gedndert worden ist, wird wie folgt gefait:

{3) Sachverstandige im Sinne dieser Verordnung sind fur
die Prifung von Getrankebehaltern, die aus einem Mit-
gliedstaat der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
aus einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber
den Eurcpaischen Wirtschaftsraum eingefuhrt und in der
Herstellungsstatte geprift werden, auch die Prifstellen,
die von dem Mitgiiedstaat oder Vertragsstaat, in dem der
Hersteller seinen Sitz hat, nach Artikel 13 der Richtlinie
76/767/EWG des Rates vom 27. Juli 1976 (ABl. EG
Nr. L 262 S. 153) mitgeteiit worden sind.*

Artikel 57
Anderung der Handwerksordnung

n § 9 der Handwerksordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 28. Dezember 1965 (BGBI. 1966 |
S. 1), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom
9. Dezember 1991 (BGBI. | 5. 2169) geandert worden ist,
werden nach dem Wort  Dienstleistungsverkehr* die Wér-
ter ,und zur urchfihrung des Abkommens Gber den Euro-
péischen Wirtschaftsraum® und nach den Wértern ,Staats-
angehdrigen der Mitgliedstaaten der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Worter ,oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Uber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingeflgt.
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Artikel 58
Anderung der EWG-Handwerk-Verordnung

Die EWG-Handwerk-Verordnung vom 4. August 1966
(BGBI. ! S. 469}, zuletzt gedndert durch die Verordnung
vom 8. Oktober 1985 (BGBI. ! S. 1957}, wird wie foigt
geandert:

1. Die Uberschrift wird wie folgt gefait:

.Verordnung {ber die fiir Staatsangehdrige der Mit-
gliedstaaten der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft oder eines anderen Vertragsstaates des Abkom-
mens dber den Europdischen Wirtschaftsraum getften-
den Voraussetzungen der Eintragung in die Hand-
werksrolle (EWG/EWR-Handwerk-Verordnung - EWG/
EWR Hwv)".

2. §1 Abs. 1 wird wie folgt geandert:

a) Nach den Woartern Eurcpéischen Wirtschaftsge-
meinschaft* werden die Worter ,oder eines anderen
Verlragsstaates des Abkommens iber den Eurcpai-
schen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

k) Die Angabe ,in den Nummarm 17, 78, 89 bis 92, 94
und 95” wird durch die Angabe .in den Numrmem 17,
89 bis 91 und 93 bis 95" ersetzt.

Artikel 59
Anderung des Bauproduktengesetzes

Das Bauproduktengesetz vom 10. August 1992 (BGBI |
S. 1435) wird wie folgt geandert:

1. In § 1 werden nach den Wdértemn von und nach den
Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeir.schaften®
die Worter ,cder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

2. In § 2 Abs. 3 werden nach den Wortarn .in Mitglied-
staaten der Europaischen Gemeinschaften" die Wér-
ter ,oder anderen Vertragsstaaten des Abkommens
Gber den Europdischen Wintschaftsraum® eingefugt.

3. In § 2 Abs. 4 werden nach den Wirern von den
Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaften®
die Worter .und den anderen Vertragsstaaten des
Abkommens (Gber den Eurcpdischen Wirtschaftsraum®
eingeflgt.

4. In § 2 Abs. 5 werden nach den Wortern .die anderen
Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeirschaften®
die Wérter ,oder andere Vertragsstaaten des Abkom-
mens Gber den Europdischen Wirtschaftsraum® ein-
geflgt.

5. In § 4 Abs. 3 Satz 1 werden nach den Wortern .die in
einem Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschaf-
tan* die Wdrter ,oder einern anderen Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Europdischen W.rtschafts-
raurn” eingefigt.

6. In § 6 Abs. 1 Satz 2 werdan nazh den Warlern .in
einem Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaf-

10.

14.

ten* die Wérter ,oder einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens ber den Eurcpdischen Wirtschafts-
raum™ eingeflgt.

. In § 6 Abs. 2 werden nach den Wértern ,eines Mit-
gliedstaates der Europdischen Gemeinschaften® die
Woaorter ,oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens (Ober den Europdischen Wirtschaftsraum”
eingefagt.

. In § 6 Abs. 4 Saiz 2 werden nach den Wortern der
Migliedstaaten der Europdischen Gemeinschaften”
die Worter .und der anderen Vertragsstaaten des Ab-
kommens Gber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefugt.

. In § 6 Abs. 8 Satz 1 werden nach den Wortern den
von den Mitgliedstaaten der Europdischen Gemein-
schaften” die Wérter .und den anderen Vertragsstaa-
ten des Abkommens dber den Europaischen Wist-
schaftsraum” eingefugt.

In § 6 Abs. 10 werden nach den Wartern ,aus anderen
Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaften®
die Wadrter .oder anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens Gber den Europédischen Wirtschaitsraum® ein-
getigt.

In § 7 Abs. 2 Satz 1 werden nach den Wortern von
den Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaf-
ten die Warter ,.und der anderen Vertragsstzaten ces
Abkommens Ober den Europaischen Wirtschaftsraum”
eingefigt.

. in § 7 Abs. 3 werden rach den Wdrtern .aus anderen

Mitgliedstaaten der Europdischen Gemaeinschaften”
die Waner ,oder anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens (her den Europaischen Wirtschaftsraum® ein-
gefigt.

. In § 8 Abs. 6 Satz 4 werden nach den Wartern .in
einem Mitgliedstaat der Europdischen Geme:nschal-
ten* die Wirter ,oder einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens uber den Europdischen Wirtschaits-
raum” eingetfugt

in § 10 Satz 6§ werden nach den Wértern .aus sinem
anderen Migliedstaat der Europdischen Gemen-
schaften” die Worter .oder einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens Gber den Europaischan Wid-
schaftsraum™ eingefogt.

. 16§ 11 Abs. € werdan nach den Worlern won einem
anderen Mitgliedstaat der Europdischen Gemein-
schaften” die Worter .oder einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens CGher den Europdischen Wrt-
schaftsraum® eingefict.

Artikel 60

Anderung der Fertigpackungsverordnung

Die Fertigpackungsvercrarung vom 18, Dezember 1681

(BGBI | S. 1585; 1232 ¢ §. 155), zuietzt geandert durch
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Artikel 7 der Verordnung vom 18. Dezember 1992 (8GB!. |
S.2423), wird wie folgt geandert:

1,

In § 35 Abs. 1 Nr. 7 werden nach den Wértemn  der
Européischen Gemeinschaften” die Worter ,sowie der
anderen Vertragsstaaten des Abkommens (dber den
Européaischen Wirtschaftsraum® eingefagt.

in Anlage 1 werden die Nummem 1 bis 9 und 16 in
Spalte 1 wie folgt gefait:

1. a)

Wein aus frischen Weintrauben; mit Alkoho!
stummgemachter Most aus frischen Weintrau-
ben, einschliefilich Weine aus ungegorenem
Traubensaft vermischt mit Alkohol, ausgenom-
men Weine der Tarifstellen 2205 A und B des
GZT/HS Positionen 2204.10, 2204.21 und
2204.29, sowie Likbrwein (GZT. ex 2205 C/HS
Position ex 2204); Traubenmost, teilweise ge-
goren, auch ohne Alkchol stummgemacht
(GZT: 2204/HS Unterposition 2204.30)")

Weine der Sorte ,Vins jaunes”, die folgende
Ursprungsbezeichnung haben darfen: Cotes
du Jura®, Arbois". L'Etoile” und .Chateau-
Chalon*

Apfelwein, Birnenwein, Met und andere gegore-
ne Getrdnke, nicht schaumend (GZT: 2207 B
IVHS Unterposition 2206.00)

Wermutwein und andere Weine aus frischen
Weintrauben, mit Pflanzen oder anderen Stof-
fen aromatisiert (GZT: 2206/HS Position 2205);
Likdrwein (GZT: ex 2205 C/HS Position ex
2204)

— Schaumweine (GZT: 2205 A/HS Unterposi-
tion 2204.10)

- Andere Weine als die unter 220410 aufge-
fohrten, in Flaschen mit Schaumweinstopfen.
die durch besondere Haltevorrichtungen be-
festigt sind, sowie Wein in anderen Um-
schlieBungen, mit einem Uberdruck van min-
destens 1 bar und weniger als 3 bar, gemes-
sen bei einer Temperatur von 20° C (GZT:
2205 B/HS Unterpositionen ex 2204.21 und
ex 2204.29)

Apfelwein, Birnenwein, Met und andere gegore-
ne Getranke, schaumend (GZT: 2207 B I/HS
Position 2206.00)

Bier aus Malz (GZT. 2203/HS Position
2203.00), ausgenommen Bier mit Selbstga-
rung

Bier mit Selbstgarung. Gueuze

Branntweine (aufler den unter GZT 2208/HS
Position 2207 aufgefGhrten), Likbr und andere
alkoholische Getrdnke; zusammengesetzte al-
koholische Zubereitungen als  konzentrierte
Extrakte® bezeichnet zum Hersteilen von Ge-
tranken (GZT: 2209/HS Position 2208))

alkoholische Getranke (GZT: 2209/HS 2208)
mit Zusatz von nichtatkcholischen Flissigkei-
ten

5. Speiseessig (GZT: 2210/HS Positicn 2209.00)

6. Qlivend! (GZT: 1507 A/HS Positionen 1509.10 und
1509.90 und HS Position 1510}, andere Speisedle
(GZT: 1507 D IVHS Positionen 1507, 1508 und
1511 bis 1517)

7. — Milch, frisch, weder eingedickt noch gezuckenrt
(GZT: ex 0401/HS Position 0401), ausgenom-
men Joghurt, Kefir, saure Milch, Molke und
andere fermentierte oder gesduerte Milch

- Michgetranke {GZT: 2202 B/HS Unterpositio-
nen ex 0403.1C und ex 0403.90)

oo
A

Wasser, Mineralwasser, kohlensaurehaitiges
Wasser (GZT: 2201/HS Position 2201)

=

Limonaden (einschlieilich der aus Mineratwas-
ser hergesteliten) und andere nicht alkoholi-
sche Getranke, keine Milch oder kein Milchiett
enthaltend (GZT: 2202 A/HS Position 2202),
ausgenommen Frucht- und Gemdisesafte der
Tarifnummer 2207 des GZT/HS Position 2203
sowie Konzentrate

c) Getranke, die auf dem Etikett ais alkcholfreie
Aperilifs bezeichnet werden

9. Fruchtsdfte {einschlieBlich Traubenmost) und
Gemilseséfte, nicht gegoren, ohne Zusatz von Al-
kohol, auch mit Zusatz von Zucker, der Tarifstelie
2007 B des GZT/HS Position 2009, Fruchtnektar
(Richtlinie 75/726/EWG)

16. Butter (GZT:. C403/HS Unterposition 04.0500).
Milchstreichfetterzeugnisse®.’

. In Anlage 3 werden die Nummern 10.9, 13, 18.2 bis

18.4, 20.1, 24.5, 42, 431, 43.2, 54.1, 60 und 80 in
Spalte 1 wie folgt gefalt:

.10.9 Frischkase, ausgenommen petits suisses” und
Kése gleicher Aufmachung (GZ7T: ex 0404 £ |
¢c)/HS Unterposition 0406.10):

13. Tiensche und pflanzliche Fette, auch emuigiert.
Brotautstriche mit niedrigem Fettgehall (aul3er
Erzeugnisse nach Anfage 1 Nr. 15 und 16}

18.2 Teigwaren (GZT: 1903/HS Position 1902).
18.3 Reis (GZT: 1206/HS Position 1006):

18.4 Lebensmittei. durch Aufbldhen oder Rdsten von
Getreide oder Getreideerzeugnissen hergestellt
{Puffreis, Cornflakes oder dhnliche Erzeugnisse}
(GZT 1905/HS 1904):

20.1 Hilsenfrichte (GZT O705/HS 0712, 0713) und
getrocknete Frichte (GZT Positicnen oder Un-
terpositionen ex 0801, 0803 B, 0804 B, 0812/HS
Positionen ex 0803. ex 0804, ex 0805, ex 0806,
ex 0813),

24.5 Tafel- und Kochsaiz {GZT: 2501 A/HS Pasition
2501):

42.  Flussige Wasch-, Reinigungs-, Scheuer- und
Hilfsmittel {GZT 3402/HS 3402) sowie Hypochio-
ritzubereitungen (aufler Putz- und Pllegemittel)

431 Seifen, weich (GZT: 3401/HS 3401.20):
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43.2 Seifen in Pulverform, in Spanen, Flocken und
ahnlicher Form {GZT: ex 3401/HS Unterposition
ex 3401.20):

54.1 Feste Toiletten- und Haushaltsseifen (GZT: ex

vom 19, November 1992 (BGBL. 1 5. 1931}, wird wie folgt
gedndert:

1. § 7b Abs. 3 Nr. 3 wird wie folgt gefait;

3401/HS Unterpositionen ex 3401.11 und ex
3401.19):

60. Putz- und Pflegemittel, unter anderem: Pflege-
mittel fir Leder und Schuhe, Holz und Bodenbe-
lage, Herde und Metalle einschlieBlich fir Auto-
mobile, Fenster und Spiegelglédser einschlieBlich
fiur Automobile (GZT 3405/HS 3405); Flecken-
mittel, Appreturen und Farbemittel fir den Haus-
halt (GZT Unterposition 3812 A und 3209 C/HS
Unterpositionen 3809.10 und ex 3212.80}, Haus-
haltsinsektenmitte! {GZT ex 3811/HS Unterposi-
tion 3808.10), Entkalkungsmittel (GZT ex
3402/HS ex 3401, ex 3402), Desodorierungsmit-
tel fir den Haushalt (GZT Unterposition 3306
B/HS Unterpositionen 3307.20, 3307.41 und
3307.49), nichtpharmazeutische  Desinfek-
tionsmittel:

80. Gebrauchsfertige Anstrichfarben und Lacke {mit
oder ohne Zufigung von Lasemittein, GZT 3209
A II/HS Position 3208, 3209, 3210, mit Ausnah-
me von dispergierten Pigmenten und Ldsun-
gen):".

. In Anlage 4a wird die Nummer 9 Satz 2 wie folgt
gefaf3t:

,Bei Fertigpackungen, die mit dem Zeichen .e" der
Anlage 9 gekennzeichnet sind und in einem anderen
Mitgliedstaat der Européischen Gemeinschaften oder
in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber
den Europdischen Wirtschaftsraum hergestelit worden
sind, erfolgt die Nachschau in der Regel nur aus beson-
derem AnlaB3. Das gleiche gilt fir Fertigpackungen, die
Uber einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen
Gemeinschaften oder (ber einen anderen Vertrags-
staat des Abkommens Gber den Eurcpdischen Wirt-
schaftsraum in den Geltungsbereich dieser Verordnung
eingefuhrt worden sind.'

. In Anlage 5 wird die Nummer 6 Satz 2 wie folgt ge-
fant:

.Bei Mailbehaltnissen, die mit dem Zeichen nach Anla-
ge 8 gekennzeichnet sind und in einem anderen Mit-
gliedstaat der Europaischen Gemeinschaften oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber
den Europdischen Wirtschaftsraum hergestelit worden
sind, erfolgt die Nachschau in der Regel nur aus beson-
derem AniaB. Das gleiche gilt fir Malbehaitnisse, die
(ber einen anderen Mitgliedstaat der Europaischen
Gemeinschaften oder {iber einen anderen Vertrags-
staat des Abkommens (ber den Europdischen Wirt-
schaftsraum in den Geltungsbereich dieser Verordnung
eingefihrt worden sind.*

Artikel 61
Anderung der Eichordnung

.3. nichtselbsttatige Waagen, die zur Ausfuhr in
einen Staat auBerhalb des Geltungsbereichs des
Abkommens dber den FEuropaischen Wirt-
schaftsraum bestimmt sind“.

2. § 11 Abs. 2 wird wie folgt gefait;

«(2) Im geschéftlichen Verkehr mit anderen Mitglied-
staaten der Europaischen Gemeinschaften oder mit
anderen Vertragsstaaten des Abkommens (ber den
Europdischen Wirtschaftsraum ist zur Angabe der
Schuttdichte die EWG-Schilttdichte zu verwenden.*

- In Teil 5 wird vor § 15 folgende Vorschrift eingefgt:

.§ 14a
Eichfahigkeit
(1) Ein MeBgerat ist eichfahig, wenn seine Bauart

durch die Bundesanstalt oder die Art des Mefgerites
allgemein zur Eichung zugelassen ist.

{(2) Der von der Bundesanstalt erteilten EWG-Bau-
artzulassung steht die durch einen anderen Mitglied-
staat der Europaischen Gemeinschaften oder einen
anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber den
Europdischen Wirtschaftsraum erteilte EWG-Bauart-
zulassung gleich. Sie ist in allen Mitgliedstaaten der
Europaischen Gemeinschaften und in allen anderen
Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum galtig.”

. § 17 Abs. 2 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 werden die Worter ,in der Gemeinschaft”
durch die Worter ,in einern Mitgliedstaat der Euro-
paischen Gemeinschaften oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens iber den Europai-
schen Wirtschaftsraum®” ersetzt.

by In Satz 2 werden nach den Wartern ,in einem
einzigen Mitgliedstaat® die Wdrter .der Europai-
schen Gemeinschaften oder anderen Vertrags-
staat des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt.

. § 19 Abs. 1 Satz 2 wird durch folgende Satze 2 bis 5

ersetzt;

«m Zulassungsschein sind die Anforderungen an die
Mefgerite festzulegen. Die Zulassung kann inhaltlich
beschrankt, mit einer Befristung oder Bedingung er-
lassen oder mit einer Auflage verbunden werden. Die
EWG-Bauartzulassung ist zehn Jahre gultig; sie kann
um jeweils bis zehn Jahre verldngert oder kirzer befri-
stet werden. Fir Mef3gerate, die in einem anderen
Mitgliedstaat der Européischen Gemeinschaften oder
in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Europdischen Wirtschaftsraum hergestellt worden
sind und keine EWG-Bauartzulassung erhalten kon-
nen, wird der Zulassungsschein ohne Zulassungspri-
fung erteilt, soweit eine gleichwertige Prufung in einem

Die Eicherdnung vom 12. August 1988 (BGBI. |
S. 1657), zuletzt gedndert durch Artikel 4 der Verordnung

dieser Staaten erfolgt ist und die Prifergebnisse der
Bundesanstalt zur Verfligung gestellt werden
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6. Nach § 25 wird folgende Vorschrift eingeflgt:

-3 25a

Riicknahme und Widerruf;
einstweiliges Verbot

(1) Die Bauartzulassung ist zurickzunehmen, wenn
bekannt wird, daB bei ihrer Erteilung die MeRsicher-
heit nicht gewdhrleistet war. Die Zulassung ist zu
widerrufen, wenn nachtraglich Tatsachen eintreten,
welche die MeBsicherheit beeintrachtigen; sie kann
widerrufen werden, wenn

1. der Inhaber der Zulassung nach ihrer Erteilung im
Zulassungsschein bezeichnete Merkmale der
Mefgerate andert oder inhaltliche Beschrinkun-
gen oder Bedingungen nicht beachtet oder Aufla-
gen nicht innerhalb einer ihm gesetzten Frist er-
falit,

2. Mefgeréte, fir deren Bauart eine Zulassung erteilt
worden ist, dieser Zulassung nicht entsprechen.

(2) Wird festgestellt, daf} MeBgerdte einer Bauart,
fur die von einem anderen Mitgliedstaat der Européi-
schen Gemeinschaften oder einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens (ber den Europaischen Wirt-
schaftsraum eine EWG-Bauartzuiassung erteilt wor-
den ist, bei ihrer Verwendung einen Fehler aligemei-
ner Art erkennen lassen, der sie fur ihre Zwecke
ungeeignet macht, so kann die Bundesanstalt das
Inverkehrbringen und die Inbetriebnahme der MeBge-
rate einstweilen verbieten. Das gleiche gilt fir Mel3ge-
rate, fir die eine EWG-Ersteichung nicht erforderlich
ist, wenn die MeBgerdte die Anforderungen der
EWG-Bauartzulassung oder der beschrankten EWG-
Bauartzulassung nicht einhalten und der Hersteller
nach erfolgter Abmahnung die Ubereinstimmung mit
diesen Anforderungen nicht herbeigefGhrt hat.”

. In Teil 6 wird vor § 29 folgende Vorschrift eingefugt:

.5 28a
Eichung

(1) MeRgerate sind als geeicht zu stempeln, wenn
sie eichfahig sind und den Anforderungen der Zulas-
sung gendgen.

(2) Die Eichung kann in einer Eichung fur das inland
oder in einer Ersteichung mit Wirkung fir den Bereich
der Mitgliedstaaten der Eurcpdischen Gemeinschaf-
ten und der anderen Vertragsstaaten des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum (EWG-
Ersteichung) bestehen. Einem von der zustandigen
Behdrde als geeicht gestempelten MeBgerat steht ein
MeBgerat gleich, das von einem anderen Mitgiiedstaat
der Europaischen Gemeinschaften oder einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens aber den Européi-
schen Wirschaftsraum mit dem Zeichen fiur die
EWG-Ersteichung versehen worden ist.

(3) Die eichtechnische Priifung kann als Einzelpri-
fung oder in den Féllen des § 29 Abs. 3 und 4 stichpro-
benweise als Sammelprifung nach statistischen Me-
thoden vorgenommen werden.”

. In § 29 Abs. 1 Satz 2 werden im ersten Halbsatz nach
den Wortern ,in einem anderen Mitgliedstaat der Euro-
paischen Gemeinschaften” die Worter ,oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens iiber den

10.
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Eurgpéischen Wirtschaftsraum® eingefigt und im
zweiten Halbsatz die Wérter ,anderen Mitgliedstaat
der Europaischen Gemeinschaften® durch die Worter
.dieser Staaten” ersetzt.

. In § 66 Abs. 4 werden nach den Wértern ,Angehdrigen

eines anderen Mitgliedstaates der Europdischen
Gemeinschaften” die Worter ,oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens (iber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt und die Wdrter ,anderen
Mitgliedstaat® durch die Wdrter .dieser Staaten” er-
setzt.

Anlage 9 Nr. 2.4 wird wie folgt gedndert:

a} In Satz 2 werden nach den Wortern _allen Mitglied-
staaten der Europaischen Gemeinschaften” die
Worter ,und in allen anderen Vertragsstaaten des
Abkommens {ber den Europaischen Wirtschafts-
raum* eingefigt.

b) In Satz 3 werden nach den Wortern ,anderen Mit-
gliedstaats der Europdischen Gemeinschaften” die
Waorter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens iber den Europdischen Wirtschafts-
raumn” eingefigt.

Artikel 62
Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung

Die Aufenwirtschaftsverordnung vom 18. Dezember
1986 (BGBL | S. 2671), zuletzt gedndert durch Artikei 21

1.

des Gesetzes vom 21. Dezember 1992 (BGB!. | S. 2150),
wird wie folgt gedndert:

In § 6 werden nach den Wartern ,Landern auBerhalb
der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft” die Worter
Joder der Europdischen Freihandelsassoziation® ein-
geflqt.

§ 20c Abs. 1 Satz 2 wird wie folgt gefait:
.Dies gilt nicht, wenn

1. bei der Ausfubr nach Landern auf3erhalb der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft oder der Euro-
pdischen Freihandelsassoziation der Ausgangszoll-
stelle ein Wiederausfuhrzeugnis cder Weiterver-
sandzeugnis nach Absatz 3 vorgelegt wird,

2. bei der Ausfuhr nach Mitgliedstaaten der Europai-
schen Wirtschaftsgemeinschaft oder der Europdi-
schen Freihandelsassoziation die genannten Waren
sich im freien Verkehr der Gemeinschaft befinden
oder fir sie bei der Abfertigung zum Veredelungs-
verkehr ein Kaffeezeugnis vorgelegt worden ist
oder

3. bei der Ausfuhr aus einem Freihafen oder Zolllager
nach Mitgliedstaaten der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft oder der Europdischen Freihandels-
assoziation der Ausgangszollstelle ein im Wirt-
schaftsgebiet ausgestelites Woeiterversandzeugnis
vorgelegt wird.®

In § 22 Abs. 2 Nr. 1 werden nach den Waértern Mitglied-
staates der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft (Ar-
tikel 9 Abs. 2 EWG-Vertrag)® die Worter oder der
Eurcpdischen Freihandelsassoziation® eingefugt.
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4. In § 32 Abs. 1 Nr. 22a werden nach dem Wort ,Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Woérter ,oder der Europii-
schen Freihandelsassoziation® eingefigt.

5. In § 35 wird nach dem Wort ,Island,” das Wort ,Liech-
tenstein,* eingefiugt.

6. § 35b Abs. 4 wird wie folgt gedndert:

a) Nach Nummer 1 wird folgende Nummer 2 einge-
flgt:
.2. bei der Einfuhr der in Absatz 1 genannten Wa-

ren aus Mitgliedstaaten der Europdischen Frei-
handelsassoziation;".

b) Die bisherigen Nummem 2, 3, 4 und 5 werden die
Nummem 3, 4, 5 und 6.

7. § 38 Abs. 6 wird wie folgt gefaBt:
+(6) Die Durchfuhr von
1. Abfallen und Schrott aus Eisen oder Stahi,
2. Abfailblécken aus legiertem Stahl und

3. gebrauchten Schienen mit einer Lange von 1,50 m
und mehr, jedoch weniger als 2,50 m,

der Nummern 7204 10 000 bis 7204 50 100 und aus
7302 10 9500 des Warenverzeichnisses fir die Auflen-
handelsstatistik bedarf der Genehmigung, wenn

a) das Versendungsland ein Mitgliedstaat der Europai-
schen Gemeinschaften oder der Europdischen Frei-
handelsassoziation ist,

b) indem Versendungsland eine Ausfuhrgenehmigung
nicht vorgelegen hat und

c) das Empfangsland ein Land auerhalb der Europai-
schen Gemeinschaften oder der Européischen Frei-
handelsassoziation ist.”

Artikel 63
Anderung der Festlandsockel-Bergverordnung

Die Festlandsockel-Bergverordnung vorm 21. Marz 1989
(BGBL. | S. 554), geéndert geméan Artikel 80 der Verord-
nung vom 26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278), wird wie folgt
geandert:

1. In § 10 Abs. 4 werden die Worter ,ein anderer Nord-
see-Anliegerstaat oder ein anderer Mitgliedstaat der
Européischen Gemeinschaften” durch die Worter ein
anderer Nordsee-Anliegerstaat, ein anderer Mitglied-
staat der Europdischen Gemeinschaften oder ein ande-
rer Vertragsstaat des Abkommens Gber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® ersetzt.

2. In§ 18 Abs. 1 Satz 2 werden die Worter ,eines anderen
Nordsee-Aniiegerstaates oder eines anderen Mitglied-
staates der Europdischen Gemeinschaften® durch die
Worter .eines anderen Nordsee-Anliegerstaates, eines
anderen Mitgliedstaates der Europidischen Gemein-
schaften, oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens Ober den Europiischen Wirtschaftsraum®
ersetzt.
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Artikel 64

Anderung
der Gesundheitsschuiz-Bergverordnung

In§ 4 Abs. 5, § 8 Abs. 5 und § 18 Abs. 2 Satz 3 der
Gesundheitsschutz-Bergverordnung vom 31. Juli 1991
(BGBI. | 8. 1751) werden jeweils nach den Wértern ,ande-
rer Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaften® die
Wérter ,oder anderer Vertragsstaaten des Abkommens
Ober den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 65
Anderung des Auslandinvestment-Gesetzes

Das Auslandinvestment-Gesetz vom 28. Juli 1969
(BGBI. | S. 986}, zuletzt geandert durch Artikel 6 des
Gesetzes vom 25. Februar 1992 (BGBI. | S. 297), wird wie
folgt gedndert:

1. In § 15 werden nach den Wértern ,Recht eines anderan
Mitgliedstaates der Europaischen Gemeinschatten” die
Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens iber den Europdischen Wirtschaftsraum® so-
wie nach den Wdrtern ,mit Sitz in einem anderen Mit-
gliedstaat® die Worter ,oder in einem anderen Vertrags-
staat des Abkommens (ber den Européischen Wirt-
schaftsraum® eingeflgt.

2. § 15b wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 werden nach den Wértem ,in dem Mit-
gliedstaat der Europdischen Gemeinschaften” die
Worter ,oder in dem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europdischen Wirtschafts-
raumn” eingeflgt.

b) In Satz 2 werden nach den Wértern Vorschriften
des Mitgliedstaates” die Worter ,oder des anderen
Vertragsstaates des Abkornmens idber den Européi-

schen Wirtschaftsraum*” eingefigt.

3. In § 15¢c Abs. 2 Satz 1 Nr. 1 werden nach den Wortermn
.Stellen des Mitgliedstaates der Europidischen Ge-
meinschaften” die Worter ,oder des anderen Vertrags-
staates des Abkommens Gber den Europaischen Wirt-
schaftsraum" eingefligt.

4. § 15d wird wie foigl gedndert:

a) In Absatz 3 Nr. 3 werden nach den Wortern . Zulas-
sung durch die zustdndigen Stellen des Mitglied-
staates der Europdischen Gemeinschaften® die
Worter .oder des anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens {iber den Europaischen Wirtschaftsraum®
eingefligt.

b) In Absatz 6 Satz 1 werden nach den Woéremn ,zu-
standigen Stellen des Mitgliedstaates der Europai-
schen Gemeinschaften* die Worter ,oder des ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens (ber den

Européischen Wirtschaftsraum" eingefugt.

5. In § 15 Satz 1 werden nach den Wortern .in dem

Mitgliedstaat der Europdischen Gemeinschaften” die
Wérter ,oder in dem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens uber den Europaischen Wirtschaftsraum® einge-
fagt.
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6.

§ 15k wird wie folgt gedndert:

a) tn Absatz 1 Satz 2 werden nach den Wértern zu-
standigen Stellen des Mitgiliedstaates der Europai-
schen Gemeinschaften® die Worter ,oder des ande-
ren Vertragsstaates des Abkommens Gber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefgt.

b} in Absatz 3 Satz 1 werden nach den Wartem ,an die
zustdndigen Stellen des anderen Mitgliedstaates
der Europdischen Gemeinschaften* die Worter
LOder des anderen Vertragsstaates des Abkom-
mens iber den Européischer Wirtschaftsraum® und
in Satz 2 nach den Wértern ,von den zustindigen
Stelten des anderen Mitgliedstaates” die Worter
Joder des anderen Vertragsstaates des Abkom-
mens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingeflgt.

Artikel 66
Anderung des Hypothekenbankgesetzes

§ 5 des Hypothekenbankgesetzes in der Fassung der

Bekanntmachung vom 19. Dezember 1990 (BGBI |
S. 28498), das durch Artikel 3 des Gesetzes vom 21. De-
zember 1992 (BGBI. | S. 2211) geandert worden ist, wird
wie folgt gedndert:

1.

In Absatz 1 Nr. 1 werden nach den Wartern Mitglied-
staat der Europaischen Gemeinschaften® die Wérter
Joder einen anderen Vertragsstaat des Abkommens
{iber den Europdischen Wirtschafttsraum® eingeflgt.

In Absatz 1 Nr. 2 werden nach den Woértern Mitglied-
staat der Europaischen Gemeinschaften® die Worter
Loder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
dber den Europdischen Wirtschaftsraum* eingeflgt.

In Absatz 1 Nr. 2a werden nach den Wortern Mitglied-
staaten der Europdischen Gemeinschaften* die Warter
L.oder anderen Vertragsstaaten des Abkommens {ber
den Europdischen Wirtschaftsraum™ eingeflgt.

Absatz 2 Satz 1 wird aufgehoben

in Absatz 3 Nr. 3b werden nach den Wortern Mitglied-
staat der Europdischen Gemeinschaften* die Worter
Joder ein anderer Vertragsstaat des Abkommens Gber
den Europaischen Wirtschaftsraurmn® eingeflgt.

Artikel 67
Anderung des Versicherungsaufsichtsgesetzes

Das Gesetz Gber die Beaufsichtigung der Versiche-

rungsunternehmen in der Fassung der Bekanntmachung
vom 17. Dezember 1992 (BGBI. 1993 | S. 2) wird wie folgt
gedndert:

. § 5 wird wie folgt gedndert:

In Absatz 6 Satz 2 werden nach den Wértern ,Mitglied-
staats der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft“ die
Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens (ber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefagt.
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2. § 54a wird wie folgt gedndert:

In Absatz 3a werden nach den Wortern Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder einem an-
deren Vertragsstaat des Abkommens Gber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum* eingefigt.

. In § 87a Satz 1 werden nach den Wértern ,der Euro-

paischen Wirtschaftsgemeinschaft’ die Wérter oder
anderen Vertragsstaaten des Abkommens Uber den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

. In der ZwischenGberschrift vor § 105 werden nach den

Wartern Europaischen Wintschaftsgemeinschalt® die
Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens iber den Europdischen Wirschaftsraum®
eingeflgt.

. In § 105 Abs. 1 werden nach den Wértern [ Europai-

schen Wirtschaftsgemeinschaft® die Worter ,oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens Uber
den Européischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

. § 106b wird wie foigt geandert:

a) In Absatz 2 Satz 3 werden nach den Wértern ,.im
(brigen im Gebiet der Mitgliedstaaten der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft® die Worter ,oder
in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Ober den Europaischen Wirtschaftsraum® einge-
fogt.

b) In Absatz 5 Satz 1 werden jeweils nach den Wor-
tern ,in einem anderen Mitgliedstaat der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft* die Worter ,oder
in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Gber den Europaischen Wirtschaftsraum® einge-
fligt.

¢} In Absatz 7 Satz 1 Nr. 2 werden nach den Wdrtern
.in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft* die Warter ,oder einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber den
Eurcpéaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

d} In Absatz 8 Satz 1 werden nach den Wortern
JMitgliedstaaten der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft” die Wérter ,oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Gber den Europdi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

. In der ersten Zwischenlberschrift vor § 110a werden

an die Worter _Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft* die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaa-
tes des Abkommens (ber den Europ&ischen Wirt-
schaftsraum® angeflugt.

. In§ 110a Abs. 1 Satz 1 werden nach den Wortern der

Européischen Wintschaftsgemeinschaft® die Wéorter
.oder ginem anderen Vertragsstaat des Abkommens
tber den Europédischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

9. § 110d wird wie folgt geandert:

a) Absatz 2 wird wie foigt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wértern ,mit Sitz in
einem Mitgliedstaat" die Worter oder einem
anderen Vertragsstaal des Abkommens (ber
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1.

12.

13.
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den Europdischen Wirtschaftsraum” einge-
flgt.

bb) In Satz 1 werden jeweils nach den Wértern
.die in einem anderen Mitgliedstaat" die Worter
Loder Vertragsstaat” eingefiigt.

b) In Absatz 3 Nr. 1, 2, 3, 4a), 4b) werden jeweils nach
dem Wort Mitgliedstaat* die Worter oder Ver-
tragsstaat” eingefigt.

§ 110e wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 2 Nr. 2 werden nach den Wértern eine
Bescheinigung der zustdndigen Behérden des
Mitgiiedstaats" die Wdrter ,oder eines Vertrags-
staates” eingefagt.

by In Absatz 5 werden nach den Wartern .in dem
Mitgliedstaat” die Warter ,oder einem Vertrags-
staat” eingeflgt.

In § 110f Satz 1 werden nach den Wortern von
welchem Mitgliedstaat der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft* die Worter ,oder anderem Ver-
tragsstaat des Abkommens uber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt.

§ 110i wird wie foigt gedndert:
a} Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wartern die es im
Dienstleistungsverkebr in einem anderen Mit-
gliedstaat* die Woner ,oder einem Vertrags-
staat" eingefigt.

bb) In Satz t werden nach den Wortern ,das in
diesem Mitgliedstaat" die Woérter ,oder Ver-
tragsstaat® eingefiqgt.

b

—

In Satz 2 werden nach den Woértern .des anderen
Mitgliedstaates" die Worter ,oder Vertragsstaates”
eingefugt.

¢} In Satz 4 werden nach den Wértern ,in dem ande-
ren Mitgliedstaat” die Wornter ,oder Vertragsstaat”
eingefigt.

d

Absatz 2 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wartern ,in einem
anderen Mitgtiedstaat® die Worter .oder Ver-
tragsstaat® eingefiigt.

bb) In Satz 3 werden nach den Woértern .Recht des
anderen Mitgliedstaats” die Woner .oder Ver-
tragsstaates” eingefigt.

e) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wartern ,in einem
anderen Mitgliedstaat” die Wérter .oder Ver-
tragsstaat” eingefugt.

bb) In Satz 3 Nr. 3 werden nach den Waortern der
Mitgliedstaat” die Worter ,oder Vertragsstaat”
eingefigt.

§ 111 Abs. 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 Nr. 1 werden nach den Wortern Mitglied-
staaten der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft die Wénrer joder eines anderen Vertrags-

14,

15.

16.

17.
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staates des Abkommens (ber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

b) In Satz 1 Nr. 2 werden nach den Wéortern ,mit Sitz
in einem Mitgliedstaat der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft sowie mit Sitz auBerhalb der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft” jeweils die
Worter ,oder Vertragsstaates” eingefiigt.

In der Uberschrift vor § 111a werden nach den Wér-
tern .der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft® die
Woérter ,oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens ber den Europdischen Wirtschaftsraum”
eingefigt.

In § 111a werden nach den Wdérern ,Behdrden der
anderen Mitgliedstaaten” die Worter ,und der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens (ber den Européi-
schen Wirtschaftsraum” eingefigt.

§ 111b Abs. 1 wird wie folgt geé&ndert:

a) in Satz 1 werden nach den Woértern ,in einem
anderen Mitgliedstaat® die Worter ,oder einem an-
deren Vertragsstaat” eingefagt.

b} In Satz 1 werden nach den Wértern des anderen
Mitgliedstaates” die Warter ,oder Vertragsstaates®
eingefigt.

§ 111c wird wie folgt geandert:

a} in Absatz 1 Satz 1 werden nach den Wortern . der
anderen Mitgliedstaaten” die Worter ,oder Ver-
tragsstaaten* eingefugt.

b} In Absatz 2 werden nach den Wartern ,in einem
Mitgliedstaat” die Worter ,oder Vertragsstaat” ein-
gefagt.

¢) In Absatz 3 werden nach den Wartern ,beteiligten
Mitgliedstaaten" die Worter ,und Vertragsstaaten®
eingefugt.

d) In Absatz 4 Satz 1 werden nach den Wartern
JAufsichtsbehdrde des Mitgliedstaates” die Worter
.oder Vertragsstaates" eingeflgt.

g} In Absatz 5 Satz 1 werden nach den Wortern
«£ines anderen Mitgliedstaates* die Wérter .oder
Vertragsstaales” eingefugt.

f) Absatz 6 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 1 werden nach den Wortern eines
anderen Mitgiiedstaates” die Worter oder
Vertragsstaates” eingefigt.

bb) In Satz 1 werden nach den Wortern .das in
dem anderen Mitgliedstaat® die Wérter oder
Vertragsstaat” eingeflgt.

cc) In Satz 1 werden nach den Wértern ,mit die-

sem anderen Mitgliedstaat” die Worter ,oder
Vertragsstaat® eingefigt.

18. § 111d wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden jeweils nach dem Wort Mit-
gliedstaaten® die Wanter ,oder Vertragsstaaten®
eingefagt.

D) In Absatz 2 Satz | werden nach den Wértern .mit
Sitz in einem Mitgliedstaat* die Wérter .oder Ver-
tragsstaat® eingeflugt.
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19.

20.

21,

22.

23.

24,

§ 111e wird wie folgt geandert:

a) in Absatz 1 werden nach den Waortern ,Behdrden
der Mitgliedstaaten® die Worter ,und Vertragsstaa-
ten” singefigt.

b) In Absatz 2 werden nach den Wortern im Gebiet
der Mitgliedstaaten” die Worter ,und Veriragsstaa-
ten* eingefligt.

¢} In Absatz 3 Satz 1 werden nach den Wortern der
beteiligten Mitgliedstaaten" die Worter ,und Ver-
tragsstaaten” eingefugt.

in § 133e werden nach den Wértern Mitgliedstaaten
der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft® die Wor-
ter ,oder eines anderen Vertragsstaates des Abkom-
mens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum® ein-
gefigt.

§ 133f wird wie folgt geéandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach den Wérern
«Mitgliedstaat der Europiischen Wirtschaftsge-
meinschaft* die Worter ,oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Gber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefiigt.

b In Absatz 2 Satz 1 werden nach den Wértern in
einem Mitgliedstaat der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft die Wérter ,oder in einem
Vertragsstaat” eingefugt.

In § 155 Abs. 2 werden nach den Wortern ,Mitglied-
staat der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® die
Wérter ,oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Ober den Eurcopaischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

In § 156a Abs. 3 Satz 1 werden nach den Wortern ,in
einem Mitgliedstaat der Européischen Wirtschafts-
gemeinschaft* die Worter ,oder in einern anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens Uber den Européischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

Anlage C wird wie folgt geandert:

In Nummer 6 Satz 1 Buchstabe a und Nummer 7
werden jewells nach den Wortern .der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft* die Warter ,oder eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens ilber den
Europaischen Wirtschaftsraum® eingefiigt.

Artikel 68
Anderung des Gesetzes iiber Bausparkassen

Das Gesetz Uber Bausparkassen in der Fassung der
Bekanntmachung vom 15. Februar 1991 (BGBI. | S. 454).
geandert durch Artikel 5 des Gesetzes vom 21. Dezember
1992 (BGBI. | S. 2211), wird wie folgt geéndert:

1.

§ 4 Abs. 3 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 2 werden nach den Wértern Europai-
schen Gemeinschaften und ihrer Mitgliedstaaten”
die Wérter Loder anderer Vertragsstaaten ces Ab-
kommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.
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b) In Nummer 3 werden nach den Wéortern Européi-
schen Gemeinschaften und ihrer Mitgliedstaaten”
das Komma gestrichen und die Worter ,oder ande-
rer Vertragsstaaten des Abkommens uUber den
Européischen Wirtschaftsraum,” angefugt.

¢} In Nummer 5 werden nach den Wortern Mitglied-
staat der Europdischen Gemeinschaften” die Worter
woder in einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens dber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefugt.

d) In Nummer 6 Buchstabe a werden nach den Wor-
tern _anderen Mitgliedstaats der Europdischen
Gemeinschaften” das Komma gestrichen und die
Woérter ,oder eines anderen Vertragsstaats des Ab-
kommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum,”
eingefigt.

e} In Nummer & Buchstabe b werden nach den Wér-
tern ,anderen Mitgliedstaat der Europdischen Ge-
meinschaften® das Komma gestrichen und die Wor-
ter ,oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens (ber den Europdischen Wirtschaftsraum®
angefigt.

f) In Nummer 6 Buchstabe ¢ werden nach den Wér-
tern ,anderen Mitgliedstaat der Europaischen Ge-
meinschaften* die Worter ,oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens dber den Européi-
schen Wirtschaftsraum” eingefugt.

. § 7 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt gefant:

.{2) Forderungen im Sinne des Absatzes 1 Satz 1
kénnen auch durch die Bestellung von Grund-
pfandrechten an einem Pfandobjekt in einem ande-
ren Mitgliedstaat der Européaischen Gemeinschaften
oder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
(ber den Europaischen Wirtschaftsraurmn gesichert
werden, wenn das Grundpfandrecht von Finanzin-
stituten in diesem Mitgliedstaat oder Vertragsstaat
iblicherweise zur Sicherung von Forderungen aus
Wohnungsbaudarlehen vereinbart wird.”

b) Absatz 5 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 2 werden nach den Wortern ihre
Mitgliedstaaten” ein Komma sowie die Wdrter
.andere Vertragsstaaten des Abkommens (ber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

bb) In Nummer 3 werden nach den Waértem ,ande-
ren Mitgliedstaaten der Européischen Gemein-
schaften” das Komma gestrichen und die Wor-
ter ,oder der anderen Vertragsstaaten des Ab-
kommens Uber den Europdischen Winschafts-

raum,” eingefugt.

—

¢) In Absatz 6 werden nach den Woértern ,Europai-
schen Gemeinschaften" die Worter ,oder der ande-
ren Vertragsstaaten des Abkommens Uber den
Europdischen Wirtschaftsraum™ eingefigt.

Artikel 69
Anderung des Saatgutverkehrsgesetzes

Das Saatgutverkehrsgesetz vom 20. August 1985

(BGBI. | S. 1633), zuletzt gedndert durch Artikel 1 des
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Gesetzes vom 23. Juli 1992 (BGBI. | 8. 1367), wird wie b) In Absatz 7 Satz 1 und Absatz 8 Satz 1 wird jeweils
folgt gedndert: das Worn Mitgliedstaates" durch das Wort Ver-
tragsstaates” ersetzt.

1. § 2 Nr. 17 wird wie folgt gefalt:

.17. Vertragsstaat: Staat, der Vertragspartei des Ab-
kommens liber den Europaischen Wirtschafts-
raum ist;*.

2 In§3Abs. tSatz1Nr. 7und Abs 2 Satz1,§4 Abs. 2
und 3 Satz1,§5Abs. 1 Nr.3und Abs. 2, § 7 Satz 1 Nr. 2,
§10Abs. 2Nr. 1,§11 Abs. 1und 3, § 15 Abs. 1 Satz 3
und Abs. 3, § 16 Nr. 1 und 2, § 30 Abs. 2 Nr. 4 und 5,
§ 31 Satz 1 Nr. 3, § 35 Abs. 2 Nr. 4 und Abs. 3 Satz 1
Nr. 1,§ 42 Abs. 3Nr. 2und Abs. 6 Satz 1, § 47 Abs. 1
Nr. 1, § 50 Abs. 1 Satz 1 und 2, der Uberschrift des
Unterabschnitts 4 und § 55 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 und
Abs. 2 Satz 1 Nr. 1 wird jeweils das Wort ,Mitgliedstaa-
tes”, ,Mitgliedstaaten” oder ,Mitgliedstaat” durch das
Wort Vertragsstaates®, ,Vertragsstaaten* oder ,Ver-
tragsstaat” ersetzt.

. in § 10 Abs. 2 Nr. 2 werden nach dem Wort ,Mitgled-
staaten” die Worter ,der Europaischen Gemeinschaft
eingefigt.

. Nach § 61 wird folgende Vorschrift eingefigt:

.3 61a
Sonderregelung fir Rebenpflanzgut

§ 3 Abs. 1 Nr. 7 und Abs. 2 Satz 1, § 4 Abs. 2und 3
Satz 1, § 10 Abs. 2 Nr. 1, § 15 Abs. 1 Satz 3 und § 16
Nr. 1 finden fir Vertragsstaaten, die nicht Mitgliedstaa-
ten der Eurcpaischen Gemeinschaft sind, keine An-
wendung auf Pflanzgut von Rebe einschiieflich Ruten
und Rutenteilen. Der Bundesminister fir Emahrung,
Landwirtschaft und Forsten wird erméchtigt, durch
Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates
die Anwendung der Regelungen nach Satz 1 auf die
genannten Vertragsstaaten auszudehnen, wenn die
Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschatft
tber den Verkehr mit vegetativemn Vermehrungsgut von
Reben fir die genannten Vertragsstaaten anwendbar
werden.”

3. § 43 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 Nr. 3 Buchstabe ¢ werden die
Waorter ,Zum Anbau auBerhalb der EWG bestimmt*
durch die Worter ,.Zum Anbau auflerhalb der Ver-
tragsstaaten bestimmt® ersetzt.

k) In Absatz 2 Satz 1 und Absatz 2a wird jeweils das
Wort Mitgliedstaat® durch das Wort Vertragsstaat®
ersetzt.

4. In Abschnitt 8 wird vor § 49 folgende Vorschrift einge-
fagt:
.9 48a
Ubergangsvorschriften

Packungen oder Behditnisse mit Saatgut, die unter
§ 33 Abs. 1 Nr. 3 oder § 43 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3
Buchstabe c falien, dirfen bis zum 30. Juni 1995 auch
nach den bis zum Inkrafttreten des Abkommens Gber
den Européischen Wirtschaftsraum geltenden Vor-
schriften gekennzeichnet und bis zum 30. Juni 1996
vertrieben werden.”

Artikel 71
Anderung der Pflanzkartoffelverordnung

Die Ptlanzkartoffelverordnung vom 21. Januar 1986
(BGBI. | §. 192), zuletzt geandert durch Artikel 3 der
Verordnung vom 17. August 1992 (BGB!. | S. 1532), wird
wie folgt gedndert:

1. In § 27 Abs. 1 Nr. 1 und 2 werden jeweils das Wort
.Mitgliedstaat" durch das Wort Vertragsstaat* und die
Worter Zur Ausfuhr auBerhalb der EWG® durch die
Warter . Zur Ausfuhr auBerhalb der Vertragsstaaten®
ersetzt.

2. In § 32 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 Buchstabe ¢ werden die
Wérter Zum Anbau auBerhalb der EWG bestimmt*
durch die Wérter ,Zum Anbau auBerhalb der Vertrags-
staaten bestimmt" ersetzt.

3. In Abschnitt 5 wird vor § 34 folgende Vorschrift einge-

Artikel 70 fugt:
Anderung der Saatgutverordnung ] -§ 33a
. Ubergangsvorschriften
Die Saatgutverordnung vom 21. Januar 1986 (BGBI. | d "g ) ) .
S. 146), zuletzt gedndert durch Artikel 2 der Verordnung Packungen oder Behéltnisse mit Pflanzgut, die unter
vom 17. August 1992 (BGBI. 1 S. 1532}, wird wie folgt 3 27 Abs. 1 oder § 32 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 Buchstabe ¢
geandert; fallen, dirfen bis zum 30. Juni 1995 auch nach den his

zum Inkrafttreten des Abkommens Gber den Europdi-
1. In§ 26 Abs. 1 Nr. 2, § 29 Abs. 2 Satz 2 und § 44 Abs. 2 schen Wirtschaftsraum geltenden Vorschriften gekenn-
Satz 1 wird jeweils das Wort Mitgliedstaat* oder .Mit- zeichnet und bis zum 30. Juni 1996 vertrieben wer-

gliedstaates” durch das Wort ,Vertragsstaat” oder den.”
Merragsstaates” ersetzt. Artikel 72
2. § 33 wird wie folgt gedndert: Anderung des Sortenschutzgesetzes
a) in Absatz 1 Nr. 3 werden cie Wérter . Zur Ausfuhr Das Sortenschutzgesetz vom 11. Dezember 1985

auBerhalb der EWG* durch die Worter . Zur Ausfuhr  (BGBI. | S. 2170), zuletzt gedndert durch Artikel 2 des
auBerhalb der Vertragsstaaten®* und das Wort Mit- Gesetzes vom 23. Juli 1992 (BGBI. | S. 1367), wird wie
gliedstaat” durch das Wert Vertragsstaat® ersetzt. folgt gedndert:
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1. § 2 Nr. 5 wird wie folgt gefaBt:

.5. Vertragsstaat: Staat, der Vertragspartei des Ab-
kommens {ber den Europiischen Wirtschalis-
raum ist,®.

2. in§7Abs. 2Nr. 4 und Abs. 3 Satz 1 Nr. 1, § 10 Satz 1
Nr. 4, § 15 Abs. 1 Nr. 2 und Abs. 2 Satz 1 und § 40a
Abs. 1 wird jeweils das Wort Mitgliedstaates”, Mit-
gliedstaaten” oder Mitgliedstaat” durch das Wort ,Ver-
tragsstaates®, ,Vertragsstaaten” oder . Vertragsstaat”
ersetzt,

Artikel 73

Anderung der Verordnung
{iber Verfahren vor dem Bundessortenamt

In § 11 Abs. 1 der Verordnung Gber Verfahren vor dem
Bundessortenamt vom 30. Dezember 1985 (BGBI. 1986 ¢
S. 23), die zuletzt durch Artikel 2 der Verordnung vom
27. Juli 1988 (BGBL. | 3. 1192) geandert worden ist, wer-
den das Wort ,Mitgliedstaates” cdurch das Wort ,Vertrags-
staates® und das Wort Mitgliedstaaten” durch das Wort
Nertragsstaaten® ersetzt.

Artikel 74
Anderung der Pflanzenbeschauverordnung

Die Pflanzenbeschauverordnung vom 10. Mai 1989
(BGBI. | 5. 905), geandert durch die Verordnung vom
4. Aprit 1991 {BGBI. | S. 8583}, wird wie folgt gedndent:

1. In § 7 Abs. 1 werden nach den Winlern ,und sonstigen
Gegenstande” die Worter ,aus einem Staat, der weder
Mitgliedstaat noch anderer Vertragsstaal des Abkom-
mens (Gber den Europdischen Wirtschaftsraum ist”
eingefigt.

2. § 8 Abs. 2 wird wie folgt gefafit:

A{2) Bei der Einfuhr von Pflanzen und PHanzenerzeug-
nissen aus einem Mitgliedstaat oder anderen Vertrags-
staal des Abkommens Uber den Europdischen Wirt-
schaftsraum dirfen die Untersuchungen nur in Form
von Stichproben und anhand von Proben vorgenom-
men werden, es sei denn,

1. es besteh! ein Anhaltspunkt fur einen Befall oder

2. die Sendung hat ihren Ursprung weder in einem
Mitgliedstaat noch in einem anderen Vertragsstaat
und ist nicht von einermn Weiterversendungszeugnis
eines Mitgliedstaates oder anderen Vertragsstaates
begleitetl.

Bei der Einfuhr aus einem anderen Vertragsstaat als
einem Mitgliedstaat hat der Einfuhrer die Sendung der
fir den Bestimmungsort zustandigen Behdrde spate-
stens einen Werktag vor dem voraussichtlichen Eintref-
fen anzuzeigen und die Untersuchung am Bestim-
mungsort oder bei der zustindigen Behdrde zu ermag-
lichen.”

3. § 15 Abs. 1 wird wie folgt gednrdeit:

a) In Nummer 3 wird das abschlieBende Wort oder
durch ein Komma ersetzt.

b) Nach Nummer 2 wird folgende Nummer eingetigt:

,3a. entgegen § B Abs. 2 Satz 2 die Anzeige nicht
oder nicht rechtzeitig erstattet oder die Unter-
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suchung einer
oder”,

Sendung nicht ermdglicht

Artikei 75
Anderung des Tierzuchtgesetzes

Das Tierzuchtgesetz vom 22. Dezember 1389 (BGBI. |
$. 2493), gedndert durch Artikel 7 des Gesetzes vom
18. Dezember 1992 (BGB!. ! 5. 2022), wird wie folgt
geandert:

1. § 4 Abs. 4 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 werden nach den Wértern in einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Gemein-
schaften" die Worter ,oder Vertragsstaat des Ab-
kommens Gber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

b} In Nummer 2 werden die Wérter  der Européischen
Gameinschaften” durch die Wérter .des Geltungs-
bereichs des Abkommens uber den Europdischen
Wirtschaftsraum™ ersetzt.

2. In § 10 Abs. 4 werden nach den Woriarn in einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Gemeinschaf-
ten* die Waorter .oder Verragsstaat des Abkommens
Uber den Eurgpaischen Wirtschaftsraum® eingetiigt.

3 In § 12 Abs. 1 werden die Wornter ,der Eurcpaischen
Gemeinschaften" durch die Worter ,des Geltungsbe-
reichs des Abkommens lber den Europdischen Wirt-
schaftsraum” ersetzt.

4. Nach § 19b wird folgende Vorschrift eingefGgt:

.§19¢

Die §§ 19a und 19b geiten entsprechend fir die
Vertragsstaaten des Abkommens tber den Europii-
schen Wirtschaftsraum, die nicht Mitgliedstaaten der
Europaischen Gemeinschaft sind.”

5. Der bisherige § 19¢ wird § 19d.

Artikel 76
Anderung des Fuitermitteigesetzes

Das Futtermittelgesetz vom 2. Juli 1975 (BGBI. |
S. 1745), geéndert gemaf Ariikel 46 der Verordnung vom
26. Februar 1993 (BGBI. | S, 278), wird wie foigt gean-
dert:

1. § 4 Abs. 4 Satz 2 wird wie folgt geandert:
a) Vor Nummer 1 wird folgende Nummer eingeflgt:

.1. Einzelfuttermittel — ausgenommen solche nach
Satz 1 Nr. 1-9, die zur Herstellung von Mischfut-
termitteln oder als Tragerstoff von Vormischun-
gen bestimmt und entsprechend gekennzeich-
net sind,”.

b) Die bisherigen Nummern 1 und 2 werden Nurmmam
2 und 3.

c) In der neuen Nummer 2 werden nach dem Wort
LEinzelfuttermittel* die Worter — ausgenommen so!-
che nach Satz 1 Nr. 1-" eingefiigt.
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In § 14 Abs. 3 Nr. 2 werden nach den Wdrtern der
Europaischen Gemeinschaften® die Wérter oder des
Abkommens dber den Europdischen Wirtschaftsraum®
eingefdgt.
Artike! 77
Anderung der Futtermittelverordnung

Die Futtermitteiverordnung in der Fassung der Bekannt-

machung vom 11. November 1992 (BGBI. | S. 1898) wird
wie folgt gedndert:

1.

In § 1 Abs. 1 wird in Nummer 9 der abschiieBende
Punkt durch ein Semikolon ersetzt, und es werden
tolgende Nummern angeflgt:

.10. Vertragsstaat: Staat, der Vertragspartei des Ab-
kommens Uber den Europiischen Wirtschafts-
raum ist;

11. Drittland: Staal, der nicht Vertragsstaat des Ab-
kommens (ber den Europdischen Wirtschafts-
raum ist.”

. § 20 Abs. 2 wird wie folgt gefal3t:

A2) Zusatzstoffe nach Absaiz 1 Nr. 1, die in einem
anderen Vertragsstaat hergestelit worden sind cder in
einem Drittland hergestellt und in einen Vertragsstaat
eingefiihrt worden sind, dirfen zur Herstellung von
Vormischungen nur verwendet werden, wenn nach
Feststellung des betroffenen Vertragsstaaltes

1. im Falle der Hersteliung in einem anderen Vertrags-
staat der Hersteller,

2. im Fale der Herstellung in einem Drittland der in
dem Vertragsstaat ansassige Einfuhrer als Vertreter
des Herstellers

die Mindestanforderungen nach Anhang Il der Richt-
linie 70/524/EWG des Rates vom 23. November 1970
Uber Zusatzstoffe in der Tierernahrung (ABl. EG Nr.
L 270 5. 1), der durch Richtlinie 84/587/EWG (ABl. EG
Nr. L 319 S. 13) angefigt worden ist, erflllt. Entspre-
chendes gilt fir die Verwendung von Vormischungen
nach Absatz 1 Nr. 2, die in einem anderen Vertrags-
staat hergestellt oder in einem Drittland hergestellt und
in einen anderen Vertragsstaat eingefthrt worden sind.
bei der Herstellung von Mischfuttermitteln.”

. § 30 Abs. 2 wird wie folgt gefait:

»(2) Zusatzstoffe und Vormischungen nach Absatz 1,
die in einem Drittland hergestellt worden sind, darfen
nur von Betrieben eingefihrt und behandelt werden,
die
1. als Vertreter des Herstellers durch die zustindige

Beh6rde anerkannt worden sind,

2. falls sie ihren Sitz in einem anderen Vertragsstaat
haben, nach Feststellung dieses Vertragsstaates
als Vertrater des Herstellers die Mindestanforcerun-
gen nach Anhang Il der Richtlinie 70/524/EWG
erfillen.”

In § 33 Abs. 2 wird das Wor Mitgliedstaaten” durzh
das Wort Vertragsstaaten® ersetzt.

In § 35 Abs. 2 wird das Wort . Mitgliedstaat" durch das
Wort Vertragsstaat* ersetzt.
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Artikel 78
Anderung der Bundes-Tierdrzteordnung

Die Bundes-Tierdrzteordnung in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 20. Novernber 1981 (BGBI. 1 §. 1193),
zuletzt geéndert gemanl Artikel 47 der Verordnung vom
26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278), wird wie folgt gean-
dert:

1.In § 2 Abs. 3 Satz 1 werden nach den Wdrtern
.Mitgliedstaates der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft” die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates
des Abkommens (ber den Europiischen Wirtschafts-
raum* eingefugt.

2. § 4 wird wie folgt geandert:

a) in Absatz 1 Satz 1 Nr. 1 werden nach den Wértern
-Mitgliedstaaten der Europaischen Wirtschattsge-
meinschaft' die Wonter ,oder eines arderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Uber den Europé:-
schen Wirtschaftsraum® eingefligt.

b} In Absatz 1a werden die Satze 1 und 2 wie fcigt
getafBt:

-Eing in einem der (brigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft oder in einem
der anderen Vertragsstaaten des Abkommens dber
den Europdischen Wirtschaftsraum abgeschlosse-
ne tierarzthche Ausbildung gilt als Ausbildung im
Sinne des Absatzes 1 Nr. 4, wenn sie nachgewiesen
wird durch Vorlage

1. eines in der Anlage zu diesem Gesetz autge-
fihrten, nach dem 21. Dezember 1380 ausge-
stellten tierarztlichen Diploms, Prifungszeugnis-
ses oder sonstigen Befahigungsnachweises des
betretfenden Mitgliedstaates oder nach dem
1. Januar 1993 ausgestellien tierarztlichen Di-
ploms, Prifungszeugnisses oder scnstigen Be-
fahigungsnachweises des betreffenden anderen
Vertragsstaates des Abkommens Gber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum oder

2. eines vor dem 22. Dezember 1980 ausgesteil-
ten, in der Anlage zu diesem Gesetz aufgefih:-
ten Diploms, Priufungszeugnisses oder sonsti-
gen Beldhigungsnachweises des betreffenden
Mitgliedstaates oder eines vor dem 1. Januar
1993 ausgesteliten tierarztlichen Diploms, Pri-
fungszeugnisses oder sonstigen Befahigungs-
nachweises des betreffenden anderen Vertrags-
staates des Abkommens (ber den Europaischen
Wintschaftsraum und einer Bescheinigung der
zustandigen Behorde des Ausstellerlandes dar-
Uber, daf3 dieses Diplom, dieses Prifungszeug-
nis oder dieser sonstige Befdhigungsnachweis
den Anforderungen des Artikels 1 der Richtlinie
781027/EWG des Rates vom 18. Dezember
1978 zur Koordinierurg der Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften fur die Tatigkeiten des Tierarz-
fes (ABl. EG Nr. L 352 5. 7} entspricht.

Gleichwertig den in Satz 1 Nr. 1 genannten tierdrzti-
chen Diplomen. Prifungszeugnissen und sonstigen
Befdhigungsnachweisen sind tierdarztliche Diplormne.
Pritungszeuqgnisse und sonstige Befdh:gungsnach-
weise eines der Gbrigen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Wirtschattsgemeinschaft oder eings ande-
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ren Vertragsstaates des Abkommens dber den Eu-
ropaischen Wirtschaftsraum, die den in der Anlage
zu Satz 1 fir den betreftenden Staat aufgefGhrien
Bezeichnungen nicht entsprechen, aber mit einer
Bescheinigung der zustandigen Behérde oder Stelle
dieses Staates dariber vorgelegt werden, daf3 sie
eine Ausbildung abschlieBen, die den Mindestanfor-
derungen des Artikels 1 der Richtlinie 78/1027/EWG
(ABL. EG Nr. L 362 S. 7) entspricht, und daf3 sie den
fur diesen Staat in der Anlage zu Satz 1 aufgetihr-
ten, nach dem in Satz 1 genannten Datum ausge-
stellten Nachweisen gleichstehen.”

3. In § 5 Satz 2 werden nach den Wortern Mitgliedstaaten

der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft’ die Worter
Joder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
Gber den Europdischen Wirtschaftsraum" eingefigt.

. § 11a wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden nach den Wortern Mit-
gliedstaaten der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft” die Worer ,oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens (ber den Europaischen
Wirtschaftsraum* eingefiigt.

b) Absatz 4 wird wie folgt gefaBt:

»(4) Einem Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten
der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft oder
egines anderen Vertragsstaates des Abkommens
iber den Europaischen Wirtschaftsraum, der im
Geltungsbereich dieses Gesetzes den tierdrztlichen
Beruf auf Grund einer Approbation als Tierarzt oder
einer Eraubnis zur voritbergehenden Ausibung des
tierarztichen Berufes auslbt, sind auf Antrag fir
Zwecke der Dienstleistungserbringung in einem an-
deren Mitgliedstaat der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft oder einem anderen Vertragssiaa!
des Abkommens iber den Europaischen Wirt-
schaftsraum Bescheinigungen darniber auszustel-
len, daB er

1. den tierarztlichen Beruf im Geltungsbereich die-
ses Gesetzes rechtmaBig ausubt und

2. den erforderiichen Ausbildungsnachweis be-
sitzt.“

5. In § 15a werden die Worter .eines tierarztlichen Di-

ploms, Prifungszeugnisses oder sonstigen Beféhi-
gungsnachweises der (brigen Mitgliedstaaten der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft beantragen,
das vor dem 22. Dezember 1980 ausgestellt worden
ist* durch die Wérter ,eines vor dem 22. Dezember
1980 ausgestellten tierdrzilichen Diploms, Prafungs-
zeugnisses oder sonstigen Befdhigungsnachweises
eines der Gbrigen Mitgliedstaaten der Eurcpéaischen
Wirtschaftsgemeinschaft oder eines vor dem 1. Januar
1993 ausgestellten tierdrztlichen Diploms, Prafungs-
zeugnisses oder sonstigen Befdhigungsnachweises
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens Gber
den Europdischen Wirtschaftsraum beantragen® er-
setzt und die Worter ,und nicht allen Mindestanforde-
rungen der Ausbildung nach Artikel 1 der Richtlinie
781027/EWG des Rales gendgt® ersetzt durch die
worter ,und diese nicht allen Mindestanforderun-
gen der Ausbildung nach Artikel 1 der Richtiinie
78/1027/EWG des Rates genigen®.
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6. Die Anlage zu § 4 Abs. 1a Satz 1 wird wie folgt ge-

fafit:

,Anlage
(zu & 4 Abs. 1a Satz 1)

Tierarztiche Diplome, Prifungszeugnisse oder sonsti-
ge Befahigungsnachweise der (Obrigen Mitgliedstaaten
der Eurgpaischen Wirtschaftsgemeinschatt und der an-
deren Vertragsstaaten des Abkommens Gber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum

a) Belgien

.dipldme légal de docteur en médecine vétérinaire
wettelijk diploma van doctor in de veeartsenijkunde of
doctor in de diergeneeskunde® (staatliches Diplom
eines Doktors der Veterindrmedizin), ausgestellt von
den staatlichen Universitaten, vom Hauptprifungsaus-
schuf3 oder von den staatlichen Prifungsausschissen
fur die Hochschuien;

b) Déanemark

.bevis for bestiet kandidateksamen i veterinarviden-
skab® (cand. med.-vet.) (Nachweis dber die erfolgreich
abgelegte Prdfung eines Kandidaten der Veterindrme-
dizin), ausgestellt von der Kongelige Veterinar og
Landbohojskole”;

¢) Frankreich

diplome de Docteur-vétérinaire d'Etat” (Staatliches Di-
plom eines Doktors der Veterinarmediziny;

d) triand

1. Diplom eines ,Bacheior infof Veterinary Medicing
(MVB)",

2. Diptoma of membership of the Royal Coliege o
Veterinary Surgeons (MRCVS)", das durch eing
Prifung nach dem volistdndigen Studiengang an
einer tierarztichen Hochschule in irfand erworben
wird;

e) ltalien

Jiploma di faurea di dottere in medicina veterinar.:
accompagnato dal dipioma d'abilitazione all'esercizio
della medicina veterinaria®, ausgestellt vom Ministerium
tir Erziehungswesen auf Grund des Ergebnisses des
zustandigen staatlichen Prifungsausschusses;

fy Luxemburg

1. ,dipldme d'Etat de docteur en médecine vétérinaire”
(staatliches Dipiom eines Doktors der Veteninar-
medizin), ausgestellt von dem staatlichen Ausschuf3
und abgezeichnet vem Minister fur Erziehungswe-
sen;

2. Diplome iber die Erlangung eines Hochschulgrades
in Veterinarmadizin, die in einem Mitgliedstaat de-
Gemeinschaft ausgestelit worden sind und in diz-
sem Land zum Antritt der praktischen Ausbildungs-
zeit, nicht aber zur Aufnahme des Berufes berechti-
gen und die gemal dem Gesetz vom 18. Juni 1969
iber das Hochschulwesen und die Anerkennung
auslandischer Hochschultite! und -grade vom Mini-
ster fiir Erziehungswesen anerkannt worden sind,
zusammen mit der vom Minister fir Gesundheitswe-
sen abgezeichnaten Bescheinigung lber eine abge-
schlossene praktische Ausbildung:
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g) Niederiande

1. ,getuigschrift van met goed gevolg afgelegd dier-
geneeskundig examen® (Zeugnis (ber die erfolg-
reich abgelegte tierdrztliche Prifung);

2. .getuigschrift van met goed gevolg afgelegd veeart-
senijkundig examen” (Zeugnis Gber die erfolgreich
abgelegte tiermedizinische Prufung);

h} Vereinigtes Konigreich
folgende ,Degrees” (Diplome):
~Bachelor of Veterinary Science (BVSc),

.Bachelor of Veterinary Medicine (VetMB. oder
Bvet Med.)",

LBachelor of Veterinary Medicine and Surgery (BVM
and S oder BVMS)*,

LDiploma cf membership of the Royal College of Veteri-
rary Surgeons {(MRCVS)*, das durch eine Prifung
nach einem vollstandigen Studiengang an einer tier-
arztlichen Hochschule im Vereirigten Kdnigreich erwar-
ben wird;

i) Griecheniand

STuglo winveatouenig” (Tierarztdiplom) der Fakultat far
geotechnische Wissenschaft der Aristoteles-Universitat,
Saloniki, oder der Tierarztschule der Aristoteles-Univer-
sitat, Saloniki;

i) Spanien

Jitulo de licenciado en veterinaria® (Zeugnis des Di-
plomtierarztes), ausgestelit vom Ministerium fir Unter-
richt und Wissenschatt oder vom Rektor einer Univer-
sitat;

k} Portugal

Jcarta de curso de licenciatura em medicina veterinaria®
(Prifungszeugnis fir das Studium der Tiermedizin),
ausgestelit von einer Universitit;

1) Osterreich

LDiplom-Tierarzt®, ausgestailt van der Wiener Universi-
tat tur Veterindrmedizin;

m} Finnland

Jelainldiketieteen lisensiaattifveterindrmedicineg licen-
tiat* {AbschluB in Veterindrmedizin), ausgestellt vom
Institut fir Veterindrmedizin;

n) Island

die in einem anderen Staat, fir den diese Richtlinie gilt,
ausgestellten und im vorliegenden Artikel aufgefihrten
Diplome, Prifungszeugnisse und sonstigen Befahi-
gungsnachweise, zusammen mit einer Bescheimgung
tiber den AbschiuB einer praktischen Ausbildung, aus-
gestelit von den zustandigen Behdrden;

o) Liechtenstein

die in einem anderen Staat, {Ur den diese Richtlinie git,
ausgesteliten und in diesem Artikel aufgefiihrten
Diplome, Prifungszeugnisse und sonstigen Befahi-
gungsnachweise, zusammen mit einer Bescheinigung
iber den Abschlu3 einer praktischen Ausbildung, aus-
gestellt von den zustdndigen Behdrden;

p) Norwegen

~eksarmensbevis utsted av Norges veterinarhagskole for
bestatt veterinarmedisinsk embetseksamen” (Diplom

Ober den Grad cand. med. vet), ausgestellt von der
norwegischen Hochschule far Veterinarmedizin;

q) Schweden

Wveterinarexamen® {Diplomabschiull in Veterindrmedi-
zin), ausgestelit von der schwedischen Urniversitat fur
Agrarwissenschaften;

1) Schweiz

~eidgendssisch dipicmierter Tierarztftitulaire du dipléme
fédéral de vétérinaire/titolare di diploma federale di
veterinario®, ausgeste!lt vom Eidgendssischen Departe-
ment des Inneren.’

Artikel 79

Anderung
der Approbationsordnung far Tierdrzte

Die Approbationsordnung fur Tierdrzte vom 22. April
1986 (BGB!. ! S. 600), gedndert durch Anlage | Kapitel X
Sachgebiet G Abschnitt Il Nr. 2 des Einigungsverirages
vom 31. August 1990 in Verbindung mit Artiket 1 des
Gesetzes vom 23. September 1990 (BGBI. 1920 11 5. 885
1092), wird wie folgt gedndert:

1. § 64 wird wie foigt gedandert:

a) In Absatz 1 Satz 4 werden nach den Wdértem Mit-
gliedstaaten der Europaischen Wintschaftsgemein-
schaft* die Worter ,oder eines anderen Vertrags-
staates des Abkommens {iber den Eurcpdischen
Wirtschaftsraum” eingefugt.

b) Absatz 2 wird wie foigt geandert:

aa) In Satz 4 werden nach der Angabe ,21. Dezem-
ber 1980" die Wonrter ,oder nach dem 1. Januar
1993“ eingefigt.
bb) In Satz 5 werden nach den Wértern Mitglied-
staates der Européischen Wirtschaftsgemein-
schaft’ die Worter ,oder eines anderen Ver-
tragsstaates des Abkommens Ober den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefigt.
¢) Inden Absitzen 3, 4 und 5 werden jeweils in Satz 1
rach den Wortem ,Mitgliedstaaten der Europdi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft® die Wérter oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
uber den Europaischen Wirtschaftsraum™ einge-

igt.

2. In § 66 Abs. 1 Satz 1 werden nach den Wortern
.Mitgliedstaaten der Europaischen Wirtschaftsge-
meinschaft” ein Komma und die Wérter ,eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens (ber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 80
Anderung des Tierseuchengesetzes

Nach § 82 des Tierseuchengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 29. Januar 1993 (BGBI. 1 5. 116)
wird folgende Varschrift eingefigt:

.8 82a

Die §§ 81 und 82 gelten entsprechend fir Dritiander, die
Vertragsparteien des Abkommens (ber den Europdischen
Wirtschaftsraum sind.®
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Artikel 81
Anderung des Fleischhygienegesetzes

Das Fleischhygienegesetz in der Fassung der Bekannt-
machung vom 24. Februar 1987 (BGBI. | S. 649), zuletzt
geandert durch Artikel 4 des Gesetzes vom 18. Dezember
1992 (BGBL. | S. 2022), wird wie folgt gedndert:

1. In § 4 Abs. 1 Nr. 8 werden nach den Wortemn Européi-
schen Gemeinschaft” die Worter oder dem Abkommen
tber den Eurgpdischen Wirtschaftsraum, mit Ausnah-
me von Island und Norwegen,* eingefligt.

2. In § 19 Nr. 3 Buchstabe b und Nr. 5, § 22a Abs. 1 und
§ 22d Nr. 1 Buchstabe b und Nr. 3 werden jeweils nach
dem Wort Mitgliedstaaten* die Worter ,oder anderen
Vertragsstaaten des Abkommens iber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefugt.

3. In § 22f wird folgender Absatz angefigt.

{4) Informationen, die den zustandigen Behorden
anderer Mitgliedstaaten nach den Absatzen 1 bis 3
vorgelegt werden, sind der Kommission der Europai-
schen Gemeinschatt zur Weiterleitung an den Gemein-
samen EWR-AusschuB mitzuteilen.”

4, In § 22g Satz 1 werden nach dem Wort Mitgliedstaa-
ten* die Worter ,oder anderer Vertragsstaaten des Ab-
kommens Uber den Europdischen Winschaftsraurn®
eingefagt.

Artikel 82
Anderung der Fleischhygiene-Verordnung

Die Fleischhygiene-Verordnung vom 30. Oktober 1986
(BGBI. 1 S. 1678}, zuletzt geéndert durch § 7a der Verord-
nung vom 30. Juni 1992 (BGBI. 1 S. 1227), wird wie folgt
gedndert:

1. In § 2 Nr. t Buchstabe c, in den Uberschriften zu den
§§ 10 und 12, in § 12 Abs. 2, § 16 Abs. 1, der Uber-
schrift zu Anlage 4 Kapitel |, in Anlage 4 Kapitel | Nr. 4
und der Uberschrift zu Anlage 4 Kapitel |l werden
jeweils nach dem Wort Mitgliedstaaten” die Wéner
«oder anderen Vertragsstaaten des Abkommens (ber
den Europaischen Wirtschaftsraum" eingefigt.

2. in § 10 Abs. 1 werden nach dem Wort Mitgliedstaat”
die Worter .oder einen anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Gber den Europdischen Wirtschaftsraum, mit
Ausnahme von Island und Norwegen,” eingeflgt.

3. In§ 11 Abs. 1 und Anlage 1 Kapitel | Nr. 6 werden nach
den Worern innergemeinschaftlichen Handelsver-
kehr" die Worter ,oder den Handelsverkehr mit anderen
Vertragsstaaten des Abkommens Ober den Europai-
schen Wirtschafisraum, mit Ausnahme von Island und
Norwegen,” eingefigt.

4. In§12 Abs. 1, § 18a Abs. 2 Nr. 10 und Anlage 3 Nr. 5
werden nach dem Wort Mitgliedstaat” die Worter ,oder
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens uber
den Européischen Wirtschaftsraum® eingefigt

5. In§ 17 Abs. 2 und § 17a Abs. 1 werden nach dem Wort
~Mitgliedstaaten” die Worter ,oder anderen Vertrags-
staaten des Abkommens (tber den Europaischen Wirl-
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schaftsraum, mit Ausnahme von Island und Norwe-
gen,” eingefigt.

6. In § 18a Abs. 2 Nr. 9 werden nach dem Wort Mitglied-
staat* die Worter ,oder einen anderen Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschafts-
raum* eingefigt.

7. In Anlage 1 Kapitel V Nr. 3, 3.1, 4, 6 und 6.1 und Anlage 3
Nr. 1 werden jeweils nach den Wirtern ,innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr die Woérter ,oder den
Handelsverkehr mit anderen Verragsstaaten des Ab-
kommens iiber den Europdischen Wintschaftsraum®
eingefigt.

8. In Anlage 3 Nr. 1 werden nach dem Wort Mitgliedstaat"
die Wérter ,oder einen anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Uber den Europaischen Winschaftsraurmn®
eingefigt.

9. In Anlage 3 Nr. 2.3 werden nach den Wortem Européi-
schen Gemeinschaften® die Worter ,und der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum, mit Ausnahme von fsland und
Norwegen,* eingefiigt.

Artikel 83
Anderung des Gefliigelfleischhygienegesetzes

Das Gefligelfleischhygienegesetz vom 15. Juli 1982
(BGBI. | S. 993), gedndert durch Artikel 5 des Gesetzes
vom 18. Dezember 1992 (BGBI. | 8. 2022), wird wie folgt
geandert:

1. In § 2 Abs. 1 Nr. 15 werden nach den Wénrtern ,Europai-
schen Gemeinschaft” die Warter ,oder dem Abkommen
{iber den Europdischen Wirtschaftsraum, mit Ausnah-
me von Island,” eingefigt.

2. In § 2 Nr. 26 Buchstabe ¢, § 3 Abs. 1a, § 17 Abs. 1
Satz 2, der Uberschrift des § 17a, § 17a Abs. 2 Nr. 1
und 2, § 32 Nr. 1 Buchstabe b und Nr. 3 werden jeweils
nach dem Wort Mitgliedstaaten” die Worter ,oder an-
deren Vertragsstaaten des Abkommens uber den Euro-
paischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

3. In der Uberschrift des § 15 und § 15 Abs. 1, 2 und 4
werden nach dem Wort  Mitgliedstaat” die Worter ,oder
einen anderen Vertragsstaat des Abkommaens (ber den
Europdischen Wirtschattsraum, mit Ausnahme von 1s-
land,* eingefigt.

4. In § 16 Abs. 1 werden nach dem Wort Mitgliedstaates”
die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens tdber den Europaischen Wirtschafisraum,
mit Ausnahme von Island,” eingefigt.

5. In § 17 Abs. 1 Satz 1 werden nach dem Wort Mitglied-
staat* die Worter ,oder einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens {lber den Europdischen Wirtschafts-
raum* eingeflgt.

6. In § 32b wird nach dem Absatz 3 folgender Absatz
eingeflgt:

.{4) Informationen, die den zustandigen Behdrden
anderer Mitgliedstaaten nach den Absatzen 1 bis 3



Nr. 17 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 30. April 1993

vorgelegt werden, sind der Kommission der Européi-
schen Gemeinschaft zur Weiterleitung an den Gemein-
samen EWR-Ausschul mitzuteilen.*

7. In § 32¢ werden nach den Wortern ,Europaischen
Gemeinschaft” die Worter ,oder anderer Vertragsstaa-
ten des Abkommens lber den Europaischen Wirt-
schaftsraum® eingefugt.

8. In § 38 Nr. 6 werden nach dem Wor Mitgliedstaat” die
Worter ,oder einen anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens (ber den Europdischen Wirtschaftsraum® einge-
flugt.

9. In § 40 Abs. 2 Nr. 5 werden nach dem Wort Mitglied-
staates” die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaa-
tes des Abkommens Uber den Europdischen Wir-
schaftsraum® eingefugt.

Artikel 84

Anderung
der Gefligelfleischmindestanforderungen-
Verordnung

Die  Geflogelfleischmindestanforderungen-Verordnung
in der Fassung der Bekanntmachung vom 8. November
1976 (BGBI. | S. 3097), zuletzt geandert durch die Verord-
nung vom 12. Méarz 1979 (BGBI. | S. 350). wird wie folgt
geandert:

1. In der Uberschrift des § 2 werdan die Warter .inner-
staatliche und innergemeinschatftlicha” gestrichen.

2. In Anlage 2 Abschnitt | Nr. 1 Buckstabe b Satz 5
werden nach dem Wort Mitgliedstaaten® die Worter
.oder andere Vertragsstaaten des Abkommens Uber
den Europdischen Wirtschaftsraum, mit Ausnahme von
Island,” eingefugt.

3. In Anlage 3 Nr. 5 werden nach dem Wort ,Mitghedstaat”
die Worter ,oder einen anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens {iber den Europdischen Wirtschafisraum, mit
Ausnahme von Island,® eingefugt.

Artikel 85

Anderung
der Gefligelfleischuntersuchungs-
Verordnung

Die Geflugelfleischuntersuchungs-Verordnung in der
Fassung der Bekanntmachung vom 3. November 1376
(BGBI. { S, 3077), zuletzt gedndert durch Artikel 2 der
Verordnung vom 7. November 1931 (BGEI. | S. 2086). wird
wie folgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Buchstabe a warden nach den Wartern
Jnnergemeinschaftlichen Handelsverkehr” die Wdr-
ter ,und im Handelsverkehr mit anderen Verirags-
staaten des Abkommens iiber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt.

b) In Absatz 3 werden nach den Wértern .innergemein-
schaftichen Hardelsverkenr' die Worter ,und im
Handelsverkehr mit anderan Vertragsstaaten des
Abkommens (ber den Europaischen Wirtschafts-
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raum* eingefligt und das Wort ,Fleischbeschau-
gesetzes” durch das Wort Fleischhygienegesetzes®
ersetzt.

2. In § 4 werden nach dem Wort Mitgliedstaaten® die
Warter ,oder andere Vertragsstaaten des Abkommens
Uber den Eurppdischen Wirlschaftsraum, mit Ausnah-
me von Island,” eingefigt.

3. § 5 wird wie folgt geandert:

a) in Absatz 1 werden nach dem Wort Mitgliedstaat”
die Worter ,oder einem anderen Verlragsstaat des
Abkommens tiber den Europdischen Wirtschafis-
raum, mit Ausnahme von island,” eingefligt.

b) In Absatz 3 werden nach dem Wort Mitgliedstaat”
die Worter ,oder e:nen anderen Vertragsstaat des
Abkommens (ber den Europdischen Wirtschafts-
raum” eingetigt.

4. In der Uberschrift von § 7 werden nach dem Wort
~Handeisverkehr* die Worter ,und Handelsverkehr mnt
anderen Vertragsstaaten des Abkommens Ober den
Europaischen Wirtschaftsraum, mit Ausnahme wvon
island,” angefugt.

5. In § 7 Abs. 1 und Arfage 1 Abschnitt Il Nr. 2 Buch-
stabe a werden nach dem Wort Mitgiiedstaaten” die
Worter .oder anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens Uber den Eurcpdischen Winschaftsraum, mit
Ausnahme von Island.” eingeflgt.

€. In Anlage 1 Abschmtt lil Nr. 2 Buchstabe a werden
die Worter ,oder EWG" aurch die Worter _EWG oder
EFTA" ersetzt.

7. In Anlage 3 Muster 2 wird in der Uberschrift das Wort
-Wirtschaftsgemeinschaft” durch die Wérter ,Gemein-
schaft oder einen andaren Vertragsstaat des Abkom-
mens uber den Eurcpdischen Wirtschaftsraum. mit
Ausnahme ven Isiand.” ersetzt.

Artikel 86
Anderung des Tierschutzgesetzes
Das Tierschutzgese!z in der Fassung der Bekannima-
chung vom 17. Februar 1993 (BGBI. | 5. 254), geandert

gemaf’ Artikel 48 der Verordnung vom 26. Februar 1993
(BGBI. ! S. 278). wird wie folg! gedndert:

1. Nach § 161 wird fclgende Vorschrift eingefugt:

.§ 16g
Cie §§ 16e und 16f ge'ten entsprechend fir Staaten,
die — chne Mitgliedstaaten zu sein — Vertragsstaaten
des Abkommens Cber den Eurcpdischen Wirtschafis-
raum sind.*

2. Der bisherige § 16g wird § 16h.

Artikel 87

Anderung
der Verordnung zum Schutz von Tieren
beim grenziiberschreitenden Transport

Die Verordriung zum Schutz von Tieren beim grenziiber-
schreitenden Transport vom 29, Marz 1983 (BGBL |
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S. 409), geandert durch Artikel 2 Nr. 2 des Gesetzes vom
12. August 1986 (BGBI. | S. 1309), wird wie folgt gean-
dert:

1. Nach § 2 wird folgende Vorschrift eingefigt:

-5 2a

Abweichend von § 2 werden Bescheinigungen von
Staaten, die — ohne Mitglied der Europaischen Gemein-
schaft zu sein — Vertragsstaaten des Abkommens ber
den Europdischen Wirtschaftsraum (Vertragsstaaten)
sind, anerkannt, sofern daraus hervorgeht, dal3 die
tierschutzrechtlichen Vorschrifter des Einfuhr- oder des
Ausfuhrtandes eingehalten werden

2. § 5 wird wie folgt gedndert:
a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1
b} Folgender Absatz 2 wird angefugt:

+{2) Beim Verbringen von Tieren aus Vertragsstaa-
ten in oder durch den Geklungsbereich dieser Ver-
ordnung werden Prifungen nach Absatz 1 auBer in
Verdachtsfallen stichprobenweise durchgefiihrt,”

Artikel 88
Anderung der Milcherzeugnisverordnung

In § 3 Abs. 2 Nr. 2 der Milcherzeugnisverordnung vom
15. Juli 1970 {BGBI. | S. 1150), die zuletzt durch Artikel 4
der Verordnung vom 18. Dezember 1992 (BGBI. | 5. 2423)
gedndert worden ist, werden nach den Wértern ,in der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft" die Worter ,oder
in einem Vertragsstaat des Abkommens Uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefiigt.

Artikel 89
Anderung der Milch-Sachkunde-Verordnung

Die Milch-Sachkunde-Verordnung vom 22. Dezember
1972 (BGBI. | 8. 2555), zuletzt geandert durch die Verord-
nung vom 14. Februar 1992 (BGB1. | 5. 258), wird wie folgt
geandert;

1. § 2 wird wie folgt geandert:
a) Der einleitende Satzteil wird wie folgt gefaBt:

+Als Nachweis der beruflichen Befahigung im Sinne
des § 1 Abs. 1 gilt bei Staatsangehdrigen eines
anderen Mitgliedstaates der Europaischen Wirt-
schaftsgemeinschaft (anderer Mitgliedstaat) oder
eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den
Eurgpdischen  Wirtschaftsraum  {Vertragsstaat)
auch, wenn der Betreffende in einem anderen Mit-
gliedstaat oder in einem Vertragsstaat in einem
Unternehmen der Be- oder Verarbeitung von Milch
wie folgt tatig war:".

b) Der abschlieBende Satzteil wird wie folgt gefait:

«und die Tatigkeit durch eine Bescheinigung der
zustindigen Stelle des anderen Mitgliedstaates
cder des Vertragsstaates bestitigt und in den Fallen
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der Nummem 2 und 3 die Ausbildung nachgewiesen
und durch ein staatliches oder von einem anderen
Mitgliedstaat oder von einem Vertragsstaat aner-
kanntes Zeugnis bestatigt oder von einer zustandi-
gen Berufsinstitution des anderen Mitgliedstaates
oder des Vertragsstaates als vollwertig anerkannt
worden ist."

2. § 5 wird wie folgt gedndert:

a) Im einleitenden Satzteil werden nach den Wértern
«gines anderen Mitgliedstaates” die Waorter ,oder
eines Vertragsstaates" eingefugt.

b) In Nummer 2 werden nach den Waértern ,in einem
anderen Mitgliedstaat” die Warter joder in einem
Vertragsstaat” eingefugt.

c} Der abschlieflende Satzteil wird wie folgt gefaBt:

und die Tatigkeit durch eine Bescheinigung der
zustandigen Stelle des anderen Mitgliedstaates
oder des Vertragsstaates nachgewiesen wird und in
den Féllen der Buchstaben b und d die Ausbildung
ebenso nachgewiesen und durch ein staatliches
oder von einem anderen Mitgliedstaat oder von dem
Vertragsstaat anerkanntes Zeugnis bestatigt oder
von einer zustandigen Berufsinstitution des anderen
Mitgliedstaates oder des Vertragsstaates als voll-
wertig anerkannt worden ist.”

3. § 6 wird wie folgt geandert:

a) Im einleitenden Satzteil werden nach den Wortern
.8ines anderen Migliedstaates® die Worter ,oder
eines Vertragsstaates® eingefagt.

b) In Nummer 2 werden nach den Wortern ,in einem
anderen Mitgliedstaat* die Warter ,oder in einem
Vertragsstaat” und nach den Wértern der zustandi-
gen Stelle des anderen Mitgliedstaates” die Worter
Loder des Vertragsstaates” eingeflgt.

Artikel 90

Anderung
der Konsummilch-Kennzeichnungs-Verordnung

In § 2 Abs. 2 Nr. 2 der Konsummilch-Kennzeichnungs-
Verordnung vom 19. Juni 1874 (BGBI. | 3. 1301}, die
zuletzt durch Artikel 4 der Verordrung vom 14. Februar
1992 (BGBI. | 5. 258) geandert worden ist, werden nach
den Wértern .in der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft" die Worter ,oder in einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens uber den Européischen Wirtschaftsraum®
eingefigt.

Artikel 91
Anderung der Kaseverordnung

In § 14 Abs. 2 Nr. 2 der Kaseverordnung in der Fassung
der Bekanntmachung vom t4. April 1986 (BGBI. 1 3. 412).
die zuletzt gemal3 Artikel 85 der Verordnung vom
26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278) geéndert worden ist.
werden nach den Woérern .in der Europdischen Win-
schaftsgemeinschaft” die Worter .oder in einem anderen
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Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europdischen
Wirtschaftsraum” eingefigt.

Artikel 92
Anderung der Butterverordnung

In § 7 Abs. 2 Nr. 2 der Butterverordnung vom 16. De-
zember 1988 (BGBL. | S. 2286, 2657), die zuletzt gemaf
Artikel 86 der Verordnung vom 26. Februar 1993 (BGB!. |
S. 278) geandert worden ist, werden nach den Wértern ,in
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® die Worter
Loder in einem Vertragsstaat des Abkommens Uber den
Europdischen Wirschaftsraum® eingefigt.

Artikel 93
Anderung der Milchverordnung

In § 2 Nr. 8 und 9 der Milchverordnung vom 23, Juni
1989 (BGBI. | S. 1140), die zuletzt durch die Verordnung
vom 24, Marz 1993 (BGBI. | S. 409) geandert worden ist,
wird das Wort Wirtschaftsgemeinschaft* durch die Wérter
+«Gemeinschaft oder anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens uber den Europdischen Wirtschaftsraum, mit Aus-
nahme von Island,” ersetzt.

Artikel 94
Anderung des Geritesicherheitsgesetzes

Das Geratesicherheitsgesetz in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 23. Oktober 1992 (BGBI. | S. 1793}
wird wie folgt gedndert;

1. In § 2 Abs. 3 Satz 3 werden nach den Wortern Euro-
péischen Gemeinschaften” die Wérter ,oder einen an-
deren Vertragsstaat des Abkommens Uber den Euro-
pdischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

2. In § 3 Abs. 1 Satz 4 und Abs. 4 werden jeweils nach
den Wortern ,Europdische Gemeinschaften” die Wérter
Joder einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
(ber den Européischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

3. In § 5 Abs. 2 Satz 2 werden das Wort ,oder” durch ein
Komma ersetzt und nach dem Wort Mitgliedstaat” die
Woérter ,oder einem anderen Vertragsstaat des Abkom-
mens (Uber den Europdischen Wirtschaftsraum® einge-
fagt.

4. § 9 Abs. 3 wird wie folgt geandert:

a) Nach dem Wort ,auch* werden die Worter ,die Stel-
len“ sowie ein Komma eingetugt.

b) Die Worter ,mitgeteilten Stelien” werden durch die
Wérter ,oder von einer nach dem Abkommen Gber
den Europaischen Wirtschaftsraum zustandigen Be-
hérde auf Grund dieses Abkommens mitgeteilt wor-
den sind” ersetzt.

5. Dem § 19 wird folgender Absatz angeflgt:
{3) § 2 Abs. 3 Satz 3 gilt nicht

1. fur Maschinen im Sinne der Richtlinie 89./392/EWG
des Rates vom 14. Juni 1989 zur Angleichung der
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Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fir Maschi-
nen (ABIl. EG Nr. L 183 S. 9), gedndert durch Richtli-
nie 91/368/EWG des Rates vom 20. Juni 1991 (ABI.
EG Nr. L 198 S. 16), die nach dem 31. Dezember
1992 und vor dem 1. Januar 1994 nach Schweden
eingefuhrt worden sind, und

2. fiar Spielzeug im Sinne der Richtlinie 88/378/EWG
des Rates vom 3. Mai 1988 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Spiel-
zeug (ABl. EG Nr. L 187 S. 1), das nach dem
31. Dezember 1992 und vor dem 1. Januar 1995
nach Norwegen eingefiihrt worden ist,

es sei denn, die Anforderungen der genannten Richtli-
nien waren zur Zeit dieser Einfuhr erfallt.”

Artikel 95

Anderung der Verordnung
uber die Sicherheit von Spielzeug

In § 3 der Verordnung uber die Sicherheit von Spielzeug
vom 21. Dezember 1989 (BGBI. | S. 2541}, die durch
Artikel 10 des Gesetzes vom 18. August 1992 (BGBI. |
S. 1564) gedndert worden ist, werden in Absatz 1 und 2
jeweils nach den Wortern ,in der Europaischen Gemein-
schaft” die Warter ,oder einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens (ber den Europaischen Wirtschaftsraum®
eingeflgt.

Artikel 96
Anderung der Schutzaufbautenverordnung

in § 3 Satz 2 der Schutzaufbautenverordnung vom
18. Mai 1990 (BGBI. | S. 857), die durch Artikel 10 des
Gesetzes vom 18. August 1992 (BGBI. | S. 1564) gedndert
worden ist, werden nach den Wortern Mitgliedstaat der
Europdischen Gemeinschaften” die Worter oder einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens Gber den Européi-
schen Wintschaftsraum” eingefigt.

Artikel 97

Anderung der Verordnung
liber kraftbetriebene Flurforderzeuge

In§ 3 Abs. 2 und 3 Satz 1 und 3 und § 4 Satz 1 der
Verordnung (ber kraftbetriebene Flurférderzeuge vom
6. Dezember 1991 {BGBI. | S. 2179}, die durch Artikel 10
des Gesetzes vom 18. August 1992 (BGBL | S.1564)
gedndert worden ist, werden jeweils nach dem Wort ,Ge-
meinschaft” die Worter ,oder einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens lber den Europdischen Wirtschaftsraum*
eingeflgt.

Artikel 98

Anderung der Verordnung
(ber das Inverkehrbringen
von perséniichen Schutzausristungen

in § 3 Nr. 1 und 2 der Verordnung dber das Inverkehr-
bringen ven  persénlichen  Schutzausriistungen vom
10. Juni 1992 (BGBL |1 S. 1019), die durch Artikel 10 des
Gesetzes vom 18. August 1992 (BGBI. | §. 1564) geandert
worden ist, werden jeweils nach den Wértern ,Europdi-
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schen Gemeinschaft® die Worter .oder einem anderen
Vertragsstaal des Abkommens (ber den Europdischen
Wirtschaftsraum® eingefgt.

Artikel 99

Anderung der Verordnung
dber das Inverkehrbringen
von einfachen Druckbehaltern

In § 2 Abs. 2 der Verordnung Gber das Inverkehrbringen
von einfachen Druckbehdltern vom 25. Juni 1992 (3GBI. |
S. 1171), die durch Artikel 10 des Gesetzes vom 18. Au-
gust 1992 (BGBL. | S. 1564) geandert worden ist, werden
nach dem Wort ,Gemeinschaften” die Wdérter ,oder einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europai-
schen Wirtschaftsraum™” eingefagt.

Artikel 100
Anderung der Gefahrstoffvercrdnung

in § 13 Abs. 3 der Gefahrstoffverordnung in der Fassung
der Bekanntmachung vom 25. Septernber 1991 (BGBI. |
S. 1931) werden nach dem Wort Gemeinschaften® die
Warter ,oder anderen Vertragsstaaten des Abkommens
Gber den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefGgt.

Artikel 101
Anderung des Arbeitsforderungsgesetzes

§ 40 Abs. 2 Nr. 4 des Arbeitsférderungsgesetzes vom
25. Juni 1969 (BGBI. | S. 582), das zuletzt gemaR Arli-
kel 59 der Verordnung vom 26. Februar 1993 (3GBI. |
5. 278) gedndert worden ist, wird wie folgt gefaft:

-4. Austandern, denen nach dem Aufenthaltsgesetz’/EWG
Freiziigigkeit gewahrt wird,".

Artikel 101a

Anderung
des Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes

Das Arbeitnehmeriibertassungsgesetz (AUG) vom 7. Au-
gust 1972 (BGBI. | 5. 1393) in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 14. Juni 1985 (BGBI. | S. 1068), zu-
letzt geandert durch Anlage { Kapitel Vil Sachgebiet E
Abschnitt 1l Nr. 2 des Einigungsvertrages vom 31. August
1980 in Verbindung mit Artikel 1 des Geselzes vom
23. September 1990 (BGBI. 1990 !I S. 885. 1038), wird wie
folgt gedndert:

1. In § 3 Abs. 2 werden nach den Waértern der Europdi-
schen Wirlschaftsgemeinschaft* die Worer oder
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens (ber
den Europdischen Wirtschaftsraum” eingeftigt.

2. § 3 Abs. 4 erhélt folgende Fassung:

.(4) Staatsangehdrige der Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Wirtschaftsgemeinschaft oder eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens {iber den Europal-
schen Wirtschaftsraum erhaften die Erlaubnis unter
den gleichen Voraussetzungen wie deutsche Staats-
angehérige. Den Staatsangehérigen dieser Staaten
stehen gleich Gesellschaften und juristische Personen,
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die nach den Rechtsvorschriften dieser Staaten ge-
grindet sind und ihren satzungsgemaBen Sitz, ihre
Hauptverwaltung oder ihre Hauptniederlassung inner-
halb dieser Staaten haben. Soweit diese Gesel'schaf-
ten oder juristische Personen zwar ihren satzungsmaé-
Bigen Sitz, jedoch weder ihre Hauptverwaltung noch
ihre Hauptniederlassung innerhalb dieser Staaten ha-
ben, gilt Satz 2 nur, wenn ihre Tatigkeit in tatsachlicher
und dauverhafter Verbindung mit der Wirtschaft eines
Mitgliedstaates oder eines Vertragsstaates des Abkom-
mens (ber den Europédischen Wirtschaftsraum steht.”

Artikel 102

Anderung
der Zulassungsverordnung fiir Vertragsirzte

In § 3 Abs. 5 der Zulassungsverordnung fiir Vertrags-
arzte in der im Bundesgesetzblatt Teil lil, Gliederungsnum-
mer 8230-25, verdffentlichten bereinigten Fassung, die
zuletzt durch Artikel @ des Gesetzes vom 21. Dezember
1992 (BGBI. | 5. 2266) gedndert worden ist, werden nach
den Wortern ,Europdische Gemeinschaften® die Worter
-oder eines anderen Vertragsstaates des Abkommens
dber den Européischen Wirtschaftsraum” angeflgt.

Artikel 103

Anderung
der Zulassungsverordnung fiir Vertragszahnarzte

In § 3 Abs. 4 der Zulassungsverordnung fir Vertrags-
zahndrzte in der im Bundesgesetzblatt Teil I, Gliede-
rungsnummer 8230-26, verdffentlichten bereinigten Fas-
sung, die zuletzt durch Artikel 10 des Gesetzes vom
21. Dezember 1392 (BGBI. | S. 2266) gedndert worden ist.
werden nach den Wortern ,Europadischen Gemeinschaf-
ten® die Worter ,oder eines anderen Vertragsstaates des
Abkommens Ober den Europaischen Wirtschaftsraum®
angeflgt.

Artikel 104
Anderung des Sozialgesetzbuches

In § 98 Abs. 2 Nr. 14 des Fiinfien Buches Sozialgesetz-
buch (Artikel 1 des Gesetzes vom 20. Dezember 1988,
BGBI. | 5. 2477), das zuletzt geman Artikel 61 der Verord-
nung vom 26. Februar 1993 (BGBI. | S. 278) gedndert
worden ist, werden nach dem Wort ,EWG-Vertrages” die
Worter .oder des Artikels 37 Satz 3 des Abkommens (ber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artiket 105
Anderung des Gesundheits-Reformgesetzes

Dem Artikel 56 des Gesundheits-Reformgesetzes vom
20. Dezember 1988 (BGBI. { S. 2477}, das zuletzt geman
Artikel 62 der Verordnung vom 26. Februar 1993 (BGBI. |
S. 278) geandert worden ist, werden folgende Absatze 7
und 8 angefugt:

A7) Personen, die auf Grund des Antrages oder des
Bezugs einer deutschen Rente nach den Rechtsvorschrif-
ten eines Vertragsstaates des Europdischen Wirtschafts-
raums unmittelbar vor Inkrafttreten des Abkommens (ber
den Europadischen Wirtschaftsraum Krankanversiche-
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rungsschutz als Rentner besitzen, der infolge der Anwen-
dung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 des Rates vom
t4. Juni 1971 zur Anwendung der Systeme der sozialen
Sicherheit auf Arbeitnehmer und Selbstindige sowie de-
ren Familien, die innerhalb der Gemeinschaft zu- und
abwandern (ABIL. EG Nr. L 149 S. 2) (Verordnung) entfallt,
gelten fir die weitere Dauer des Antragsverfahrens bzw.
ununterbrochenen deutschen Rentenbezugs und des wei-
teren ununterbrochenen Wohnsitzes in diesem Vertrags-
staat als versichert im Sinne der deutschen Rechtsvor-
schriften dber die Krankenversicherung der Rentner, so-
weit Krankenversicherungsschutz nach anderen Rechts-
vorschriften eines Vertragsstaates des Europaischen Wirt-
schaftsraums nicht besteht. Auf diese Personen, die nur
eine deutsche Rente beziehen und die durch Anwendung
der Verordnung oder des Satzes 1 der Pflichtversicherung
in der deutschen Krankenversicherung unterliegen, finden
die deutschen Rechtsvorschrifien Ober die Beitragszah-
lung fur Rentner mit der Mal3gabe Anwendung, daf3 ein
Beitragseinbehalt nur insoweit erfoigt, als der bisherige
Rentenzahlbetrag hierdurch nicht unterschritten wird,

(8) Absatz 7 Satz 2 gilt entsprechend fiir Personen, auf
die beim inkrafttreten des Abkommens aber den Europii-
schen Wirtschaftsraumn Artikel 28a der Verordnung anzu-
wenden ist, for die Dauer des ununterbrochenen Wohnsit-

zes in dem betreffenden anderen Vertragsstaat des Euro-
paischen Wirtschaftsraums.”

Artikel 106

Anderungen im Bereich
der Sozialen Sicherheit von Wanderarbeitnehmern

Das Gesetz Uber die Ermachtigung zum ErlaB3 von
Rechtsverordnungen im Rahmen der Verordnung (EWGQG)
Nr. 1408/71 des Rates vom 14. Juni 1971 zur Anwendung
der Systeme der Sozialen Sicherheit auf Arbeithnehmer und
deren Familien, die innerhalb der Gemeinschaft zu- und
abwandemn, und der Verordnung {EWG) Nr. 574/72 des
Rates vom 21. Mérz 1972 dber die Durchfihrung der
Verordnung (EWQG) Nr. 1408/71 vom 17. Mai 1974 (BGBI. |
S. 1177) wird wie foigt geandert:

1. In Artike! 1 Satz 1 werden nach den Wértern Mitglied-
staaten der Europaischen Gemeinschaften” die Worter
Loder mit anderen Vertragsstaaten des Abkommens
Uber den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

2. In Artikel 2 Satz 1 werden nach den Wértern Mitglied-
staaten der Europaischen Gemeinschaften” die Worter
Loder mit anderen Vertragsstaaten des Abkommens
Gber den Européischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

3. Artikel 3 wird wie folgt geandert:

a) Nach den Wortern ,Mitgliedstaaten der Européi-
schen Gemeinschaften* werden die Wérter ,oder
mit anderen Vertragsstaaten des Abkommens (iber
den Europédischen Wirtschaftsraum™ eingeflgt.

b) Nach den Wortern ,und anderen Mitgliedstaaten®
werden die Worter ,oder Vertragsstaaten® einge-
fugt.

4. Artikel 4 wird wie folgt gedndert:

a) Nach den Wortern Mitgliedstaaten der Europdi-
schen Gemeinschaften” werden die Worter .oder
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mit anderen Vertragsstaaten des Abkommens Gber
den Europdischen Wirtschaftsraunt” eingefigt.

b} Nach den Wortern ,und anderen Mitgliedstaaten”
werden die Worter oder Vertragsstaaten einge-
figt.

Artikel 107

Anderung
der Verordnung iiber die Kontrollen
geman der Richtlinie 88/599/EWG des Rates
vom 23. November 1988

Die Verordnung uber die Kontrollen gemaf der Richtli-
nie 88/599/EWG des Rates vom 23. November 1988 dber
einheitliche Verfahren zur Anwendung der Verordnung
(EWG) Nr. 3820/85 des Rates lber die Harmonisierung
bestimmter Sozialvorschriften im StraBenverkehr und der
Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates lber das Kon-
trollgerat im StraBenverkehr vom 6. Juni 1930 (BGBI. |
S. 1003) wird wie fofgt geandert:

1. In § 4 Abs. 2 Satz 1 werden nach dem Wort Mitglied-
staaten” die Worter ,oder anderer Vertragsstaaten des
Abkommens Gber den Europaischen Wintschaftsraum*
und nach dem Wort Mitgliedstaates” die Wérter ,oder
eines anderen Vertragsstaates des Abkommens Gber
den Europdischen Wirtschaftsraum® eingefligt. In Satz 2
werden nach dem Wort  Mitgliedstaaten” die Worter
«oder anderer Vertragsstaaten des Abkommens {ber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefugt.

2. § 8 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 und 2 werden jeweils nach dem
Wort Mitgliedstaat" die Worter ,oder anderen Ver-
tragsstaat des Abkommens iiber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefugt.

b) In Absatz 2 Satz 3 werden nach dem Wort ,[EG-Mit-
gliedstaaten” die Worter ,oder anderen Vertrags-
staaten des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefigt.

3. In § 3 werden nach dem Wort ,EG-Mitgliedstaaten” die
Worter ,oder anderen Vertragsstaaten des Abkom-
mens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum® einge-
fagt.

Artikel 108

Anderung
der Straflenverkehrs-Zulassungs-Ordnung

Die StraBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 28, September 1988
(BGBI. | 5. 1793), zuletzt geandert durch Artikel 1 der
Verordnung vom 1. April 1993 (BGBI. |1 S. 412), wird wie
folgt gedndert:

1. In § 20 Abs. 1 Satz 3 Nr. 1 und 2 und in Satz 4 werden
jeweils nach den Wartern Vertrag zur Grindung der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft® die Worter
Joder das Abkommen (ber den Europaischen Wirt-
schaftsraum” eingeflgt.

2. In § 34 Abs. 10 werden nach dem Wort [EG-Mitglied-
staaten” die Worter ,und den anderen Vertragsstaaten
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des Abkommens Uber den Europdischen Wirtschafts-
raum” eingetigt.

. In § 72 Abs. 2 wird die Ubergangsvorschrift zu § 34
Abs. 10 wie folgt gefalt:

.§ 34 Abs. 10 (technische Vorschriften fir Fahrzeuge
im grenzlberschreitenden Verkehr mit den EG-
Mitgliedstaaten und den anderen Vertragsstaaten
des Abkommens Gber den Europdischen Wirt-
schaftsraum)

ist
1. im Verkehr mit den EG-Mitgliedstaaten ab 1. August
1990,

2. im Verkehr mit den anderen Vertragsstaaten des
Abkommens Uber den Eurcopdischen Wirtschafts-
raum ab dem Tag, an dem das Abkommen Gber den
Europdischen Wirtschaftsraum fur die Bundesrepu-
blik Deutschland in Kraft tritt,

anzuwenden, jedoch nur auf solche Fahrzeuge, die am
mafgeblichen Tag oder spéter erstmals in den Verkehr
kommen. Der Tag des Inkrafttretens des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum wird im Bun-
desgesetzblatt bekanntgegeben.”

Artikel 109

Anderung der Verordnung zur Durchfiihrung
der Richttinie des Rates der Europaischen
Gemeinschaften vom 24. April 1972 betreffend
die Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten bezuglich der
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und
der Kontrolle der entsprechenden
Versicherungspflicht vom 8. Mai 1974

Die Verordnung zur Durchfihrung der Richtlinie des

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1993, Teil |

3. in einem anderen Gebiet als dem der Vertrags-
staaten des Abkommens (ber den Europdischen
Wirtschaftsraum

dirfen auf offentlichen StraBen oder Plitzen im
Geltungsbereich dieser Verordnung nur gebraucht

werden, wenn die durch den Gebrauch des Fahr-
2eugs verursachten Schaden im gesamten (brigen

europdischen Gebiet, in dem der Vertrag zur Grin-
dung der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
gilt, und in den Gebisten der anderen Vertragsstaa-
ten des Abkommens (iber den Europdischen Wirt-
schaftsraum, soweit das Fahrzeug in die vorge-
nannten Gebiete ohne Kontrolle eines Versiche-
rungsnachweises weiterreisen kann, nach den dort
jeweils geltenden Vorschriften (ber die Pflichtversi-
cherung gedeckt sind.*

2. § 7 wird wie folgt geandert;
a) Absatz 1 wird wie folgt gefait:

«{1) Fehit die nach § 4 erforderliche Versicherungs-
bescheinigung bei der Einreise eines Fahrzeugs

a) aus einem Staat oder Gebiet, in dem der Vertrag
zur Griindung der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft nicht gilt, oder

b) aus dem auBereuropdischen Gebiet eines Mit-
gliedstaates der Européischen Wirtschaftsge-
meinschaft oder

¢) aus einem anderen Gebiet als dem der Vertrags-
staaten des Abkommens Uber den Européischen
Wirtschaftsraum

in den Geltungsbereich dieser Verordnung, so mas-
sen es die fir die Grenzkontrolle zustédndigen Per-
sonen zuriickweisen. Fehlt die Bescheinigung bei
der Einreise aus dem europdischen Gebist eines
Mitgliedstaates der Européischen Wirtschaftsge-

Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 24. April meinschaft oder aus dem Gebiet eines anderen
1972 betreffend die Angleichung der Rechtsvorschriften Vertragsstaates des Abkommens (ber den Euro-
der Mitgliedstaaten beziglich der Kraftfahrzeug-Haft- paischen Wirtschaftsraum, sc kann das Fahrzeug
pfiichtversicherung und der Kontrolie der entsprechenden zurickgewiesen werden. Stellt sich der Mange!
Versicherungspflicht vom 8. Mai 1974 (BGBL. | S. 1062), wahrend des Gebrauchs im Geltungsbereich dieser
zuletzt gedndert durch die Verordnung vom 29. September Verordnung heraus, so kann das Fahrzeug sicher-
1989 (BGBI. | S. 1833), wird wie folgt gedndert: Q?Sdt?”t werden, bis die Bescheinigung vorgeleg!
wira.
1. § 3 wird wie folgt geandert: b) In Absatz 2 werden nach den Wértern ,eines Mit-

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefafit: gliedstaats der Eurcpéischen Wirtschaftsgemein-
schaft* die Wéorter ,oder aus dem Gebiet eines an-
deren Vertragsstaates des Abkommens (ber den
Européischen Wirtschaftsraum* eingefdgt.

Erweiterter Versicherungsschutz fir das européi-
sche EWG-Gebiet und fir die Gebiete der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens iber den Europai-

schen Wirtschaftsraum”. }
3. In § 8 Abs. 1 Nr. 1 wird nach dem Wort .Gronland” das

b) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt: Wort Island” eingeflgt.

(1) Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhanger.
die zugelassen sind

1. in einem Staat oder Gebiet, in dem der Vertrag Artikel 110

zur Grindung der Européaischen Wirtschaftsge- Anderung der Fahrzeugteileverordnung
meinschaft nicht gilt, oder

In § 2 Satz 3 Nr. 1 und 2 und in Satz 4 der Fahrzeugteile-

2. in einem auBereuropaischen Gebiet eines Mit-  yerordnung in der im Bundesgesetzblatt Teil 1ll, Gliede-

gliedstaates der Europdischen Wirschaftsge-  nyngsnummer 9232-6, verdffentlichten bereimigien Fassung,

meinschaft oder die zuletzt durch Artikel 45 des Gesetzes vomn 18. Februar
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1986 (BGBI. | S. 265) gedndert worden ist, werden jeweils
nach den Wartern ,der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft" die Worter ,oder das Abkommen dber den Européi-
schen Wirtschaftsraum® eingefugt.

Artikel 111

Anderung der Verordnung (iber
den grenziiberschreitenden kombinierten Verkehr

Die Verordnung {iber den grenziberschreitenden kom-
binierten Verkehr vom 18. Februar 1988 (BGBL. | 5, 198),
gedndert durch die Verordnung vom 27. Juli 1992 (BGBI. [
S. 1413), wird wie folgt gedndert:

. In§ 1 Nr. 1 werden nach den Wortern Eisenbahn eines
Mitgliedstaates der Europaischen Gemeinschaften* die
Woarter oder eines anderen Vertragsstaates des Ab-
kommens (ber den Europdischen Wirtschaftsraum*
eingefugt.

. § 4 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

In Satz 1 werden nach den Wartern .in einem Mit-
gliedstaat der Europaischen Gemeinschaften” die
Warter oder in einem anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europdischen Wirtschafts-
raum* eingefugt.

b} In Absatz 2 werden nach den Wartern Européi-
schen Gemeinschaften® die Waorter ,oder der ande-
ren Vertragsstaaten des Abkommens Uber den

Europaischen Wirtschaftsraum® eingeflgt.

. In § 5 Abs. 1 werden nach den Wértern Mitgliedstaat
der Européischen Gemeinschaften® die Worter ,oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens dber
den Europaischen Wirtschaftsraum® eingefigt.

Artikel 112

Anderung
der Binnenschiffs-Untersuchungsordnung

Die Binnenschiffs-Untersuchungsordnung vom 17. Marz
1988 (BGBI. | 5. 238) wird wie folgt gedndert:
1. In§5Abs.253atz2, § 7 Abs. 1 Satz 1,§ 12 Abs. 1 Nr. 3,
Abs.2Satz1,§ 14 Abs. 2Satz1,§158atz1und § 126
Abs. 1 werden nach den Wértern ,Europdischen Ge-
meinschaften” jeweils die Wérter ,oder in einem ande-
ren Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europai-
schen Wirtschaftsraum” eingefugt.

In § 7 Abs. 7 werden nach den Wértern ,Europdischen
Gemeinschaften” die Worter ,oder von einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum® eingefiigt.

Anlage 2 wird wie folgt geandert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefalBt:

WWasserstraBen der Zone 2 im Gebiet der Europai-
schen Gemeinschaften und der anderen Vertrags-
staaten des Abkommens Ulber den Europaischen
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Wintschaftsraum auf3erhalb  der
Deutschland”.

Bundesrepubiik

Am Ende der WasserstrafBenliste wird angefugt:

Schweden

Trolihatte kanail und Gdta dlv
Vanersee

Sadertalje kanal

Maélarsee

Falsterbo kanal
Sotenkanalen®.

4. Anlage 3 wird wie foigt geanden:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefant;

WasserstraBen der Zonen 3 und 4 im Gebiet der
Européischen Gemeinschaften und der anderen
Vertragsstaaten des Abkommens Gber den Europdi-
schen Wirtschaftsraum®.

Am Ende der Wasserstralenliste fiir die Zone 3 wird
eingefugt:

Osterraich

Donau von der Grenze Osterreich/Deutschland bis
zur Grenze Osterreich/Tschechoslowakei

Schweden

Gota kanal
Véattersee

Schweiz

Rhein von Rheinfelden bis zur schweizerisch/deut-
schen Grenze”.

Am Ende der Wasserstrai3eniiste fir die Zone 4 wird
angeflgt:

.Schweden

Alle anderen in den Zonen 1, 2 und 3 nicht aufge-
fihrten Flisse. Kanale und Binnenseen®.

Artikel 113

_Anderung des Gesetzes
Zu dem Ubereinkommen vom 6. Aprit 1574
iither einen Verhaltenskodex fir Linienkonferenzen

Das Gesetz zu dem Ubereinkommen vom 6. April 1974
Lber einen Verhaltenskodex fir Linienkonferenzen vom
17. Februar 1983 (BGBI. 1983 It S. 62) wird wie folgt
gedndert:

1. In Artikel 2 Abs. 1 Buchstabe a werden nach den
Wortern Mitgliedstaates der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” die Warter ,oder eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens (ber den Europai-

schen Wirtschaftsraum®” eingeflgt.

In Artikel 2 Abs. 1 Buchstabe b werden nach den
Wortern  Mitgliedstaates der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft" die Worter ,oder eines anderen
Vertragsstaates des Abkommens Uber den Eurcpéi-
schen Wirtschaftsraum™ eingeflgt.

In Artikel 2 Abs. 1 Buchstabe b werden nach den
Wortern Hauptniederlassung in der Gemeinschaft® die
Worter ,oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
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kommens dber den Europaischen Wirtschaftsraum”
eingefagt.

In Artikel 4 werden nach den Wortern Mitglied der
Européischen Gemeinschaft® die Worter ,oder eines
anderen Vertragsstaates des Abkommens Ober den
Europdischen Wirtschaftsraum® eingefligt.

Artikel 7 wird gestrichen.

Artikel 8 wird Artikel 7.

Artikel 114
Riickkehr zum einheitlichen Verordnungsrang

Die auf Artikeln 3, 5, 6, 9, 11, 12, 15, 16, 17, 19 bis 32,

38, 42, 48, 54 bis 56, 58, €0 bis 64, 70, 71, 73,74, 77, 79,
82, 84, 85, 87 bis 93, 95 bis 100, 102, 103, 107 his 113
beruhenden Teile der dort gednderten Rechtsverordnun-
gen kdnnen auf Grund der jeweils einschlagigen Erméachti-
gung durch Rechtsverordnung geéndert werden.

1.

Artikel 115
Ubergangsvorschriften

Artikel 37 ist auf in der Schweiz ausgestelite Diplome mit
Beginn des Tages anwendbar, an dem entsprechend
der Richtlinie 89/48/EWG des Rates vom 21. Dezem-
ber 1988 iber eine allgemeine Regelung zur Anerken-
nung der Hochschuldipiorne, die eine mindestens drei-
jahrige Berufsausbildung abschlieBen, in der Schweiz
deutsche Hochschuldiplome fiir Rechtsanwdlie und
Patentanwalte anerkannt werden, spalestens am
1. Januar 1995. Der Bundesminister der Jusliz gibt
diesen Tag im Bundesgesetzbialt bekannt.

Auf Handeisvertretervertragsverhalinisse, die vor dem
1. Januar 1993 begrindet sind, ist Artikel 40 Nr. 1
dieses Gesetzes erst ab dem 1. Januar 1994 anzu-
wenden.

Artikel 41 Nr. 3 Buchstaben a bis ¢ ist auf den Prospekt
eines Emittenten mit Sitz in der Schweiz oder in Isiand
erst mit dem Beginn des Tages anzuwenden, an dem
der betreffende Staat der Richtlinie 80/390/EWG vom
17. Méarz 1980 zur Koordinierung der Bedingungen fGr
die Erstellung, die Kontrolle und die Verbreitung des
Prospekts, der fiir die Zulassung von Wertpapieren zur
amtlichen Notierung an einer Wertpapierborse zu ver-
offentlichen ist (ABI. EG Nr. L 100 5. 1), gedndert durch
die Richtlinie 87/345/EWG des Rates vom 22. Juni
1987 zur Anderung der Richtlinie 80/390/EWG zur
Koordinierung der Bedingungen fir die Erstellung, die
Kontrolle und die Verbreitung des Prospekts, der fur
die Zulassung von Werlpapieren zur amtlichen Notie-
rung an einer Werlpapierbdrse zu veréffentlichen ist
(ABI. EG Nr. L 185 S. 81) und durch die Richtlinie
90/211/EWG des Rates vom 23. April 1990 zur Ande-
rung der Richtlinie 80/390/EWG hinsichtlich der gegen-
seitigen Anerkennung der Prospekte fir offentliche An-
gebote als Borsenprospekte (ABl. EG Nr. L 112 S. 24),
nachgekommen ist, spatestens am 1. Januar 1995
Das Wahlrecht des Emittenten nach Artike! 41 Nr. 3
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Buchstabe d besteht hinsichtlich der Schweiz und
Islands erst mit Beginn des Tages, an dem der be-
treffende Staat der in Satz 1 genannten Richtlinie nach-
gekommen ist, spatestens am 1. Januar 1995. Der
Bundesminister der Finanzen gibt diesen Tag im Bun-
desgesetzblatt bekannt.

. § 58 der in Artikel 42 gednderten Bérsenzulassungs-

Verordnung kann auf den in der Schweiz oder in Island
verdffentlichten Zwischenbericht eines Emittenten mit
Sitz in einem dieser Staaten oder in einem Staat auBer-
halb des Europdischen Wirtschaftsraums angewendet
werden, bis der betreffende Staat der Richtlinie
82/121/EWG des Rates vom 15. Februar 1982 (ber
regelmaBige Informationen, die von Gesellschaften zu
verdffentlichen sind, deren Aktien zur amtlichen Notie-
rung an einer Wertpapierbtrse zugelassen sind (ABI.
EG Nr. L 48 S. 26), nachgekommen ist, spatestens bis
zum 1. Januar 1995. Der Bundesminister der Finanzen
gibt diesen Tag im Bundesgesetzblatt bekannt.

. Artikel 43 Nr. 3 Buchstaben b, ¢ und d ist auf den

Verkaufsprospekt eines Emittenten mit Sitz in der
Schweiz, in Liechtenstein oder in Island erst mit dem
Beginn des Tages anzuwenden, an dem der betreffen-
de Staat der Richtlini= 89/298/EWG des Rates vom
17. April 1989 zur Koordinierung der Bedingungen fur
die Erstellung, Kontrolle und Verbreitung des Pro-
spekts, der im Fatle &ffentlicher Angebote von Wert-
papieren zu verdtfentlichen ist (ABl. EG Nr. L 124 S. 8)
nachgekommen ist, spatestens am 1. Januar 1995.
Das Wabhlrecht des Emittenten nach § 15 Abs. 4 des
Wertpapier-Verkaufsprospekigesetzes  besteht  hin-
sichtlich der Schweiz, Liechtensteins und Islands erst
dann, wenn der betreffende Staat der in Satz 1 ge-
nannten Richtiinie nachgekommen ist, spatestens am
1. Januar 1995. Der Bundesminister der Finanzen gibt
diesen Tag im Bundesgesetzblatt bekannt.

. Artikel 47 ist auf in der Schweiz ausgestellte Diplome

mit Beginn des Tages anwendbar, an dem ent-
sprechend der Richtlinie 83/48/EWG des Rates vom
21. Dezember 1988 (iber eine allgemeine Regelung zur
Anerkennung der Hochschuldiptome, die eine minde-
stens dreijahrige Berufsausbildung abschlieBen, in der
Schweiz deutsche Hochschuldiplome far Steuerberater
anerkannt werden, spatestens am 1. Januar 1995. Der
Bundesminister der Finanzen gibt diesen Tag im Bun-
desgesetzbiatt bekannt.

. Artikel 50 Nr. 3 Buchstabe a ist auf in der Schweiz,

Liechtenstein, Finnland, Island, Norwegen, Osterreich
oder Schweden ausgestelite Diplome im Sinne ven
§ 131g Abs. 1 und 2 der Wirtschaftspriferordnung mit
Beginn des Tages anwendbar, an dem der jewellige
Vertragsstaat die Achte Richtlinie 84/253/EWG des
Rates vom 10. April 1984 auf Grund von Artikel 54
Abs. 3 Buchstabe g des Vertrages lUber die Zulassung
der mit der Pflichtprifung der Rechnungslegungsunter-
lagen beauftragten Personen vollstandig durchgefihrt
hat, im Fall der Schweiz und Liechtensteins spatestens
am 1. Januar 1996, im Fall von Finnland, Island.
Norwegen, Osterreich und Schweden spétestens am
1. Januar 1995. Der Bundesminister fir Wirtschaft gitt
diesen Tag jeweils im Bundesgesetzblatt bekannt.
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Artikel 116

Neufassung
geinderter Gesetze und Verordnungen

Der jewsils zustandige Bundesminister kann den Wort-
laut eines durch dieses Gesetz geanderten Gesetzes oder
einer durch dieses Gesetz geanderten Verordnung in der
vom Inkrafitreten dieses Gesetzes an geltenden Fassung
im Bundesgesetzblatt bekanntmachen.
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Artikel 117
Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt an dem Tage in Kraft, an dem das
Abkommen Gber den Europdischen Wirtschaftsraum fir
die Bundesrepublik Deutschland in Kraft tritt. Der Tag des
Inkrafttretens des Geseizes wird im Bundesgesetzblatt
bekanntgegeben.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verkiindet.

Bonn, den 27. April 1993

Der Bundesprasident
Weizsacker

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Kaohl

Der Bundesminister far Wirtschaft
Rexrodt

Der Bundesminister des Auswartigen
Kinkel

Der Bundesminister des Innern
Seiters

Der Bundesminister der Finanzen
Theo Waigel

Der Bundesminister
fur Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert

Der Bundesminister
fir Arbeit und Sozialerdrung
Norbert Blom

Die Bundesministerin
fir Frauen und Jugend
Angela Merkel

Der Bundesminister fir Gesundheit
Horst Seehofer

Der Bundesminister fir Verkehr
Ginther Krause

Der Bunidesminister
fur Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherhegit
Klaus Tépfer

Die Bundesministerin
fir Raumordnung, Bauwesen und Stddtebau
. Schwaetzer

Der Bundesminister
fur Bildung und Wissenschaft
Rainer QOrtleb
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Verordnung
2um Filmférderungsgesetz

Vom 21. April 1993

Auf Grund des § 43 des Fitmfdrderungsgasetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 25. Januar 1293 {(BGBI. 1 S. 66) verordnet das Bundesministerium
fir Wirtschaft:

§1

(1) Die Auszeichnungen (erste Preise), die einem Kurzfiim cder einem nicht
programmfillenden Kinder- oder Jugendfilm im Sinne des § 15 Abs. 2 cder des
§ 16 des Filmfarderungsgesetzes auf einem in der Anlage 1 aufgefihrnen Fim-
festspiel von der im Reglement vorgesehenen Hauptjury verlichen wurden, ste-
ten dem von der Filmbewerturgsstelle Wiesbaden erteilten Pradikat .besonders
wertvoll” gleich. Dasselpe gilt fur die in der Anlage 2 genannten Auszeichnungen
{Preise und Pramien).

(2) Absatz 1 ist nicht anzuwenden. wenn die Auszeichnung einem Fim zusam-
men mit mehr als einem weite en Film zuerkannt wird.

§2
Die Verordnung zum Filmferderungsgesetz vom 22, Juli 1976 (BGEL 1S 2021)
wird aufgehoben.

§3
Diese Verordnung trtt am Tage nach der Verkindung in Kra't,
Bonn, den 21, April 1963

Der Bundesminister fur Wirtschaft
Rexrodt
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Internationales Trickfilmfestival Annecy

Internationale Filmfestspiele Berlin

Internationales Dokumentar- und Kurzfiimfestival Bilbao
Internationates Filmfestival Cannes

Internationafes Filmfestival Chicago

Internationales Kurzfilmfestival Clermont-Ferrand

Internationales Trickfiimfestival Hiroshima

internationaies Kurzfilmfestival Krakau

Internationales Leipziger Festival flir Dokumentar- und Animationsfiim
Internationales Filmfestival Mannheim

Welt-Film-Festival Montréal

Internationale Kurzfilmtage Oberhausen

Internationales Trickfilmfestival Ottawa

Tampere Film Festival

Internationaies Fimfestival Valladolid

Der Bundesmirister des Innem:

Der Bundesminister fir Frauer
und Jugend:

Die Academy of Motion
Pictures, Arts and Sciences,
Hollywood:
Friedrich-Wilhelm-Mumau-
Stiftung:

Deutsches Kinder-Film-

und Fernseh-Festival, Gera:
Die Katholische Filmarbeit
in Deutschland:

Das Internationate Evangeiische
Filmzentrum:

Die Fedération internationale
de la Presse Cinématographique
(Fipresci):

Die Arbeitsgemeinschaft der
Filmjournalisten e V.

Spitzenauszeichnung und Neminierung im
Rahmen des Deutschen Filmpreises und
des Deutschen Kurzfiimpreises
Kurzfilmpreis im Rahmen der Fimothek
der Jugend der Stadt Oberhausen

Oscar fir Kurzfilme und Kurztrickfilme

Kurzfilmpreis

Auszeichnung ,Goldener Spatz”
(Kurzfilm)

Preis im Rahmen der Westdeutschen
Kurzfilmtage Oberhausen und der Inter-
nationaien Filmwoche Mannheim

Preis im Rahmen der Westdeutschen
Kurzfilmtage Oberhausen und der Inter-
naticnalen Filmwoche Mannheim

Preis der internationalen Filmkritik im
Rahmen der Westdeutschen Kurzfitmtage
Oberhausen und der Internaticnalen Film-
woche Mannheim

Preis der Deutschen Filmkritik (Kurzfilm)
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Antage 1

Anlage 2
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